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2022 augusztusa Ota kiemelkedd jelent8ségli keresztény gondolkoddk
egész sora tavozott koziiliink. Ez nemcsak azért fdjdalmas, mert nem
nyujtanak tobbé aktualis tdimpontokat a tdjékozdédashoz, de azért is, mert
ugy tlnik, hogy az {irt, amelyet maguk utdn hagynak, egylittesen sem tud-
jék kitolteni azok, akiket maguk mdgott hagynak. A legnagyobb figyelem
katolikus kortkben nyilvdnvaldan XVI. Benedek haldldra irdnyult. Egészen
biztos, hogy a II. Vatikdni zsinat hiteles értelmezésének szempontjabdl
még évtizedekig mérvaddak lesznek a zsinati teoldgidrdl irt elemzései,
ahogyan azok a figyelmeztetései sem éviilnek el egyhamar, melyek sze-
rint az egyhaz nem foglalkozhat elsédlegesen 6nmagéval, hiszen ezzel
eldrulnd a kiildetését. Joggal ad okot biiszkeségre a Vigilia valamennyi
munkatdrsa szdmdra, hogy a Joseph Ratzingerrdl irt egyetlen magyar
konyv szerzGje éppen Lukdcs Laszld, aki évtizedeken 4t faradhatatlanul
irdnyitotta a folydirat munkdjat.

2022. november 16-4dn taldn kevesebbeknek jutott eszébe, hogy 1972-
ben egy rémai kdvéhdzban Joseph Ratzinger, Hans Urs von Balthasar és
Henri de Lubac elfogadta a jezsuita Joseph Fessio javaslatdt, és a fiatal
David L. Schindlert bizta meg a Communio cim{ folydirat amerikai kiadé-
sénak elinditdsédval. Schindler, aki az emlitett novemberi napon hunyt el,
az egész amerikai katolikus kultirat formdlni kivanta, egyfell azzal, hogy
minden kérdés metafizikai mélyszerkezetét igyekezett feltdrni, mésfeldl
azzal, hogy soha nem adta fel a katolikus szellem és a konkrét politikai
valésag Osszefliggésének megvildgitdsdra irdnyuld torekvését. Kér, hogy
Magyarorszagon szinte teljesen ismeretlennek szamit.

Mind Joseph Ratzingerhez, mind David L. Schindlerhez szorosan k&-
t6dott a december 14-én elhunyt Kereszty Rékus, aki éppugy intenziven
jelen volt az amerikai katolikus kultiirdban (nem utolsésorban a Com-
munidban megjelent frasai révén), mint a magyarorszagi hittudoményban.
Tudatosan és higgadtan késziilt a haldlra, és hdldsak lehetiink azért, hogy
a Vigilia majusi szdméban még kdzolni tudtuk alighanem utolsé magyar
nyelv{i {rasét, egy Flannery O’Connorrdl szdl6 esszét. Kézikbnyvei és
tanulmdanyai ugyanolyan fontosak magyar nyelvteriileten, mint a német
nyelvi teolégidban a janudr 16-4n elhunyt Hansjlirgen Verweyen munkai,
aki nem mellesleg Ratzinger-tanitvany volt.

Hogy a legnagyobb mélység sokszor a legcsendesebb is egyben, azt
pontosan tanusitja a filozéfus Dieter Henrich december 17-én bekdvet-
kezett haldla. Kevesen figyeltek fel r4, noha Henrich spekulativ mélysége
alighanem az 8sszes emlitett gondolkoddét feliilmulta.

Az egyes kontinensek katolicizmusdt bemutatd sorozatunk lezéara-
saképpen Gsszeallitott latin-amerikai szdmunk azonban az életrdl szdl:
amely pedig, mint lathatd lesz, ezen a f6ldrészen is jécskan dtalakuléban
van.

Gorfol Tibor
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LATIN-AMERIKA
A19-20.SZAZADBAN

Latin-Amerika esetében az ,,egység” és ,,kiilonbdz8ség” hangsulyozasa
dltaldnosan elfogadott és haszndlatos toposznak szdmit, melynek létjo-
gosultsdgat nehéz lenne tagadni. A k6zds vondsok kiemelése mdar Simon
Bolivarnak, a térség meghatdrozd politikusdnak is kdzponti gondolata
volt, ennek jegyében fogant politikai hagyatéka, Nagy-Kolumbia (Gran
Colombica), amely magaba foglalta Venezuela, Kolumbia, Panama, Ecuador,
Peru és Bolivia teriiletét. A kozOsség, az Osszetartozds érzésének egyik
legalapvet&bb eszkdze maga a spanyol nyelv, amely Mexikétdl Patagd-
nidig és a Nagy-Antilldk egy részén ugyanaz, még ha helyi dialektusok-
kal, sajatos szdkészlettel tarkitott is. Ebben a spanyol nyelvii tengerben
csupan néhdny mas nyelven beszéls szigetet kiillénboztethetiink meg:
egy nagyobb portugdl nyelvii foltot, Dél-Amerika teriiletének majdnem
a felét kitev Brazilidt, és az Antilldkon néhany mds nyelvet (példdul angol,
francia, holland) beszél8 szigeteteket. A nyelv értelemszertien maga utan
vonja a k&zs, a spanyol vagy luzitan kultirabdl térténd taplalkozast, igy
pedig a gyarmatositék mindenhol ugyanazt a kulturdlis rSkséget tették
hozza a helyi hagyomdanyokhoz. Mindezek ellenére Latin-Amerika orsza-
gainak torténetét csak részben lehet egységben lattatni, hiszen kiilonb5z6
karakter(i és sajatos kulturdju szubrégidkra oszthato fel a térség. Az An-
dok vidéke teljesen mds folrajzi kdrnyezetet és autochton kulturdlis 6rok-
séget mondhat magéénak, mint a maja-felfsld vagy éppen a Karib-térség
spanyol nyelvii szigetei. Ennek ellenére, mindegyik régié Latin-Amerika
fogalmdaba integrélhatd, éppen ezért els6ként érdemes rbviden tisztdzni,
hogy pontosan mit is értlink Latin-Amerika fogalman.

A Latin-Amerika megnevezés nem foldrajzi, hanem kulturdlis fogalmat
jeldl, amely a 19. szdzad kdzepe t4jan, a fliggetlenségi harcokat kévetd id6-
szakban sziiletett meg francia kdrnyezetben. Az Gjabb kutatdsok szerint
a Périzsban é16 latin-amerikai értelmiség korében keletkezett az elneve-
zés, akiknek értelmezésében a fogalom tulajdonképpen Spanyol-Amerika
szinonimdjaként jelent meg, kirekesztve bel6le Brazilidt (pontosabban
Brazilia nem kivdnta a fogalomba integralni énmagét). Leginkdbb azonban
az észak-amerikai angolszasz térségtdl és annak kulttirajatdl torténd el-
hatdrolddds jelentett fontos inspirdcids forrdst a déliek szdmdéra a kdzos-
ségtudatot biztosité mi Amerikdnk (nuestra América) meghatdrozédsara.
Vita zajlott a szakirodalomban arrdl, hogy pontosan kinek a személyéhez
kothet6 a megnevezés els6 haszndlata.! Napjainkra leginkabb az a nézet

1 A legfontosabb munkék a témaval kapcsolatban: John Leddy Phelan: Pan-Latinism, French

Intervention in Mexico (1861-7) and the Genesis of the Idea of Latin America.

In: Juan A. Ortega y Medina (szerk.): Conciencia y autenticidad histdricas: escritas en

homenaje a Edmundo O’Gorman. Universidad Nacional Auténoma de México, 1968, 279-

298.; Arturo Ardao: Genesis de la idea y el nombre de América latina. Centro de Estudios

Latinoamericanos, Caracas, 1980; Miguel Rojas Mix: Bilbao y el hallazgo de América latina:

Unién continental, socialista y libertaria. Cahiers du Monde Hispanique et Luso-Brasilien-Caravelle
46 (1986), 35-47.; Aims McGuinness: Searching for ‘Latin America’: Race and Sovereignty in the
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szamit elfogadottnak, hogy a kolumbiai szdrmazdsti José Maria Torres
Caicedo nevével kapcsoljdk egybe a fogalom keletkezését, bér Caicedo
mellett a chilei Francisco Bilbao és a panamai Justo Arosemena neve is
felmertilt a fogalom bevezet&jeként.?

Latin Amerika fogalma az eredeti széhaszndlathoz képest méra mo-
dosult, a spanyol nyelv{i orszagok mellett Brazilia is integralédott a foga-
lomba, 4m én most csak a spanyol nyelv{ terliletekre fogok koncentralni.
Irdsom tovébbi részében a térség politikai valtozasainak, az egyhéz és
allam viszonyénak jellemzésében a k6z0s jegyekre helyezem a hangsulyt,
és csak idénként utalok az esetlegesen kir{vé eltérésekre.

Az Eurdpédban bekdvetkezett politikai valtozdsok, Politikai jellemz&k

Spanyolorszag meggyengiilése, a felvildgosodds eszméinek hatdsa, a la- a fiiggetlenséget
tin-amerikai kreol réteg elégedetlensége és a napdleoni hdborik kévet- kévetden
kezményeként a latin-amerikai teriiletek elszakadtak az anyaorszagtdl,

és az 6nalld fejlédés utjara 1éptek.3 Ez konkrétan azt jelentette, hogy az

1830-as évekre - a Karib-térség kivételével4 - a latin-amerikai orszigok
fiiggetlenné valtak Spanyolorszagtdl. Kezdetben az a kérdés foglalkoz-

tatta a politikai elitet, hogy milyen dllamforma lenne a legalkalmasabb az

angolszasz teriiletektdl délre elhelyezked§ térség szamara. Simon Bolivar

a foderalizmus eszméjét propagalta a kreol politikai dontéshozdk szaméra

mar az 1815-ben megfogalmazott, igynevezett Jamaikai levélben,> majd az

1826-ban Osszelilé Panamai Kongresszus keretei k6zott is. Bolivar az j

allamok koz0s elemeire alapozva vetette fel a konfdderdcids dllamforma
lehet8ségét - mér ebben a levélben ott vannak a ,,mi Amerikdnk” gondo-

lat alapelemei, amikor egészen pontosan igy fogalmazott: ,,Nagyszabasu

gondolat, hogy az egész Ujvilag egyetlen nemzet legyen, egyetlen kitelék

kosse Ossze részeit egymassal és az egésszel. Hiszen k6z0s az eredete,

koz0s a nyelve, kdzdsek a szokdsai, koz0Os a valldsa, igy hdt miért ne

legyen egyetlen kormdnya, hogy az vonja szévetségbe a megalakuld kii-

16nb6z6 allamokat?”® Azonban az 1826-ban 8sszelild Panamai Kongresz-

szus egyértelmlien megmutatta, hogy a konféderacids elképzelés nem

volt vonzd a térség orszégai szdmdra. Az egyes dllamok kdzdtt hidnyzott

a kellS akarat az egylittm{ik6désre, illetve a kdlcsénds bizalom egymas

Americas in the 1850s. In: Nancy P. Appelbaum - Anne S. Macpherson - Karin Alejandra
Rosemblatt (szerk.): Race and Nation in Modern Latin America. University of North Carolina
Press, Chapel Hill, N.C., 2003, 87-107.; Mdénica Quijada: Sobre el origen y difusion del nombre
»América Latina” (o una variacién heterodoxa en torno al tema de la construccién social
de la verdad). Revista de Indias, 1998, vol. LVIII, nim. 214, 595-616.; Leslie Bethell: Brasil y
“América Latina”. Prismas, Revista de historia intelectual, N° 16, 2012, 53-78.
2 Modnica Quijada: i. m. 606-607.
3 A témdra magyarul ldsd Semsey Viktdria: Latin-Amerika fiiggetlenné vdldsdnak nemzetkdzi
Osszeftiggései. Orpheus Noster 6 (2014), 9-23.; José Antonio Sdnchez Roman:
A spanyol torténetirds a latin-amerikai dllamok fiiggetlenné vdldsdrdl. In: Lilén Domingo -
Nagy Marecel et al.: Latin-Amerika 1750-1840. A gyarmati rendszer felbomldsdtdl a fiiggetlen
dllamok megalakuldsdig. (Szerk. Semsey Viktdria.) L’Harmattan, Budapest, 2013, 559-579.
4 Kuba és Puerto Rico csak 1898-ban, az amerikai-spanyol hdbord kévetkezményeként
lett fiiggetlen Spanyolorszagtdl.
5 A Jamaikai levél 1815. szeptember 6-4n keletkezett Kingstonban, Jamaika févérosaban.
Simon Bolivar: Vilogatott frdsok. (Ford. Benyhe Janos.) Venezuelai Bolivari Kbztarsasag VIGILIA
Nagykovetsége, Budapest, 2012.
6 A Jamaikai levél, i. m. 34. 9 9
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irant. Kiiléndsen Chile részérdl volt tapasztalhatd heves elutasitds az el-
képzeléssel szemben, mivel egyediil szerette volna kézben tartani a csen-
des-éceani térség feletti ellenbrzést. Latin-Amerika 1 politikai helyzete
éppen ellenkezd tendencidnak, a szomszédos dllamok kéz&tti markans
ellentétek kibontakozdsdnak nyujtott tdptalajt. A konfliktusok forrasat
a frissen kiformalddott politikai entitdsok foldrajzi hatdrainak a kiszaba-
sa jelentette. A gyarmati id6kben ugyanis az egyes Alkirdlysdgokon beliil
létrejott kozigazgatasi egységek - melyek terliletén késGbb fliggetlen or-
szagok jottek létre - pontos foldrajzi meghatdrozdsdra nem volt sziikség,
az Uj dllamok esetében azonban mdr elkeriilhetetlennek mutatkozott ez
az igény, igy szdmos esetben akdr fegyveres konfliktusig jutd hatdrvitdkba
torkollottak az ellentétek. Péld4dul Argentina a ma ismert fizikai formdjat
csak 1860 utdn nyerte el, a Spanyolorszdgtdl immadr fliggetlen Mexikd
pedig teriiletének kétharmaddt 1836 és 1848 kozott veszitette el, részben
az észak-amerikaiakkal folytatott harcok, részben az USA szdmdra eladott
foldteriiletek elvesztése révén.’

Az egyes tertiletek fejlédése kozotti kiildnbségek a gyarmati idSkre ve-
zethet8k vissza, és a fliggetlenségi harcok csak mélyitették az ellentéteket.
A héborus kérok leginkdbb Venezueldt, Uruguayt és Mexikdt sujtottdk,
Brazilia pedig kivételes médon gyakorlatilag fegyveres harcok nélkiil valt
figgetlenné. Az egyes kozigazgatasi teriiletek 6nallé dllamokka tdrténd
szervezése, a megfeleld dllamappardtus és a politikai-allami hivatalok,
testiiletek kialakitdsa hosszu folyamat kévetkezménye volt, ezért megle-
hetdsen kaotikusnak tekinthetd a fliggetlenedést kévetd idészak. Ezekben
az 4talakuldst formdld években, éppen az dllam gyengesége kvetkezté-
ben a 19. szazad végéig, de kiilondsen 1870-ig Latin-Amerika-szerte taldl-
kozhatunk a térség j6l ismert figurajaval, a caudillo alakjaval. A caudillo,
a helyi ,,er6s ember”, sok esetben katonatiszt, aki a fliggetlenségi harcok
résztvevdje volt, és helyi szinten tulajdonképpen atvette az dllam funk-
cidit és tovdbb mélyitette az dllamhatalom szétesését. Az egyes hivata-
lok élére sajt embereit juttatva egyfajta kliensrendszert valdsitott meg,
melynek alapja a - a k6zépkori struktirdhoz hasonldan - a perszonalités-
ban, a caudillo irdnti feltétlen lojalitdsban és hliségben rejlett. A caudil-
lo a ,,rend” letéteményeseként 1épett fel, akarata nélkiil semmilyen kér-
désben sem sziilethetett érdemi dontés. A legismertebb caudillék koziil
sokan egy-egy orszag elnoki székéig emelkedtek, a legismertebbek kdzé

7 Az Amerikai Egyesiilt Allamokkal 1846-ban kezd6d8 habortit 1848. februdr 2-4n a Guadalupe

Hidalgo vdrosaban aléﬁ:t békeegyezmény zarta le. A szet:zéidés értelmében Mexiké kénytelen volt

4tengedni az Egyesiilt Allamoknak Fels6-Kaliforniat és Uj-Mexiké egy részét. Ugyan Texas mar

kordbban elszakadt Mexikotdl és 1845-ben csatlakozott az Unidhoz, de a mexikéi-texasi hatar
tovabbra is vitatott maradt a két dllam kozott, mivel Mexikd ezek utdn is magéénak tekintette

a Nueces és a Rio Grande folydk kozotti teriileteket. A vitadt a Guadalupe Hidalgd-i egyezmény

dontdtte el: Mexiké kénytelen volt lemondani a Texasra vonatkozd minden kévetelésérdl,

elismerte, hogy a Rio Grande folyé képezi Mexiké és az USA hatarat. Mindezek fejében az USA 15

millié dollart fizetett a mexikdi dllamnak. A Guadalupe Hidalgé-i szerz6désben rogzitett hatdrok

kijeldlése még be sem fejez6d5tt, amikor 1853—ban,a Gadsden-vasarlds révén a mexikéi dllam Gjabb
terliletek eladésa mellett dontott; Qél—Aﬁzona és Uj-Mexiko délnyugati teriileteinek egy része

ekkor kertilt az Amerikai Egyestilt Allamok tulajdonéba. O: égében a 19. szdzad kdzepére

Mexikd teriiletének nagy részét elvesztette, a mai Texas, Kalifornia, Ijj—Mexiké, Nevada, Utah,
Arizona, Wyoming, Colorado és Kansas teriilete részben vagy egészben elkeriilt Mexikdtol.
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sorolhatjuk Juan Manuel de Rosast (Argentina) vagy José Gaspar Rodri-
guez de Francidt (Paraguay).

A latin-amerikai orszagok sikeres fliggetlenségi harcai sordn, majd azt
kovetben, merdben 4j politikai kornyezet bontakozott ki a kontinensen,
amelyre valamilyen formédban reagdlnia kellett az Amerikai Egyesiilt Al-
lamoknak is. Azonban az 1819-ben a Spanyolorszaggal megkottt Adams-
Onis szerz8dés, amely Floridat az USA szdmdra biztositotta, a Spanyolor-
szaggal alakitandd kapcsolatok szempontjdbdl meghatdrozta az Amerikai
Egyesiilt Allamok magatartdsét a kontinens déli orszégainak iranyéba.
Quincy Adams amerikai kiiliigyminiszter gy vélte: az Gjonnan fiigget-
lenné valt latin-amerikai dllamok id& el6tti elismerése elidegenitheti Spa-
nyolorszagot és tonkreteheti az eddig elért diplomdciai sikereket.

A spanyolok veresége 1j kereskedelmi lehetGségeket nyitott az USA
szamadra Latin-Amerikdban. Monroe elntk a lehet8ségek realizaldsa érde-
kében kiterjesztette a diplomadciai elismerést az 4j kormanyokra, kezdve
Argentinaval, Peruval, Kolumbiaval és Mexikdval, majd kés6bb a tébbi or-
széggal. Adams tisztdban volt azzal, hogy a britek erés versenytarsak lesz-
nek a térségben, ami be is igazolddott, de kiiléndsen attdl tartott, hogy
a spanyolokkal Gsszefogva segitenek visszadllitani a spanyolok politikai
uralmat Latin-Amerikdban. Ebben a helyzetben fogalmazddott meg 1823
decemberében a James Monroe elndk altal a Kongresszushoz intézett
lizenet, melynek kiilpolitikai vonatkozasu része a Monroe-doktrina néven
maradt fenn az utékor szdmdra. A doktrina - melyet valéjdban Quincy
Adams kiiliigyminiszter dolgozott ki - kiilpolitikai vonatkozdst pontjai az
aldbbiakban foglalhaték Gssze: a) az Egyesiilt Allamok nem avatkozik be
a nyugati féltekén 1étezd gyarmatok belligyeibe, ugyanakkor nem fogadja
el az eurdpai gyarmatositast a féltekén; b) az USA nem kivan beavatkozni
az eurdpai orszagok belligyeibe c) és veszélyesnek tekintené az eurdpai
monarchikus politikai berendezkedés kiterjesztését Amerikéra.? A Mon-
roe-doktrina meghirdetésével nagy kockdzatot véllalt az Egyesiilt Allamok,
ugyanis egy esetleges eurdpai beavatkozds Dél-Amerikdban - Nagy-Bri-
tannia passzivitdsa mellett - felfedhette volna, hogy valdjaban milyen
gyenge az USA. 1848-ban megjelentek olyan politikai hangok az USA-
ban, amelyek arra hivatkoztak, hogy a Monroe-doktrina tulajdonképpen
a Szent Szovetség ellen sziiletett meg, igy annak felbomldsa miatt nincs
szlikség a doktrina fenntartdsdra. A Monroe-doktrina mégis életben ma-
radt, ami tSbb tényezdnek volt kdszdnhetd: az eurdpai erbegyensulynak,
az eurdpai hatalmak érdektelenségének Latin-Amerika vonatkozdsdban
és a latin-amerikai 4dllamok nacionalizmusanak. A Monroe-doktrina azt

8 A Monroe doktrina szdvege: James Monroe: Seventh Annual Message to Congress, December 2,
1823. Miller Center; https://millercenter.org/the-presidency/presidential-speeches/
december-2-1823-seventh-annual-message-monroe-doctrine (2022.12.15.). A témardl ldsd még:
Lénart Andrés: Latin-Amerika a Monvoe-doktrina (1823-2013) drnyékdban.

Orpheus Noster 8 (2016/4), 57-69. A kérdés politikai kontextusaroél: Semsey Viktdria:
Floriddtél a Monroe-elvig. Hirek az ,,Ejszaki” és a ,,Déli” Amerikdrdl a Hazai és Kiilfoldi
Tuddsitdsokban (1818-1824). In: Hada Béla - Majoros Istvan - Maruzsa Zoltdn - Petnehdzi
Margit (szerk.): Két vildg kutatdja. ELTE Uj- és Jelenkori Egyetemes Torténeti Tanszék,
Budapest, 2009, 357-366.
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is egyértelm(ivé tette, mivel az USA csak az amerikai kontinens irdnydba
fogalmazott meg igényeket, hogy ezzel lemondott az eurdpai politikédba
torténd beavatkozdsrol. A késébbiekben a doktrina az USA Latin-Ameri-
ka politikdjanak alapelemévé valt, példdul 1898-ban a spanyol-kubai fiig-
getlenségi harcokba t6rténd amerikai beavatkozasra is ezen kiilpolitikai
elv alapjan kertiilt sor. Noha William McKinley elndk hadiizenet iranti
kérelme nem hivatkozott a Monroe-doktrinara, de az azzal 6sszhangban
1évd célok elérésére irdnyult, killonbsen az eurdpai, spanyol jelenlét ki-
utasitasdra a karibi térségbdl, hiszen ezt a teriiletet Thomas Jefferson
Ota az USA a sajat érdekszférajanak tekintette és mar ekkor 1épéseket
tett annak érdekében, hogy Spanyolorszagtdl vasarlds Gitjdn megszerezze
Kubat.? A Monroe-doktrina gyanut ébresztett a latin-amerikaiak kdrében.
Szamos politikus gy vélte, az Egyesiilt Allamok valéjadban hegemonidja
biztositdsaként megprdbalja elhatdrolni a nyugati féltekét, Simon Bolivar
meg is allapitotta, hogy az Egyestilt Allamok hajlamos arra, hogy a déli
térség helyett meg akarja szabni a térvényt,’® 4m a latin-amerikai vezet&k
ekkor még inkdbb Nagy-Britannidtdl és a brit tengeri flott4tdl féltették
a térség fiiggetlenségét.

A 19. szdzad végén jelentkezett a pdnamerikanizmus eszméje, amely
szintigy az Amerikai Egyesiilt Allamokban fogalmazédott meg, de la-
tin-amerikai tdAmogatdi is voltak. Eredetileg a Simdn Bolivar kezdemé-
nyezte politikai egylittm(kddés és szovetségi rendszer részben hasonld
eszmeiséget képviselt, csak ebben az esetben a kontinens északi része
kiviil maradt volna az integrécids torekvéseken.

A fiiggetlenséget kdvetSen tobb Amerika-kozi 8sszefogast siirgetd kon-
ferencia szervez8dott, melyek f8 torekvései a tertileti integritds kérdésére
és az dllamok politikai fliggetlenségére; az idegen hatalmak és az agresz-
szid elleni védelmi szovetség problémdjara; az azonos jogok az amerikai-
aknak témdjdra; az j koztdrsasdgok hatdrainak véglegesitésére; szolida-
ritds a belsé anarchia visszaszoritdsdban problematikara; a rabszolgasag
eltdrlésénének kérdésére koncentraltak. A pdnamerikanizmus adminiszt-
ratfv kereteinek 1étrejéttéig azonban egészen 1889-ig kellett varni, amikor
is az Amerikai Egyesiilt Allamok kiiltigyminisztere, James G. Blain sokadik
javaslatdra a Washingtonban 8sszelil6 konferencia felvézolta a térség or-
szagainak részletes egylittm(ikddési lehet8ségeit. Washington székhely-
lyel feldllitdsra keriilt az Amerikai Koztdrsasdgok Nemzetkdzi Iroddja
(International Bureau of American Republics), az intézmény feladata az
orszagok kereskedelmével, termékeivel, torvényeivel és szokdsaival kap-
csolatos informdcidk gy(jtése és kozzététele lett, s az Egyesiilt Allamok
mindenkori kiiliigyminiszterének felligyelete alatt m{ik6dstt. 1901. oktd-
ber 22-én Mexikdévarosban keriilt sor a II. PAnamerikai Kongresszus {ilé-
sére. A pdnamerikai mozgalom mdsodik szakasza 1948-ban, a hideghdbort
kibontakozasénak idészakaban indult el. Ebben az évben a Bogotdban

9 Magyarics Tamas: Az Egyestilt Allamok kiilpolitikdjdnak torténete. ES5tvSs, Budapest, 2000, 80.
10 Leopoldo Zea: The Role of the Americas in History. (Szerk. Amy A. Oliver.) Rowman & Littlefield,
Lanham MD, 1991, 158.
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megrendezett konferencidn tértént a névvaltds, innentbl kezdve az Ame-
rikai Allamok Szervezete (OAS) megnevezés kerdilt elStérbe, napjainkban
is ezen a néven mukodik a szervezet.

A fliggetlenségi harcok el8estéjén a latin-amerikai spa-
nyol gyarmati teriiletek tdrsadalma szdrmazds szempontjabdl négy nagy
csoportra, az Gslakosokra (indios), az eurdpaiak leszarmazottjait képvi-
sel6 kreolokra (criollos), a két csoport tagjainak keveredésébdl szarmazé
meszticekre (mestizos), valamint az Afrikabdl behurcolt feketékre (afri-
canos) oszlott. A spanyolok annyira szdmon tartottdk a szdrmazast és
a bdrszint, hogy kiilon festészeti stilus sziiletett az egyes rasszok, illetve
ezek keveredésének abrazoldséra. A 18. szézadban Uj-Spanyolorszégban
(Mexikdban) jelentkezett az igynevezett casta-festészet, amely aprdlékos
részletességgel jellemezte az egyes csoportok kdzotti keveredések alapjan
elnevezett rétegek képi megjelenitését.”

A kutatdk becslése szerint a felfedezések kezdetekor a szubkontinens
lakossaga mintegy Stven millié fére volt tehetd, a kovetkezd két évsza-
zad sordn a lakossag létszdma a gyarmatositds kezdete elétti korszak
szintjének tiz szézalékdra (!) esett vissza. A radikélis népességcsSkkenés
hétterében az eurdpaiak, majd a fekete rabszolgédk altal behurcolt beteg-
ségek, az indidnokra mért kényszermunka, a héditékkal vivott harcok és
az Gslakosokkal szemben alkalmazott erészak kévetkezményeit kell keres-
niink. Egyes teriileteken, igy példaul a Karib-térségben mdr a 16. szdzad
végére az Oslakossdg eltlinésével kell szamolni. Napjainkban mar egyet-
len latin-amerikai orszdgban sincsen tobbségben az autochton népesség.
Legnagyobb ardnyban az andesi térségben, Guatemaldban és Mexikéban
vannak jelen (Guatemala (43,6 szazalék), Bolivia (41,5 szdzalék), Peru (26
szazalék), Mexiké (19,4 szdzalék)).”

Az 1492-1850 kozott az amerikai kontinensre behurcolt tizenkét millié
fekete rabszolga 58 szdzaléka Latin-Amerikdba érkezett, koziiliik 45 sza-
zalék Brazilidba kertilt, 13 szdzalék pedig Spanyol-Amerikdba, azonban
a két szdllitasi hullam (1492-1650; 1650-1800) adataiban jelentds eltérések
mutatkoznak. Az els§ szakaszban Latin-Amerikaba Gsszességében a rab-
szolgakereskedelem 97 szdzaléka irdnyult, az ezlistben gazdag szarazfoldi,
spanyolok uralta teriiletekre a behurcoltak 76 szdzaléka, a spanyol Ka-
rib-térségbe 6 szdzalékuk, Brazilidba pedig 15 szézalékuk keriilt. A Nyu-
gat-Indidkon megmutatkozd szdmottevd novekedés a cukornadiiltetvé-
nyek szdmdban a mdsodik periédusban Ugy valtoztatott az ardnyokon,
hogy 6sszességében a rabszolgakereskedelemnek csupdn 36 szdzaléka
irdnyult Latin-Amerikéba, melybdl Spanyol-Amerikaba 3 szdzalék érke-
zett, a tobbi rabszolga Brazilidba keriilt, a maradék 1étszdm pedig a Nyu-
gat-Indidkra.” Az elmondottak alapjdn ma Brazilidban, a Karib-térségben,

Ilona Katzew: Casta Paintings: Images of Race in Eighteenth-Century Mexico.

Yale University Press, New Haven, 2004.

12 Share of indigenous people in selected Latin American countries as of 2021; https://www.statista.
com/statistics/1340373/percentage-indigenous-population-latin-american-countries/ (2022.12.12.).

13 José C. Moya: Migration and the historical formation of Latin America in a global perspective.

Sociologias, Porto Alegre, ano 20, n. 49, set-dez 2018, 24-68., 38.
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Venezuela és Kolumbia északi részén élnek legnagyobb szamban az afrikai
szdrmazdsu latin-amerikaiak.

Az térsadalom etnikai szerkezetében az eurdpaiak jelenléte tovdbbi
novekedést mondhatott magdénak, amikor a modernizécids folyamat ko-
vetkezményeként jelentkezd eurdpai agrarmunkaerd felesleg a 19. szdzad
utolsé negyedében elérte az amerikai kontinenst is. Kézismert, hogy az
eurdpai kibocsdjté orszdgokbdl (a kelet-eurdpai térség, Olaszorszag, Spa-
nyolorszag és Németorszdg) legnagyobb szamban az Amerikai Egyesiilt
Allamokba érkeztek, azonban Latin-Amerika néhdny orszaga, ha nem is
azonos mértékben, de szintén vonzdnak bizonyult a kivdndorldk szdméra.
Az 1850 és az 1930 kozotti években érkezett az sszes bevandorld mintegy
kétharmada, és azon eurdpaiak egynegyede, akik ez id§ alatt hagytak el
sziiléfoldjiiket. Az 1910-es évek elejétdl a migracid sokat vesztett a lendii-
letébél, az Amerikai Egyestilt Allamok a f8ként Kelet-Eurépabdl érkezd be-
véandorldk ellen 1921-ben és 1924-ben szigoritd intézkedéseket vezetett be,
K6zép- és Dél-Amerika felé terelve a kivandorlds {6 irdnyat; Latin-Ameri-
kdn beliil a legtbben Argentindt (6 501 000), Brazilidt (4 361 000), Kubat
(1 394 000), Uruguayt (713 000), Mexikdt (270 000) és Chilét (90 000)
vélasztottak megtelepedésiik szinhelyéiil."4

A spanyol gyarmati rendszer 6sszeomldsdval a kato-
likus egyhdz rendkiviil nehéz helyzetbe keriilt."> A kordbbi egyhdzi szer-
vezet gyakorlatilag megsziint 1étezni, a spanyol uralkodé szerepének
esetleges dtvétele pedig hosszu vitdknak nyitott utat. A nehéz helyzetet
az Uj allamok és a korabbi anyaorszag egylittesen idézték els, mivel Spa-
nyolorszag nem volt hajlandé az 1830-as évek végéig elismerni az elvesz-
tett gyarmatok fliggetlenségét. A patronatus privilégiumdt a spanyol és
a portugal kiralyok az Ujvildgban folytatott evangelizacids tevékenységiik
elismeréseként kaptdk a pdpasdgtol. Az Ibériai-félsziget uralkoddi egyhdzi
kivaltsdgaikat a Romanus Pontifex (1455) és az Inter caetera (1456) pa-
pai bullakbdl szarmaztattdk, majd II. Gyula papa 1508-ban megerdsitette
a spanyol kirdlyok egyhdzi kivéltsagait a gyarmatokon. A papai jévdhagyés
egyrészt segitette a térség evangelizdcidjat, ugyanakkor a kialakult egy-
hazszervezetet és a papsagot eltdvolitotta a Szentszéktdl és az uralkodd
befolyédsa ald helyezte a katolikus egyhdzat a gyarmatokon. Mindezek
alapjan a fliggetlenségi harcokat kdvet&en a spanyol uralkodé azt kéve-
telte a Szentszéktdl, hogy tovébbra is 6t tekintse illetékesnek a latin-ame-
rikai egyhdzakra vonatkozdé kérdésekben, elsésorban az egyhdzi hivata-
lok visel8inek kinevezése ligyében. XVI. Gergely papa azonban nemcsak
Uj-Granada (1835), Mexikd (1836) vagy Ecuador (1838) allamokat ismerte
el, hanem 70 egyhdzmegyét és apostoli vikaridtust alapitott és 195 piis-

14 José C. Moya: Cousins and strangers: Spanish immigrants in Buenos Aires, 1850-1930.
University of California Press, Berkeley, 1998, 46. Magyarul ldsd: Jancsé Katalin:
Bevdndorldspolitikdk és azok hatdsai Latin-Amerikdban (1850-1930). Regio 26 (2018/3), 127-154.;
UG: Aranycseppek Latin-Amerikdban. Egy sokszinii kontinens sziiletése. SZTE Press, Szeged, 2021.
15 A gyarmati kor és a fliggetlenség id&szakdnak egyhdzardl ldsd: Edrdogh Istvan: Az egyhdz
a gyarmati Latin-Amerikdban. Gradus ad Parnassum, Szeged, 1998. Braziliardl: Szilagyi Agnes Judit:
Egyhdz, valldsok és oktatds Brazilidban a fliggetlenné vdlds korszakdban. Vigilia 78 (2013/1), 2-11.
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pokot iktatott be. A Szentszék igyekezett visszaszerezni a latin-amerikai
egyhézak felett a felligyeletet, dm ezt a szdndékat nehezen tudta megvald-
sitani az 0j korményok intézkedései miatt. A 19. szdzad sordn az egymast
valtd konzervativ és liberdlis korményok nem egyforma mdédon viszonyul-
tak az egyhdz kérdéséhez, de az egyhdz és az dllam szétvélasztdsa minde-
gyik kormany szamdra alapkérdésnek bizonyult. A liberalis kormdanyzatok
egyben az anyakonyvezés allamositdsa révén kivették a katolikus egyhaz
kezébdll a kozigazgatdsban betdltstt szerepét, bevezették a laikus hazas-
sag és a kozoktatds intézményét. Ezen tilmenden az egyhdzi javak feletti
ellendrzést is biztositani kivantak maguknak az egyes kormanyok, példaul
a szerzetesi javak megszerzése felett hosszll harc vette kezdetét Argen-
tindban (1824), Bolividban (1826) és Nicaragudban (1830).'

Az egyhézat érint6 valtozasok kivetkeztében a papsag - mindenekelStt
a spanyol és kiilfoldi szarmazast papok, akik a klérus t&bbségét jelen-
tették - egy része elhagyta a kontinenst, mdsokat erével kényszeritettek
szamuzetésbe, igy a fépapi székek az immadron fliggetlen orszagok je-
lentds részében betbltetlenek maradtak. Példaként érdemes megemliteni
Mexikét, melynek tiz egyhdzmegyéjébdl 1825-re hat vezetd nélkiil maradt,
1829-t4l pedig egyetlen pilispsk sem mikddstt az egyhdzmegyékben.”” Az
érseki széket 1822 és 1840 koz6tt szintén nem t6lt6tték be. Honduras ese-
tében pedig négy évtizeden (!) keresztliil egyetlen piisp&k sem tartdzko-
dott az orszagban.’® Napjainkig kihaté problémat jelentett, hogy a hivek-
kel a legszorosabb kapcsolatot 4pold, misézd, a hivek lelki sziikségleteit
biztositd alsépapsdg is hidnyzott Latin-Amerikdban. A papsag nagyobbik
része igyekezett a vdrosokban maradni és a falvakat csak idénként, alta-
ldban évente latogatta. Ez odavezetett, hogy a parasztsdg, a munkasok,
vagyis a tarsadalom legszegényebb rétegei maradtak segitség, tandcs és
lelki gondozas nélkiil."” A paphidny témeges vallasi érdektelenséghez és a
20. szédzad kozepétdl a vallasvaltds gyakorlatdhoz vezetett a térségben.

A spanyol és észak-amerikai mintdra szerkesztett 3jj alkotmanyok
a papi szemindriumok tevékenységét is igyekeztek visszaszoritani, vala-
mint a szerzetesrendek helyenkénti feloszlatdséval a hittérités gyakorlata
is nehézségekbe iitk5zott.2° Példaul Uruguayban az egyhdz dllami ellendr-
zés alatt maradt és Argentindban sem mutatkozott sulyosabb konfliktus
egyhdz és az dllam kozott, ugyanakkor Kolumbidban José Hilario Lépez
korményzdsa idején (1849-1853) a kdzben tjra betelepiilt jezsuitdkat ki-

16 John Lynch: The Catholic Church in Latin America, 1830-1930. In: The Cambridge History
of Latin America. Volume IV. c. 1870 to 1930. (Szerk. Leslie Bethell.) Cambridge University Press,
Cambridge, 1994, 527-583., 529.

17 The Roman Catholic Church in Modern Latin America. (Szerk. Karl M. Schmitt.)

Knopf, New York, 1972, 6.

18 Uo. 528-529.

19 1954-ben Havanna 1 milli6 lakosdra 16 plébdnia jutott, igy plébanidnként 61 535 hivével
szdmolhatunk. Buenos Aires 3 497 000 lakossal rendelkezett, a varosban 121 plébdnia m{ikddstt,
igy minden plébénidra 28 9oo hivé jutott. Sdo Paulo esetében a 3 100 000 lakos 115 plébanian
osztozott, ez plébanidnként 22 692 hivét jelentett. Enrique Dussel: i. m. 119.

20 A téma tovébbi kifejtésében sajdt tanulményomra tdmaszkodtam: Horvdth Em&ke: A Rio de VIGILIA

Janeiro-i PiispSki Konferencia (1955) és a Latin-Amerikai Altaldnos Zsinat (1899) pdrhuzamai
a Szentszék Latin-Amerika politikdjdnak tiikrében. Acta Scientiarum Socialium (2012), 36, 45-52. 1 05
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Uizték, és szdmos egyhdzi személyt szamUizetésbe kényszeritettek 1861 és
1863 k6z6tt. Venezueldban a szemindriumot 1872-ben bezartak, az oktatast
a vilagi egyetemre helyezték 4at, az egyhdzi javakat elkoboztdk, a szerze-
teseket ellizték. A forradalom kovetkezményeként, a 20. szdzad els6 két
évtizedére Mexikéban ment el legmesszebb az dllam az egyhdz hattérbe
szoritdsdban, itt szabdlyosan {ildozték a papsagot, bezartdk a templomo-
kat és az orszag elhagydsara kényszeritették a papsag jelentds részét.
A konfliktus véglil fegyveres erGszakba, az Uigynevezett cristero vallasha-
bortba (1926-1929) torkollott.”

A papi utdnpdtlds bizonytalansdgdnak kérdése, tovabbd az egyhdziak
elkdtelezettségében és felkésziiltségében mutatkozd silyos hidnyossdgok
arra inditottdk IX. Piusz papdt, hogy 1858. november 21-én Rémdban kii-
16n oktatasi intézményt alapitson a latin-amerikai szeminaristdk szdmara.
A Collegio Pio Latinoamericano esetében XIII. Led idején még egy fontos
cél kapott hangsulyt: egy 1j, a Szentszék irdnydba elkdtelezett amerikai
klérus kialakitdsédnak a szandéka. Az itt végzettek az 0ij latin-amerikai egy-
hézi elit bazisat jelentették. Az egyhdz megeréstdését és megtisztuldsat
segitette az 1899-ben Rémdban megtartott els§ Latin-Amerikai Altaldnos
Zsinat is. Mindezek a 19. szdzadi véltozasok nagyban kihatottak a katoli-
kus egyhdz helyzetére a kivetkez8 évszazadban is.

A 19. szdzad végén még egy kihivassal kellett szembesiilnie a latin-ame-
rikai papségnak. Az Amerikai Egyestilt Allamok egyre intenzivebb érdek-
18dése a térség déli dllamai irdnt magéval hozta a protestdns missziondri-
usok megjelenését is. Bar ebben az idészakban még tomeges 4ttérésekrél
nem beszélhetiink, azzal majd csak a 20. szdzad kdzepétdl taldlkozott
a latin-amerikai katolicizmus.

1930 utdn az egyhdz ismét a latin-amerikai politika egyik fGszerepl8jévé
valt, legyen szd konzervativ és tekintélyelvl, vagy éppen liberalis korma-
nyokrol.?? A papa tarsadalmi tanitasa ebben az id&szakban kezdte atjarni
a latin-amerikai egyhdzi kdzosségeket és a szegényebb rétegek, a mun-
késosztaly problémai felé forditani a hiveket. A Rerum Novarum (1891)
felismerte, hogy konfliktus mutathaté ki a munkaaddk és a munkavallalék
koztt, az ellentét az ipar névekedésébdl, a vagyon koncentracidjabdl és
a tdmegek elszegényedésébll eredeztethetd. XIII. Led cselekvésre szd-
litotta fel a katolikusokat, arra buzditva Gket, hogy vegyék fel a harcot
a térsadalmi igazsdgossag érdekében, melynek hatékony eszkdzét kong-
resszusok szervezésében, Ujsdgok alapitdsdban és munkdsszovetségek
létrehozésaban jelSlte meg. Mar a szdzadforduldt kdvetben taldlkozha-
tunk a katolikus egyhdzon beliil a valldsos egyesiiletek, ifjiségi szerveze-
tek megjelenésével, melyekre vonatkozdan 1922-ben, az Ubi arcano Dei
21 A cristero hdborti magyar vonatkozésaira ldsd Horvath EmGke: La guerva cristera mexicana y la

iglesia catdlica hiingara. Orpheus Noster 8 (2016/4), 9-9.

22 A kérdés 6sszefoglaldsara legfontosabb alapnak Enrique Dussel: The Catholic Church in

Latin America since 1930. (in: The Cambridge History of Latin America. Volume VI. Latin

America since 1930: Economy, society and politics. Part 2 Politics and Society. Szerk. Leslie Bethell.

Cambridge University Press, Cambridge, 1994, 547-582.) cim{i munkajat, valamint José Miguez

Bonino: The Protestant churches in Latin America since 1930. (in: The Cambridge History
of Latin America. Volume VI. i. m. 583-602.) cim{ {rdsat haszndltam.
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consilio kezdet( apostoli korlevél megdllapitdsai voltak a mérvaddak: ,,Ez
a feladat taldn sulyos terhet ré a lelkipdsztorra és a hivek nydjéra, mégis
foltétlentil sziikséges; a lelkipdsztornak elsérendd szent kitelessége, a ke-
resztény életnek kdvetelménye”.3 Osszességében azonban a latin-ameri-
kai egyhdz nem mutatott hiteles érdeklédést a szegények, elesettek prob-
1émdi irdnt még az 1950-es években sem.

A 1I. Vatikéni zsinat (1962-1965) rendkiviili jelent8séggel bir az egész
egyhdz vonatkozédsdban. A zsinaton Giacomo Lercaro bolognai érsek fon-
tos szerepet jatszott a szegények kérdésével kapcsolatban. A zsinat elsé
napjan, az altaldnos gytilés megkezdése el6tt beszédet tartott és — XXIII.
Janos papa Utmutatdsaval Osszhangban - kifejtette teolégiai nézeteit az
egyhdz és a szegények kapcsolatanak kérdésérdl, egyben hangsuilyozta,
hogy a zsinat f6 kérdésének a szegények egyhdzanak témdja kell, hogy
legyen.?4 Lercaro mellett Dom Hélder Camara, Rio de Janeiro-i plisp6k?
és José Maria Pires Araguai (Brazilia) plispSke, majd Paraiba érseke tol-
tott be fontos szerepet a szegények egyhdzdnak értelmezésével kapcso-
latban. Lercaro tevékenysége annyiban sikeresnek volt mondhatd, hogy
felkavarta az allévizet és a piispokok egy kis csoportjat csatlakozasra
késztette, bér felhivasa ellenére a szegények egyhdzdnak témédja nem valt
kozponti kérdéssé a zsinaton. Ma mar tudjuk, hogy az egyhazi gy(ilés
végén negyven résztvevl plisptk a rémai keresztény martirok emlékét
hirdet6 Domitilla katakombdéban titkos egyezményt kotstt (Katakomba
egyezmény), alafrdsukkal megerdsitették azon szdndékukat, hogy élet-
mddjukban igyekeznek megszabadulni a jélét és a gazdagsdg minden
elemétél (ruhdzkodds, nemesfémek viselése, vagyon birtokldsanak el-
utasitdsa, személyes szegénység vallaldsa).>® A zsinat 6sztdnzd hatdsa
érvényestiilt Latin-Amerikdban is,” melynek kévetkezményeként a térség
egyhdzai aktiv szerepet véllaltak a katolikus egyhdz megijitdsdban. 1968-
ban Medellinben (Kolumbia) &sszehivtdk a Latin-Amerikai Plisp&kok
mésodik Altaldnos Tandcskozésat, a Medellini Dokumentum a szegények
melletti hatarozott elkdtelez8dés fogalmazvanya lett és a felszabaditas
teolégidjanak alapokmdnya.?® A Medellinben kidolgozott teoldgiai alap-
elveket 1979-ben Puebldban (Mexikd) ismét megerfsitették. A mozgalom
tarsadalmi bedgyazottsagat az igynevezett ,,egyhdzi baziskézosségek” se-
gitették. A laikus lelkivezet6k koriil 200-300 f0s testvéri csoportosulasok
alakultak, melyek spiritualitdsa erésen Biblia-kdzpontu volt, a k6z6sség
tagjai a lelkigondozéson til a mindennapok problémadinak megolddséra
is kaptak tdmogatast.

23 Ubi arcano Dei consilio, Buzdités s valldsos egyestiletek felviragoztatdsdra

és a ,katolikus akcié”-ra. 1923. 20.

24 Maria Clara Bingemer: Latin American Theology: Roots and Branches. Orbis Books, Maryknoll
NY, 2016. oldalszdm nélkiil; https://books.google.hu/books?id=TyULDAAAQBAJ&pg=PT34&redir_
esc=y#v=onepage&q&f=false (2022.12.12.)

25 Dom Hélder Camara zsinati beszamoldirél magyarul: Gydrdk Tibor: Dom Hélder Camara levelei
a II. Vatikdni zsinatrdl. Vigilia 77 (2012/9), 703-708.

26 Maria Clara Bingemer: i. m. oldalszdm nélkiil.

27 Gérdonyi Méaté: Ferenc pdpa és a ,nép teoldgidja”. Maltai Tanulményok 3 (2021/3), 305-315.

28 Lésd: Tomka Miklds: A latin-amerikai egyhdzépités. Vigilia 6o (1995/1), 33-37
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A katolicizmus helyzete Latin-Amerikdban jelent8s valtozdsokon ment
keresztlil napjainkra. A 20. szdzad kozepéig (1900-1960) a latin-amerikai
lakossag legaldbb 9o szdzaléka katolikusnak vallotta magét. A 2014-ben
készitett, megbizhatd Pew Research Center felmérése szerint ekkor a fel-
néttek 84 szazaléka allitotta magdardl, hogy katolikusként nevelkedett,
azonban felnbttként mar csak 69 szézalék vallotta magét katolikusnak.?9
Kirfvéan magas (50 szazalék) a kézép-amerikai orszagok koziil Guatema-
ldban, Nicaragudban és El Salvadorban a protestdnsok ardnya. A katoli-
kus hitet elhagydkat elsGsorban a karizmatikus protestdns irdnyzatok,
legf6képpen a plinkdsdi egyhdz nyerte meg maganak. A protestantizmus
eléretbrése olyan jelentds Latin-Amerikaban, hogy példdul Kolumbidban
a protestansok 74 szazaléka katolikusként nevelkedett, ellenben Pana-
méban csak 15 szdzalékos ez az arany. A megkérdezettek a vallasvaltds
indokaként leginkdbb (81 szdzalék) az Istennel torténd személyes kap-
csolatkeresést, az istentisztelet dtélhet8ségének stilusat (69 szazalék), az
erbteljesebb erkdlesi hangsulyt (6o szazalék), a tébbet segits egyhdzat (59
szézalék) emlitették.3° Mindezen indokok a katolikus egyhdzzal szembeni
er8s kifogdst és az egyhazon beliil kordbban jelentkezd problémak tovabb
élését jelzik. A papok létszamanak kérdése, a lelkigondozéasban, a hivék
mindennapjaiban valé részvétel hidnya napjainkban is éget8 gondok, me-
lyek az egyhdz elhagydsdnak gondolatara ébresztették a katolikusok egy
részét. ElsGsorban az alsébb tdrsadalmi csoportokban, a falusi kdrnyezet-
ben é16k bizonyultak fogékonynak a protestdns téritésre.

A vallasvélték mellett meg kell emliteni azokat is, akik egyetlen vallasi
kozosséghez sem kdtddnek, azaz , fliggetlennek” definidltak dnmagukat.
A Pew Research Center felmérése szerint ezen kategdria tagjai ateistaként,
agnosztikusként vagy nem vallasosként jellemezték magukat. Latin-Ame-
rikan beliil Uruguayban a legmagasabb a valldsilag nem két6d6 felnéttek
aranya (37 szdzalék), ami hozzavetSlegesen kétszerese a régié barmely
mas orszagaban €16 ilyen személyek aranydnak. Ezzel szemben Paraguay-
ban mind&ssze 1 szdzalékot tesz ki a valldstalanok ardnya.3' A uruguayi
kiugrd adat magyardzatat az orszag torténelmében kell keresniink, a li-
berdlis hagyomanyok itt maradtak meg leger&sebben, a szekularizécié
Uruguayban bizonyult a legsikeresebbnek. A Pew Research Center elére-
jelzése szerint 2050-re a vildg keresztényeinek csak 22,8 szdzalékét fogja
adni Latin-Amerika (a jelenlegi 40 szdzalékkal szemben), a keresztények
38,1 szdzaléka, vagyis a legtobbje mdr a szubszaharai Afrikdban fog élni.3?

29 Religion in Latin America. Widespread Change in a Historically Catholic Region. Pew Research
Center, 2014. november 13. 4.

30 Religion in Latin America, i. m. 4-5.

31 Uo.17-18.

32 The Future of World Religions: Population Growth Projections, 2010-2050. Why Muslims
Are Rising Fastest and the Unaffiliated Are Shrinking as a Share of the World’s Population.
Pew Research Center, 2015. 4prilis 2. 60.
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FERENC PAPA
ES A NEP ARGENTIN TEOLOGIAJA
EGY PONTIFIKATUS SZELLEMI HATTERE

A figyelmes magyar olvasé talan elészdr Walter Kasper biboros Ferenc pa-
pardl irt révid bevezetb kdnyvében taldlkozhatott a ,,népi teoldgia” (teolo-
gia del pueblo) kifejezéssel, amely a latin-amerikai ugynevezett felszaba-
ditési teoldgia egyik irdnyzatat jeldli. A rémai keresztény egységtitkdrsag
egykori vezetéje masokkal egyetértésben gy véli, hogy ez a maig eleven
argentin teoldgiai stilus Réma jelenlegi piispdkének gondolkoddsét és
lelkipésztori vizidjat alapvet8en meghatdrozza (sok mds egyéb hatds mel-
lett)." A, ,nép argentin teoldgidja” elnevezés Juan Luis Segundo uruguayi
jezsuita teoldégustdl szdrmazik, de 6nallé arculattal bird irdnyzatként ha-
térozta azt meg Gustavo Gutiérrez perui teolégus is, akinek neve egybe-
forrott a felszabaditdsi teolégia hagyomdnydval. A latin-amerikai népek
nyomorusdgara és a tdrsadalmi igazsagtalansdgok megfékezésére tekintd
felszabaditési teoldgiai reflexié imméron tobb mint fél évszdzados multja
nem volt fesziiltségektSl mentes, éppen ezért kritikus megismerése sem
egyszer(i feladat. A hazai teoldgiai szaklapokban Patsch Ferenct6l t&bb
izben is olvashattunk mdr a felszabaditasi teoldgia térténetérél, mddsze-
rérdl, hangsulyairdl és iranyzatairél.? Puskas Attila is napjaink teoldgiai
gondolkoddsat meghatdrozé fontos tényezéként emlitette a latin-amerikai
felszabaditési teolégia maradandd vivmdnyait.3 A Ferenc pdpdra kdzvet-
lenebb mdédon hatdssal 1évé nép teoldgidjanak rovid bemutatasat éppen
a ,teoldgiai iskola” egyik kortdrs tagjanak, Carlos Maria Galli argentin
teolégusnak a tolmécsoldsdban ismerhetjiik meg,4 aki 2014 6ta tagja
a Nemzetkdzi Teoldgia Bizottsdgnak. Nemrégiben pedig Gardonyi Maté
Osszegezte a nép teoldgidjanak kérvonalait> - hogy csak a legfontosabb
magyar nyelven is elérhet8 referencidkat emlitsiik.

Jelen tanulmdny oly mdédon szeretne hozzdjarulni ehhez a recepciés
folyamathoz, hogy az eddig taldn kevésbé érintett aspektusokat helyezi
elemzése kzéppontjdba. Els6ként a nép teoldgidjanak kontextusat, mod-
szerét, valamint a latin-amerikai felszabaditdsi teoldgidhoz f(iz6d8 viszo-
nydt foglalom Ossze, majd roviden ismertetem hdrom argentin teolégus

- Rafael Tello, Lucio Gera és Juan Carlos Scannone - életm{ivének vonat-
kozdé munkassagat, amelyek meghataroztdk a nép teoldgidjanak alapvetd
profiljat. Végiil néhdny példa bemutatdsaval azt szemléltetem, hogy az

Walter Kasper: Ferenc pdpa - a gyengédség és a szeretet forradalma. Teoldgiai gyokerek
és lelkipdsztori taviatok. (Ford. Lukacs Jdzsef.) Vigilia, Budapest, 2015, 25-29.

Patsch Ferenc: A felszabaditds teoldgidja - korunkban. Korunk 3/19 (2008/11), 37-45.;

UG: ,,A szegények - a szegény Jézus teste.” A felszabaditds teoldgidja egyhdzias olvasata.
Vigilia 78 (2013/9), 657-664.;

UB: Teoldgia életkzelben. A felszabaditds teoldgidk eredete, irdnyzatai és kildtdsai.
Teoldgia 48 (2014/1-2), 31-49.

Puskds Attila: Kortdrs teoldgiai stilusok. Vigilia 84 (2019/9), 650-659., itt: 656-659.

Carlos Maria Galli: Az ,,Isten népe” fogalom visszatérése. Argentin egyhdztan és az egyhdz
megujitdsa. (Ford. Varnai Jakab OFM.) Sapientiana 9 (2016/1), 61-77.

Gardonyi Maté: Ferenc pdpa és a ,nép teoldgidja”. Méltai Tanulmanyok 3 (2021/3), 305-315.
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argentin teoldgia ezen irdnyzatdnak alapelvei hogyan jutnak széhoz Fe-
renc papa eddigi tanitéhivatali megnyilatkozdsaiban.

A vizsgalt teoldgiai iskola forrdsvidéke utén kutatva
leginkabb két jelent8s hatast érdemes azonositanunk: egyrészt a II. Vati-
kéni zsinat jelent&ségét, amelynek kontextudlis recepcidjaként tekinthe-
tlink a felszabaditasi teoldgia kiilénb6z8 irdnyzataira, masrészt pedig az
eurdpai szellemtorténeti eredetet. Utdbbi kapcsan mar Kasper biboros
idézett kdnyvében is taldlunk utaldst, miszerint az argentin filozéfidra és
nemzetfelfogisra jelent8s hatdssal volt a romantika, valamint a német
idealizmus Herderig visszanyulé hagyomdanya. A racionalizmus mellett
elhelyezked8 masik jelent8s eurdpai iranyzat szellemiségét a Herder utdni
generdcié egyik tagja, Karl Krause fejlesztette tovabb, akinek nézetei mG-
veinek spanyolra forditdsa révén eljutottak Latin-Amerikdba. Krause esz-
meisége kdszdn vissza az argentinok egyik nemzeti eposzdban (E! Gaucho
Martin Fierro, 1872), amely kés6bb a peronista nézetekre is hatdssal volt.
Nyilvanvaldan egy ilyen eszmetrténeti ldncolat leegyszer(sitésnek tlin-
het, ugyanakkor t6bben is hangsilyozzdk, hogy az argentin népi teoldgia
gondolatvildga mogott eurdpai multra bukkanhatunk - tSbbek kozott
azért is, mert a teoldgiai iskola szinte &sszes képviselGje eurdpai egyete-
meken szerezte teoldgiai doktoratusat.

Témank szempontjabdl azonban fontosabb a zsinat latin-amerikai re-
cepcidjanak kérdése, hiszen mar az {ilésszakok alatt tandcskoztak errél
az olyan teolégusok, mint Gutiérrez, Segundo, Gera és mésok. Az ar-
gentin teolégusok 1966-t6l szakért8ként a nemzeti plisp6ki konferencia
pasztordlis bizottsagdban is tevékenykedtek (COEPAL), és donté hatést
gyakoroltak az 1969-es Ugynevezett San Miguel-i nyilatkozatnak a népi
lelkipasztorkodéssal foglalkozé fejezetére. Vizsgaléddsaik soran alapve-
t6 kérdésnek tekintették a tarsadalmi valdsag elemzését, ezért is alltak
szoros munkakapcsolatban a Buenos Aires-i egyetem szocioldgiai tanszé-
kének kutatdival. Kbzben Gutiérrez is megjelentette ismert miivét a fel-
szabaditéds teoldgidjardl, amelyben a felszabaditds bibliai hagyomdényét
tényleges kindlatként ajanlotta fel Latin-Amerika, és kiilén&sen is a leg-
szegényebbek szdmadra. Elemzésében a fliggdségi elmélet Marxhoz k&t6d6
tédrsadalmi analizisét haszndlta fel, valamint a ,,lass-itélj-cseleked;j” teold-
giai metédusat alkalmazta - ez utdbbi Joseph Cardijn belga biboros mun-
késsadgdhoz kot8dott, és befogaddsra talalt a katolikus teolégidban XXIII.
Janos papa Mater et Magistra kezdetl enciklikdjdban, illetve a Gaudium
et spes kezdet(i zsinati konstiticiéban is. A médszer alapjaiban megha-
tarozta a Latin-amerikai PlispSki Tandcs (CELAM) masodik kozgy(ilésé-
nek zédrédokumentumdt, amelyet a kolumbiai Medellinben fogalmaztak
meg 1968-ban. A zsinati tanitdst a kdzgy(ilés mindenekelStt ugy kivan-
ta befogadni, hogy azt a pasztoracid gyakorlatdnak kritikai reflexidjaval
szembesitette, és az igy megujuld lelkipasztori teoldgia kdzéppontjaba
a szegényeket 4llitotta. Lényegében ezt a torekvést erdsitette meg az 1978-
as pueblai kdzgy(lés is, amelyen azonban meger8stdstt a népi teoldgia
befolyédsa - az alakuld iranyzat hatdsa egyébként az 1974-es plispoki szind-
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duson, illetve VI. P4l papa Evangelii nuntiandi kezdet( apostoli buzdita-
saban is tetten érhetd volt. Ezeket az éveket egyesek a latin-amerikai fel-
szabaditdsi teolégia els, a kezdeti fejlédést mutatd szakaszanak tekintik.®

II. Jdnos P4l pdpa megvélasztdsa valtozdst hozott a felszabaditdsi
teoldgia szdmadra is, hiszen a kommunista eszmék szerinti politikai be-
rendezkedés kegyetlenségérdl személyes tapasztalata volt a lengyel szar-
mazast egyhdzfének. Eppen ezért elutasitotta azokat az értelmezéseket,
amelyek marxista ihletésli kategdridkat is felhasznaltak a lelkipasztori
tervezés megfogalmazdsakor - ennek veszélyére egyébként mar Gera is
figyelmeztetett a medellini k6zgylilés sordn. Az 1980-as években a Hittani
Kongregdacid két nyilatkozatban fogalmazta meg aggdlyait mindezzel kap-
csolatban, tovabba a latin-amerikai plispokkinevezésekben is kitapinthatd
volt egyfajta elévigydzatossag a Szentszék részérdl. A CELAM 1992-es
San Domingéban tartott kdzgyllését egyes elemz8k ugy értékelték, hogy
azon Medellin és Puebla ,,préfétai szele meggyengiilt”; a zdrédokumen-
tum az evangelizdcidé papai intencidjat és ezzel egylitt a laikusok kdzponti
szerepét hangstlyozta. Ugyanakkor 1996-ban sor keriilt egy olyan taldl-
kozdra Németorszdgban, amelyen szentszéki és latin-amerikai kulcssze-
replSk (tSbbek kdzott Joseph Ratzinger és Gustavo Gutiérrez) tanacs-
koztak a térség teoldgidjanak jovEjérbl; nem sokkal késébb (2004) pedig
Gutiérrez kdz0s konyvet jelentetett meg Gerhard Ludwig Miiller érsekkel
a felszabaditasi teoldégiardl.” Kozben ugyanakkor az argentin iranyzat erd-
s6dott meg, amelynek jelent8s hatdsa nem vonhaté kétségbe a CELAM
soron kévetkezd, 2007-es kzgylilésen: Apareciddban ugyanis Bergoglio
biboros volt a zdr6dokumentumot szerkeszt8 bizottsag elndke.

A felvazolt torténeti kontextus fényében az aldbbiakban foglalhatjuk
Ossze a népi teoldgia lényegét. Scannone - aki a nép teoldgidjanak ma-
sodik generaciéjahoz sorolja magat az ,alapitd atydk” mlikddését kove-
téen - mar 1982-ben elkiildnitette egymastdl a felszabaditasi teoldgia
négy irdnyzatdt Latin-Amerikdban, amelyek koziil a mérsékelt oldalt az
argentin teolégusok alkottdk. Elemzésiik fékuszédba a kultirat és a népi
valldsosségot &llitottdk, és az azt hordozd népet térténelmi alanynak te-
kintették. A tdrsadalmi tSredezettség ellenére a nép egységébdl indultak
ki, anélkiil, hogy egy szegények és osztalyok nélkiili tdrsadalom utdpidjat
fogalmaztdk volna meg. Bar nem zartdk ki a tdrsadalom strukturalis és
analitikus jellegli vizsgélatdnak eredményeit, tarsadalomelemzésiikben
sokkal inkdbb a hermeneutikai mddszert érvényesitették; a térténelem-,
vallds- és kultdratudomadny segitségével megalkotott tdrsadalomképet ér-

6 A térség teoldgidjat fokuszdltan bemutatja: Maria Clara Bingemer: Latin American Theology.
Roots and Branches. Orbis, New York, 2016.

Tovabbi két forrdst haszndlok még az attekintéshez:

Juan Carlos Scannone: La teologia del popolo. Radici teologiche di papa Francesco.
Queriniana, Brescia, 2019, 11-30.;

Gerard Whelan: Una Chiesa che discerne. Papa Francesco,

Lonergan e un metodo teologico per il futuro.

(Trad. Fabrizio Iodice.) EDB, Bologna, 2019, 131-155.

Gustavo Gutiérrez - Gerhard Ludwig Miiller: A szegények oldaldn. A felszabaditdsi teolégia.
(Ford. T6rok Csaba.) Uj Ember, Budapest, 2016.
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telmezték az evangéliumi hit fényénél. A népet elsGsorban ugy fogtak fel,
mint embereknek olyan &sszességét, akik a kézos térténelmen és a kozos
kultirdn - pontosabban k&zds kulturdlis ethoszon - osztoznak, tovabba
torekvéseikben a kdzds j6 felé iranyulnak. A nép teoldgidjanak képviselbi
szerint ezt a mentalitdst mindenekel8tt a szegények Orizték meg meggys-
z8déseikben, amely mindennapi életiik struktirajaban is megmutatkozik.
Tehdt bar az irdnyzat képviseldi a nép egységébdl indultak ki, figyelmiik
kozéppontjaba a tarsadalom peremén €16k &ltal fenntartott népi kultirat
allitottdk; és mivel a latin-amerikai kultirafelfogdsban a transzcendensre
utald szimbdlumoknak jelentds szerepe van, ezért a népi valldsosségot is
vizsgdltdk. Erre a jAmborsagra ugyanakkor nem pusztdn elemzésiik tar-
gyaként tekintettek, hanem a hit olyan legitim kifejezési mddjéra, amely
képes arra, hogy evangelizdlja a népet.? A tanulmdny kovetkez& szakasza
arra torekszik, hogy ezt a rovid 6sszefoglaldst a népi teoldgidja legfonto-
sabb képviselGinek munkdssaga révén pontositsa.

Az eredetileg jogi végzettséget szerzett Rafael Tello
(1917-2002) a Buenos Aires-i egyhdzmegye papjaként, a teoldgiai fakul-
tas tandraként és a COEPAL szakértd tagjaként jelentés hatdst gyako-
rolt a San Miguel-i nyilatkozat megsziiletésére. Munkasséaga elsGsorban
azokon a feljegyzéseken keresztiil ismerhet§ meg, amelyeket a paptest-
véreivel egylitt t&bb évtizeden at folytatott heti beszélgetésekrdl doku-
mentaltak. Tello alapvetd torekvése egy olyan lelkipdsztorkodas elésegi-
tése volt, amely odafigyel a nép kulturalis ethoszdara. Ez azt jelenti, hogy
mindenekel8tt a konkrét ember valésagat helyezi figyelme kdzéppontjdba
a pasztoralis szolgdlat; és ebbe a konkrét helyzetbe beletartozik a sze-
mélyt koriilvevs kapcsolatokra, valamint az adott térténelmi kontextusra
valé koncentracid. Tello szerint a kulturdlis ethoszban a jora vald alap-
vet§ iranyultsag fejezédik ki, amely kiilonbdz6 médon van jelen egy nép
tagjainak személyes és kollektiv tapasztalatdban. Es mivel Latin-Ameri-
kéban mindig is erds volt az intézményekkel szembeni tévolsagtartds, ki-
alakult egy olyan népi kultira, amely révén a nép Isten irdnti nyitottsdga,
valamint a kereszténység és a mindennapi élet dolgai kozotti kapcsolat
probatétele valtozatos médokon spontén kifejez6dott. Tello egyébként
harom kultirét azonositott Latin-Amerikdban, amelyek egymds mellett
élnek. Az elsd evangelizdcidval szliletett meg egy népi kultira, amelynek
alapjai az 6shonos bennsziilstt kultiranak a keresztény hittel vald talal-
kozédsa nyomadn alakultak ki. Ez a t&bbségében mesztic kultira eredeti

8 A mdr idézetteken tul az aldbbiak szolgaltak az dsszefoglalas forrdsdul:

Georg Dietlein: Teologia del Pueblo. Schliisselstein zum Denken von Papst Franziskus.
Miinchener Theologische Zeitschrift 67 (2016/1), 54-66.;

Rafael Luciani: Pope Francis and the theology of the people.

In: Justin Beaumont (szerk.): The Routledge Handbook of Postsecularity.

Routledge, New York, 2019, 212-222.;

Juan Carlos Scannone SJ: Pope Francis and the Theology of the Poeple.

Theological Studies 77 (2016/1), 118-135.

Bergoglio biboros még Buenos Aires-i érsekként mutatta be 2012-ben a Tello életmivét
Osszefoglalé monogréfiat. Olasz forditasét lasd:

Enrique Ciro Bianchi: Introduzione alla teologia del popolo. Profilo spirituale e teologico di Rafael
Tello. (Trad. Giuseppe Romano.) EMI, Bologna, 2015.
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magjaban 8rizte meg a keresztény hitet; tehdt az Evangéliumot elfogadé
helyi népekbdl még nem feltétleniil alakult ki egy egyhézi kozsség. Ep-
pen ezért kiilon kultiraként tekintett Tello az egyhdzira, amely gazdag
Orckséggel bir Latin-Amerikdban, ugyanakkor ramutatott annak korldtolt-
sdgara is. Ujabban egy modern kulttira is beazonosithatévé valt, amely
bar tdmogatja a népek fejlfdését és részben fogékony az evangelizacidra,
ugyanakkor jellemzd rd a ,,nyugati értékek” akar erészakos eszkdzokkel
torténo elterjesztése. Tellénak ez a tipoldgidja alapvetd példa az argentin
teolégusok kulturdlis elemzésére.'®

A nép teoldgidjanak taldn legismertebb alakja Lucio Gera (1924-2002)
volt, aki szintén a Buenos Aires-i egyhdzmegyében szolgélt."" A Rémdban
és Bonnban tanult teoldgus gondolatai is a lelkipédsztori akcid el8segité-
se koré szervezddtek: a latin-amerikai valldsossdg novekedését szolga-
16 olyan pasztoralis stilus kialakitdsat kivanta elésegiteni, amely a nép
konkrét valldsi és kulturdlis valdsdgédnak megismerését vette alapul.™
A latin-amerikai nép Gera értelmezésében t6bb teriileten is visszatérd
kihfvdsokkal szembesiilt torténelme folyamdn: az antropoldgiai valsdg
egyik vetlilete szerinte éppen a javak hidny mogotti nélkiilozés tapasz-
talatdra épiil. Ennek kdvetkezménye, hogy a szegények életét végigkiséri
a megfosztottsag (sajat testtdl, szeretettdl) élménye és a tilzdsokra vald
hajlam egyidej{i jelenléte (és parharca). Egy masik kihfvas Gera szerint az
egyhdz klerikalizdléddsa, illetve a laikusok szekularizdlddésa, amelynek
kockdzata abban 4ll, hogy a laikusok végs6 soron elvesztik az egyhdzi
1ét tudatat. Végiil egy tovadbbi kihivas lehet a felszabaditéds/felszabadulds
teoldgiai és tdrsadalmi ,,programja” kozotti kapcsolat; Gera ugyanakkor
megjegyzi, hogy a szegények e vagyaban olyan kulturdlisan kifejezhetd
kreativitas szliletik, amely nemcsak a politikum, de a valldsossdg szin-
terén is érzékelhetd.

Telléhoz hasonldan Gera is egy tobbszind latin-amerikai kulturdlis
Orokséggel szdmolt, amelyben a konfliktusok és ellentmonddsok szerin-
te sohasem szlinnek meg. Ebbe a dinamikus valésdgba érkezett meg az
Orombhir, ahol a k6z6s kulturdlis ethosz valldsi profilja két hangsullyal
bir: egyrészt kiemeli Isten reprezentécidjat az istentiszteletben (amely
révén Isten cselekvése tapasztalhatéd meg a torténelemben), mésrészt
pedig els6bbséget biztosit azon ,,eszkdzoknek”, amelyek biztositjak a kap-
csolatfelvételt Istennel (Szentirds, ritusok és iinnepek, etikai elk&tele-
zettség, Jézus és Mdria alakja). A népi kegyesség azonban mindenekeldtt
a szimbdlumokat és a cselekvést részesiti elényben a szavakkal és azok

10 Az itt megfogalmazott attekintés alapvetd forrasa:
Francesco Anelli: Teologia del popolo. Radici, interpreti, profilo. EDB, Bologna, 2019.
11 Anelli monogréfidjan til felhaszndltam egy mdr-mar klasszikus dsszefoglalét:
Margit Eckholt: ,,...bei mir erwiichst die Theologie aus der Pastoral”.
Lucio Gera - ein ,Lehver in Theologie” von Papst Franziskus.
Stimmen der Zeit 232 (2014/3), 157-172.
12 Gera megfogalmazésédban: ,,minden pasztoralis akcié kommunikacid”.
Lésd ennek foglalatét olasz nyelven is elérhetd esszéjében:
Lucio Gera: La religione del popolo. Chiesa, teologia e liberazione in America Latina.
(Trad. Luisito Bianchi.) EDB, Bologna, 2015, 17-55.
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értelmezésével szemben. Mindez pedig a hitérzék (sensus fidei) megnyil-
vénuldsa is egyben: ugyanis a népi bolcsesség segitségével a hivek spon-
tan felfogjédk az Evangélium fényét - a hitérzék révén megnyilvanuld nép
hite pedig tévedhetetlen a zsinat tanitdsa értelmében (6.1G12), Gera teo-
16gidja tehdt torténelmi elemzésre, a szubjektum konkrét cselekvésének
megfigyelésére éplilt; bélcsességi és spiritudlis profilja értelmében Isten
megismerését elsdsorban a tapasztalathoz (,,megizleléshez”) kottte; to-
vébba proéfétai és pasztordlis hangsullyal birt. Ez utébbi pedig szerinte
alapvetéen kommunikacids tapasztalat, amelyben a kdzvetités kiilonbszé
formdi (az igehirdetés, a liturgia és a hittartalmak, valamint egyhdzi tor-
vények altal) kiilénbdz6 kapcsolati mintdzatokban fejezédnek ki (példdul
tanitd és tanitvany).

A Miinsterben doktoralt Juan Carlos Scannone (1931-2019) jezsuita az
irdnyzat egyik legbefolydsosabb teolégusa, aki Ferenc pédpa megvalaszta-
sa utdn az eurdpai teoldgia szadmadra is kdzvetitette az argentin dramlat
szemléletét. Scannone torekvése az volt, hogy a fliggség-felszabaditds
dinamikdja helyett a népi bolcsesség eredeti megnyilvanuldsait vizsgdlta;
véleménye szerint ez a bolcsességi tudas nemcsak sokszin{ szimbolika-
ban testestil meg, hanem sajatos és vildgos logika szerint épiil fel, tehat
kritikai fogalmak szerint is beazonosithatd. Ez a bolcsesség ugyanakkor
a szegényekben koncentralédik, akik nagyobb erdvel élltak ellen a ,,kul-
turdlis agresszidnak”, és igy meg0rizték a nép értékeinek etikai magjat.
A népi bolcsesség tehat egy olyan atfogd és integralt tudds, amely egyardnt
vonatkozik az Istenre, a vildgra és az emberre, rdaddsul nemcsak szim-
bélumokban, de narrativakban is gazdag médon jut kifejezésre. Es ezt
a valldsi nyelvezetet egyardnt meghatdrozzak a jé életrdl tanult/kzvetitett
elképzelések, valamint az egyedi és kreativ tapasztalati megnyilvanuldsok.

Bér a szegények elényben részesitésének elvét ez idaig
nem emlitettem, a latin-amerikai teoldgia egyértelml hozzajaruldsa ez
a posztkoncilidris id6szak egyhdza szdmdra. A Puebldban megfogalma-
zott ,,opcié” mogbtt természetesen az evangelizdcid és a misszid célja
hizddott meg, miszerint az egyhdz hangstlyosan, de nem kizdrélagosan
hirdeti Isten védelmét és szeretetét a nélkiil6z6k szamadra. A latin-ame-
rikai megfogalmazas igyszdlvan beéplilt az egyhdzi tanitdsba: II. Jdnos
Pal papa Sollicitudo rei socialis kezdetl enciklikaja (5542, majd Az Egyhdz
tdrsadalmi tanitdsdnak kompendiuma is (182. pont) a hagyomdany drama-
ba helyezte azt el. XVI. Benedek pépa az aparecidai CELAM-kdzgytilés
iinnepélyes megnyitéjan pedig Ugy fogalmazott, hogy a ,,szegények irdnti
kiemelt érdekl6dést” tartalmazza a krisztoldgiai hit: hiszen Isten értiink
szegénnyé lett, hogy szegénységével gazdagitson minket, és a megteste-
stilésnek e titka siirget minket a szegényekhez vald elsédleges odafordu-
lasra.’ Ferenc papa Evangelii gaudium kezdetl apostoli buzditdsédban
kiilon fejezetet szentelt a szegények tdrsadalmi befogaddsdnak (EG 186-216),
amely Carlos Marfa Galli szerint a rendelkezésre 4llé egyik legjelent8sebb

13 A pépa teljes beszéde elérhet8 magyar nyelven a Vatikdn honlapjén.
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pépali szdveg az egyhdz és a szegények kapcsolatardl.'s Az alfejezet mdr
mddszerében is kéveti az argentin iskoldt: bar szdmot vet a szegénység
strukturalis okaival, valamint felhaszndlja a gazdasagi-tarsadalmi elemzés
eredményeit, trgyaldsdban a teoldgiai szempontok szerinti térténelmi és
kulturdlis megkzelitést részesiti elényben. Ferenc papa arra siirget, hogy
osztozzunk Jézus szegények irdnti figyelmében és aggodalméban, és igy az
egyhdzi kiildetés fékuszaba a szegényeket 4llitsuk; elsésorban személyként
ismerjiik el a nélkiilézoket a maguk létmddjaban és tarsadalmi valdsdga-
ban, illetve becsiiljiik meg sajdtos hozzdjaruldsukat az evangelizdcidhoz,
hiszen a szegények sok mindenre megtanithatnak minket (G 197-201)15
A szegények elényben részesitésének elve Ferenc papa elsé aposto-
li buzditdsan til a 2015-8s Laudato si kezdet{l enciklikdban is feltinik;
éppen a korlevél egyik fontos hozadéka, hogy a tdrsadalmi és Skoldgiai
valsagot egymastdl nem valasztja szét, hanem ugyanazon krizis jeleiként
azonositja azokat. Hiszen a kdrnyezet pusztuldsa éppen a legszegényeb-
beket érinti, akik az Okoldgiai valtozds negativ hatdsaitél nem tudnak
»elmenekiilni”; és sokszor a nélkiilz8k és a kirekesztettek érdekei csak
fliggelékként jelennek meg a vildgpolitika szinpaddn. Ez az egyenlG8tlen-
ség pedig napjainkra orszagokat, s6t kontinenseket érint, amely észak és
dél kozott egy Skoldgiai addssagban testesiil meg (LS 48-52), Az amazdniai
szinddus nyomdn sziiletett buzditas szerint a legszegényebbek elsédleges
vélasztdsdnak elve sarkall mindannyiunkat arra, hogy az Evangélium se-
gitségével megszabaditsuk a nyomortdl azokat, akiket elfeledtek. Ugyanis
az 6rémhir lényege, hogy elssorban az Urral vald baratsagot ajénljuk fel,
amely méltdsdgot ad minden embernek (463). A szegényekkel taldlkozva
pedig olyan értékeket fedezhetiink fel, amely a benniik rejld bblcsesség-
bl fakad - ahogyan arra Ferenc pépa a Christus vivit kezdet( apostoli
buzditdsban is felhivta a figyelmet (¢V 171,16
A népi valldsossédg/jdmborsdg erejét Ferenc pdpa szamos megnyilatko-
zasdban nagyra értékelte; hiszen a csalddi imadsag olyan alkalmai, ame-
lyekben a népi kegyesség kiilénbdz6 formai nyilvdnulnak meg, nemcsak
,,Spiritudlis kincsesbdnyéanak mindsiilnek”, hanem nagyobb evangelizald
erével birnak minden katekézisnél - ahogyan azt az Amoris laetitia kez-
det(i apostoli buzditidsban olvashatjuk (AL288,31®), Es bar az Eucharisztia
tinneplését mindenhol lehet6vé kell tenni - hiszen az amazdniai sziné-
dus éppen erre a lelkipdsztori kihivasra igyekezett megoldast taldlni -,
14 Idézi: Juan Carlos Scannone: II Vangelo della Misericordia nello spirito di discernimento.
Letica sociale di papa Francesco. (Trad. Giulia Tura.)
Libreria Editrice Vaticana, Roma, 2017, 32-33.
15 Az EG itt vazolt jelentéségéhez lasd:
Joseph Loic Mben SJ: The Concept of “Poor” in Evangelii gaudium.
Zeitschrift fiir Missionswissenschaft und Religionswissenschaft 98 (2014/1-2), 133-138.;
Humberto Miguel Yéfiez SJ: L’opzione preferenziale per i poveri.
In: ué. (szerk.): Evangelii gaudium: il testo ci interroga. Chiavi di lettura,
testimonianze e prospettive. Gregorian & Biblical Press, Roma, 2014, 249-260.
16 Gerard Whelan a szegények elényben részesitésének elvét nem pusztan egy olyan témaként
definidlja, amely kiiléndsen is fontos Réma jelenlegi piispSke szdmdra, hanem Ferenc papa
teoldgiai médszerének egy karakterisztikus elemeként azonositja a megkiilsnboztetés

Szent Ignéc-i elve, illetve a ,lass-itélj-cselekedj” induktiv teolégiai metédusa mellett.
Lésd: Gerard Whelan: i. m. 13-20. 11 5
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a népi jdmborsdg szamtalan lehet8séget ad a hit sajatos kifejezésére
(QA89), A Christus vivit kezdetli buzditas kiilon alfejezetet szdnt annak,
hogy az ifjusagi lelkipasztorkodés ,,népies”, sajdtos mddszereket igényld
valtozatdt tdmogassa, amelynek kiindulépontja az istenkeresés minden
forméjanak elismerése, beleértve a népi jAmborsag gyakorlatait. Ferenc
pépa a buzditds ezen néhany pontjadban direkt médon hivatkozott Tello
egy mivére, illetve a mar emlitett San Miguel-i nyilatkozatra (CV 230-238),

Természetesen a népi jdmborsdg témajat mar az Evangelii gaudium
is érintette, amelyben Scannone szerint hdrom sajdtossédg olvashatd ki.”
El8sz6r egy olyan spiritualitdssal szemben, amely a test nélkiili Krisztust,
illetve a masik irdnti el nem ko&telezettséget foglalja magaba, a megteste-
slilés analdgidjara Ferenc papa a keresztény hitnek egy adott kultirdban
vald bedgyazottsagat hangsulyozza, amely elsGsorban személyes kapcso-
lat révén nyilvanul meg - tdbbek kdzott a népi jdmborsag eszkdzeinek
haszndlatdval (EG89-90), Ugyanis egy evangelizalt népi kultira bélcsessége
révén hitelesen 6rzi a keresztény humanizmus értékeit; természetesen
egy ilyen kultirdnak is sziiksége van gydngeségei meggydgyitdsdra, hogy
egy hiteles népi jdmborsag fakadjon belble (EG 68-70), A masodik szempont
szorosan kapcsolddik az el6z8ekhez: mivel Isten népe a fold népeiben
testesiil meg, mindegyik nép sajatos kultirajaban sajatos médokon nyil-
véanul meg az Istennel valé kapcsolatfelvétel. Ferenc papa hangsulyozza,
hogy az emberi személyt, csak ezeknek a sajatos kultirdknak és tarsa-
dalmi valésdgoknak a szovetében lehet befogadni, akik az Isten ajandé-
kait a sajat kulturdjuknak megfeleléen tapasztaljdk meg. Ez a kulturdlis
sokféleség azonban nem sebzi meg az egységet, hiszen a kiilonbdz8ségek
harmdniajat a Szentlélek munkalja ki (EG 15-117), Végiil pedig a buzditds egy
kiilon alfejezetet szentelt a népi jamborsag evangelizald erejének, hiszen
a népben inkulturdlédott Evangélium hite Gjabb és djabb mddon kertil
tovdbbaddsra, amelynek kdvetkeztében a nép folyamatosan evangelizdlja
onmagdat. Mindezt a népi valldsossag eszkozei segitik eld, amelyeknek
a szimbolikus ereje révén a hitaktusban a credere in Deum valik hang-
sulyosabbd a credere Deum mellett.”® A hivé élet ezen megnyilvdnuldsa
a Szentlélek gylim&lcsei, amelyeket - kiilondsen is az Uj evangelizacid
Osszefliggésében - a teoldgia forrdsaiként (loci theologici) olvashatunk
(EG122-126), Az isteni valésdgnak példaul a népi jdAmborsdg altal, intuitiv
mddon valé megragaddsa pedig a hit 6szténének (sensus fidei) a meg-
nyilvanuldsa (EG19),

Rovid tanulmédnyom keretei kdzott azt prébaltam meg érzékeltetni, hogy
a mult szdzad mdsodik felének latin-amerikai teolégiai hagyomdnya mi-
lyen impulzusokat adhat szdmunkra ahhoz, hogy Ferenc pépa tanité-

17 Juan Carlos Scannone: La teologia del popolo. Radici teologiche di papa Francesco,
i. m. 164-174.
18 A gondolat kapcsolddik Tello munkdssdgédhoz is, aki a teoldgiai erényeket
a népi valldsossag keretében értelmezte. Lasd errdl:
Enrique Ciro Bianchi: Introduzione alla teologia del popolo,
i. m. 163-227.
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hivataldt és lelkipasztori vizidjat jobban megérthessiik, befogadhassuk.
Lathattuk, hogy felszabaditds teoldgidja és a Réma jelenlegi plispoké-
nek gondolkoddsara legf6képp hatd nép teoldgidja a II. Vatikdni zsinat

latin-amerikai recepciéjdbdl sziiletett, és alapvet8 céljanak tekintette

a pasztordcié megujitdsat a zsinati tanitds szellemében. Figyelme kdzép-
pontjdba a kulturdlisan meghatdrozott nép egységét allitotta, még akkor
is, ha a nép kulturalis ethoszdnak hordozdiként leginkdbb a szegényeket

azonositotta, akiknek valldsossdgdban sajatos bélcsesség rejlik. Ferenc

papa els6 megnyilatkozésa, az Evangelii gaudium vildgosan tiikrzi a nép

teoldgidjanak hangsulyait, amelyek a késGbbi kirlevelekben és apostoli

buzditdsokban is tetten érhetSek. Ugyis fogalmazhatnénk, hogy a pe-
riféria a kdzpontba keriilt: annak lehetlink ugyanis tanui, hogy egy, az

eurdpai gondolkoddsunktdl és vallasfelfogasunktdl elsére tavolinak tind
szellemiség a vilagegyhdz szdmadra is elérhet6vé valik, és gazdagitja kdzos,
katolikus hagyoményunkat. Ez a mozzanat pedig éppen azt a szinodélis

folyamatot segitheti el6, amely a kdvetkezé években 1ényegileg meghata-
rozza majd egyhdzi gondolkozdsunkat és cselekvésiinket.
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A MEDELLiINI KONFERENCIA

LELKISEGE, AKTUALITASA ES KIHIVASAI
A LATIN-AMERIKAI ES

EGYETEMES EGYHAZ SZAMARA

A Medellinben megrendezett méasodik latin-amerikai piispSkkari kon-
ferencia (1968) mérfoldkovet jelentett a latin-amerikai és az egyetemes
egyhdzi gondolkoddsban. Ezt bizonyitja, hogy forradalmat hivott életre,
nemcsak valldsi, de tdrsadalmi és politikai értelemben is. Majd id&vel
és térrel dacolva eljutott egészen napjainkig, és bar hol meseszert, hol
torzult visszhangjain keresztiil, de még mindig mint nagy jelent8ségli
esemény keriil széba. Mint minden tOrténelmi esemény, Medellin is két
szemsz3ghdl vagy kiinduldpontbdl értelmezhetd.

Az egyik lehet8ség, hogy a jelenbdl a mult felé haladunk, hogy do-
kumentumaibdl 1j erét meritsiink mai egyhdzi életlink szdmadra. De az
olvasé szdmdra hamarosan nyilvdnvaléva valik, hogy ezeknek a gondola-
toknak egy része mér nem annyira aktudlis. Az akkori forradalom t6bbek
kozott olyan oktatdsi modellre, életfelfogdsra, fiatalsdgra, tarsadalmi ki-
hivasokra vélaszolt, amelyek ma mar nem teljesen érvényesek.

A masik lehetséges perspektiva, hogy a multba utazunk, és a tdrténet-
tudomény eszkozeivel kozelitjiik meg Medellint a multtdl az esemény
pillanatdig. Ha ezt az utat vélasztjuk, akkor vélaszt kapunk arra a kérdésre,
hogy Medellin miért jelentett mérfoldkovet Latin-Amerikdban, és a valasz
az, hogy a forradalma miatt. Forradalmon pedig azt kell érteniink, hogy tj
teoldgidt, Uj krisztoldgidt, Uj mddszertant inditott Utjara. Medellin ,nagy-
saga” nemcsak abban &ll, hogy a kor teoldgidja szempontjabdl relevans
és innovativ kérdéseket dolgozott fel (példdul a szegények, a fiatalok és
a valldsossdg kérdését), amelyek ugyanabban a formdban ma mar termé-
szetesen nem mindenben relevdnsak. Medellin a lelkisége miatt megke-
riilhetetlen, és ami ma is megyjitdsra vdr, az éppen a lelkiség. Medellin
kihfvasai szdmunkra a lelkiségében vannak. Ezért a kévetkez6kben azt
vizsgaljuk, melyek a medellini lelkiség jellemzdi, és belble kiindulva meg-
nézziik, hogyan lehet ma is képviselni ezt a lelkiséget.

A hermeneutika az értelmezés milivészete, és alap-
tudomdanyédgként a 20. szdzadban szildrdult meg Heidegger, Gadamer,
Ricoeur és teoldgiai téren Bultmann reflexidinak kdszénhetSen. Az em-
beri megértés mddja, amelyre a modern filozéfusok reflexidi irdnyulnak,
értelmezéssé valik. A megértés értelmezés, és ha a megértés az a maéd,
ahogyan a szellemtudomanyok egy informacidt vagy tényt egy jelentéssel
bird egészbe tudnak illeszteni, akkor az értelmezés az a lehet8ség, hogy
egészben megldssunk valamit, egybeolvasszunk horizontokat, miként
Gadamer mondja, vagy nyitotta valjunk mas lehet&ségek elStt, amint az
Ricoeur nyomadn l4thatjuk. A szdvegértelmezésként megsziiletd herme-
neutika, melynek legnagyobb képvisel&je Schleiermacher, a modernitds-
ban Dilthey és Hegel révén megnyilt az események értelmezésére.
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A medellini forradalom lényegében egyetlen tény értelmezésének ké-
pességében gytkerezik: és ez a tény a II. Vatikdni zsinat. ,,A medellini kon-
ferencia alapvetd célja tehat az volt, hogy a II. Vatikani zsinat inspirdcidjat
és irdnyvonalait 4tiiltesse latin-amerikai vildigunkba”.' Ha figyelembe vesz-
sziik azokat a hermeneutikai elveket, amelyek minden egyhézi dokumen-
tumot vezérelnek, akkor egyértelmtien levonhatjuk azt a kdvetkeztetést,
hogy Medellin egyértelmUen a II. Vatikdnumra hivatkozik.?

T6bbszor elhangzott, éspedig joggal, hogy a medellini konferencia ra-
dikdlisan és mélyrehatdan tette magadéva a zsinat szellemiségét. Valéban
felhaszndlta az egyhdz megujitdsdra irdnyuldé minden zsinati inspirdciét
és irdnymutatdst, melynek célja, hogy egyhdzunkban aggiornamento men-
jen végbe szerkezeti téren, s kézben minden egyhazi tényez6 evangéliumi
meghatdrozottsdguva valjon. De mindenekel6tt az egyhaz lelkipasztori kiil-
detésének témdja irdnt érdekl&dott, és az olyan diakdnia térténelemben
betdltott szerepe foglalkoztatta, mely valaszolni tud a vilag és orszdgaink
nagy problémaira, s mindenekeldtt inspiralni tudja tarsadalomépité mun-
kdnkat mély emberi, testvéri és tadrsadalmi érzékkel, amely a konferencia
lényege volt.3

Medellin tudta, hogyan kell tovdbb haladni azon az Giton, amelyen a zsi-
nat csak elindult: értelmezni tudta az életet és a torténelmet, és felfedez-
te benntiik Istent. Itt kezd6dik Medellin forradalma a zsinatot megeléz4
teoldgidhoz viszonyitva. Az élethez vald visszatérés e szenvedélyes igé-
nye megjelenik a Gaudium et spes dokumentumban, amely a legtbbet
idézett dokumentumnak szdmitott Medellinben. Eszerint ,,az egyhdznak
mindig kotelessége vizsgédlni és az Evangélium fényénél értelmezni az
id6k jeleit. [...] Igy tehat ismernie és értenie kell a vildgot, melyben éliink,
vérakozdsait, vagyait és gyakran drdmai vondsait” (654, A zsinat az egyhéz
megujitdsdnak gyakorlataként a ,,vizsgdlédéast” és az ,,értelmezést” kérte.
Medellin pedig megértette ezt, és magahoz az élethez fordult.

A II. Vatikani zsinatot és Medellint megel&zd paradigméban a teoldgia
aggodalommal fordult sajat kordhoz. Késébb viszont atvette a tarsada-
lom- és humdntudomdnyok egyes mddszertani elemeit, példdul a torté-
neti kritikat; felhasznalta egyes korabeli filozéfidk (az egzisztencializmus
és a perszonalizmus) bizonyos tartalmait; reflektdlt olyan kérdésekre,
melyekkel kordbban nem foglalkozott, példdul a gazdasaggal, a politika-
val, a haladéssal. Az emberi valésdg immadr kiindulépont lett, nem pedig
felvezetd téma.4 Meg kell jegyezni, hogy a kordbbi teoldgiai aggodalom
f6ként a keresztény tanban kereste a valaszt a modernizmus hatésaira,
melynek tudoményos reflexidja tij kihivdsokat allitott a hit elé. A zsinat
ezzel szemben lelkipdsztori irdnyultsagt kivant lenni, vagyis szinte, nyi-

Alberto Ramirez: La conferencia de Medellin y la teologia de la esperanza.

Cuestiones teoldgicas 35, n® 84 (2008): 235-254., itt: 239.

Adolfo Galeano: EI acontecimiento Medellin en sus cuarenta afios. El conflicto de las ideologias.
Cuestiones Teoldgicas, 2008: 255-279., itt: 270.

Alberto Ramirez: i. m. 240.

Pedro Pablo Zamora Andrade: Vaticano II, cambio de modelo teoldgico (Doktori disszertdcid).
Pontificia Universidad Javeriana, Bogotd, 2010, 69.
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tott és gylimdlcstzd parbeszédet igyekezett kezdeményezni a viladggal és
a torténelemmel. Amint Galeano mondja, Medellinben ,,a teolégidnak
nagyon konkrét problémadkra kell vdlaszt adnia, mint amilyen az ember
viszonya Istenhez és az ember viszonya felebardtjahoz”.5

Medellin ugyanezen a vonalon halad eldre. Ez a konferencia a zsinat
lelkiségének megtestesiilése: ugyanazokat a kérdéseket teszi fel, de nem
a ,,vilagbdl” altaldnossagban, hanem az adott dél-amerikai kontextusbdl.
Medellin paradigmavaltdst hoz, melyet Ugy lehetne kifejezni, hogy a tanok
erejétdl az élet irdnti szenvedélyes érdeklédéshez jut el. Medellin szaba-
don olvassa Ujra a krisztoldgidt és Isten misztériumdt. Feliilvizsgélja az
ekklézioldgidt, megnyilik a humdn- és tdrsadalomtudoményok kdvetkez-
tetései elbtt, és megujult lélekkel kozelit a Szentirdshoz. Medellin hagyja
magdat meglepni Isten altal és Ujra felfedezi Istent.

Ha Medellin lelkisége abban rejlik, hogy olvasni és
értelmezni tudja a vildgot, a torténelmet és az életet, akkor a jelenlegi
egyhdznak ugyanezt kell tennie. Nem a dokumentum, hanem a m&gotte
4ll6 szdndék a lényeges; Szent Pal szavaival élve: ,,nem a bet(i, hanem a 1é-
lek” (Kor36), Az Evangélium, a II. Vatikéni zsinat és Medellin nyomdokain
haladva a kiindulé kérdés az: milyen a vildgunk jelenleg? mik az id6k jelei?
mi manapsag a mi ,,Medelliniink”?

Csakhogy valaszaink éhatatlanul igen kiterjedtek, mivel maga a téma
is behatarolhatatlan, hiszen a kultira mindenre kiterjed6 elemzése lehe-
tetlen. Ugyanakkor tagadhatatlan, hogy a jelek mégis innen olvashatdk ki.
Ezzel a kihivdssal a teolégidnak ma is szembe kell néznie. Vegyiik figye-
lembe, hogy a vildg ilyetén szemlélete abbdl a tapasztalatbdl indul ki, hogy
a kultirardl beszélve korlatokba {itkdziink. Mert a kultdra elillan minden
definiciés kisérlet el8l. Minden meghatdrozasi prébalkozés tokéletlen volt
eddig, és valdszinlileg az lesz a jévoben is. Ebbdl tehat az kovetkezik, hogy
minél t6bb hangot hallunk, anndl teljesebb lesz a horizont.

A kultdra olvasdsdhoz sziikséges hermeneutikai ,,kulcsok” feltdrdsdra
Alvaro Cadavid professzort idézziik, aki az id6k azon ,,jeleire” 6sszponto-
sitott, melyek meghatdrozzdk Aparecida, vagyis az 6tddik latin-amerikai
plispokkari konferencia (2007) kontextusét. Cadavid szerint az aparecidai
konferencia a globaliz4cid és a posztmodernitds tarsadalmi-torténeti kont-
extusdban jatszdédott; egy olyan kontextusban, amely valédi korszakvaltast
hozott. Ennek kszonhet&en és ennek részeként ma nagyon Ssszetett jelen-
ségek vannak jelen egylittesen a latin-amerikai kontinensen. Megtaldlhatd
a személyes szubjektum, aki gy érzi, értelmetlen az élete, de lénye mé-
lyén sziinteleniil keresi az értelmet és a boldogsdgot (8- Aparecidai Dokumentum
47,51-54), Jelen van az egyre inkdbb marginalizdlddd, szegény és kirekesztett
tarsadalmi szubjektum, a fenndllé gazdasdagi globalizicié eredménye, amely
a szegényeket tdrsadalmi ,feleslegnek” és ,eldobhaténak” tekinti (Vo AP
33-73), Jelen van a természet és az Skoszisztéma riasztd szintet elér§ rom-
lasa, amely els&sorban a legszegényebbeket és leginkdbb kirekesztetteket

5 Adolfo Galeano: i. m. 272.
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érinti hatrdnyosan ("&-AP 83-87), Jelen van egy markéns tdrsadalmi, kulturélis
(v6. AD 56-59) ég vallsi pluralizmus, amely a keresztény identitds és kiildetés
elvesztésével egylitt (V& AD 109) megviltoztatja a kontinens hagyoményos

»paradigmdit” és viszonyitasi pontjait. Végiil, de nem utolsésorban jelen van
a mély gybkerekkel bird népi valldsossag, amely valamilyen médon meg6rzi
a pusztuldssal fenyegetett valldsi jelenségeket (V0 AD 258-265) 6

Ma, tizendt évvel Aparecida utdn a kultira egyik f6 jellemzdgje a felgyor-
sult élet, a szédiiletes tempd, a paradigmak, kulturdlis modellek, viselke-
désmintdk és kollektiv képzetek Ujragondoldsanak gyors valtakozdsa. Em-
litslink meg néhdny olyan jelenséget, amely zavart és nyugtalansagot kelt
a kulturaban; ezekkel kell szembesiteniink a keresztény hit tapasztalatat.

Zygmunt Bauman néhany évvel ezel6tt a ,,cseppfolyds” kultdraval, mo-
dernitassal, szerelemmel, félelemmel és a cseppfolydssd valé idSk jelen-
ségével kezdett foglalkozni. A jelz&vel a filozéfus a kulturdlis jelenségek
folyékonysagat, valtozékonysagat, mulanddsagat vildgitja meg. Semmi
sem stabil, semmi nem kotddik sem id6hoz, sem térhez. Ezért Bauman
is sok id&t szant arra, hogy olyan holisztikus jelenségeken elmélkedjen,
mint a globalizdcid, a szegénység, a migracid és utolsé éveiben a k6zssé-
gi halézatok. Ez az értelmezés el8szor is arra készteti a keresztény reflexi-
6t, hogy vitat nyisson arrdl, léteznek-e , kultirdk” vagy ,kultira”, s hogy
a kereszténységet egységes témbnek vagy pluralitdsnak tekinthetjiik-e.
Megerdsiti a periféridk lehet&ségeit, mind tanbeli, mind etikai szempont-
bdl, s6t utat nyit mindazon felvetések elStt, amelyek a hit megélését el-
s6sorban a tapasztalat teriiletére helyezik.

Az uralkodd gazdaségi rendszer termékeny talajdn gyors iitemben ki-
bontakozd korszak masik jellemz&je a konzumerizmus és az utilitarizmus.
Ezeknek a jelenségeknek az egyik legjelentésebb elemz&je a 2010-es évek
elején Gilles Lipovetsky francia filozéfus volt. Kénnyedségrol, az ires-
ség korérdl, a paradox boldogsdgrdl, a tarsadalomban vald csaléddésrdl
beszélve a francia gondolkodd rdébreszt benniinket arra, hogy a ,,homo
consumericus” mennyire meghonosodott kézottiink. A neoliberdlis szlo-
gen lathatdan csak hdrom igét haszndl: éljlink, hogy termeljiink; termel-
junk, hogy fogyaszthassunk. Emiatt gyarapodnak ebben a kultirdban
a bevasdrlékézpontok és a futballpalydk, mig egyes templomok szdra-
kozdhelyekké alakulnak. Mindezek md&gétt az élvezettel Osszetévesztett
boldogsdg igérete hizéddik meg. Az eudaimdnia dtadta a helyét a hedoniz-
musnak. Az 6rém birodalma a fogyasztds drddgi koreit generdlja. Ebben
a helyzetben a hit megtapasztaldsa is piaci koriilmények kozé kertil, ami
gyakran alddssa az 6nkéntes tovabbadds, az ingyenesség és a kapcsola-
tisdg dimenzidit. Ezekben a lehet8ségekkel teli id6kben sokak szdmara
nyilvanvalénak tlinik, hogy Jézus Istene nem a boldogsag egyetlen forrasa.

Ez az életrdl alkotott séma egyszerre okoz szédiilést és lirességet, és
a paradoxon csucsa: visszatekintve azt l1atjuk, hogy soha nem tudtunk

6 Luis Alvaro Cadavid:
La cristologia en el documento de Aparecida. Un camino desde Medellin a Aparecida.
Cuestiones teolégicas (UPB) 34, n° 82 (2007), 318.
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ennyi mindent elérni. Am ha a jelenbe néziink, azzal szembesiiliink, hogy
nem mindenki fér hozz4 mindehhez, ezt pedig mély kidbrandultsdg kéve-
ti, az liresség élménye. Byung-Chul Han dél-koreai filozéfus elnevezései
e paradoxon k&vetkezményeire szintén jelzésértékiiek: a faradtsag, az
atldthatdsag, a sima szépség tdrsadalmdnak nevezi vildgunkat, amelyben
az erész uralkodik, és minden, ami mds, kiszorul bel8le. Vizsgalédédsainak
alapgondolata, hogy nagyon nehéz vallalnunk a kiilsnbz8séget. A massag
kényelmetlen egzisztencidlis stirlédés. Ezért nércisztikus a kultirank, és
ezért betegsége korszakunknak a depresszid. Teoldgiai értelemben és az
alaptorténetekhez visszatérve a filozéfus leirdsa az eredendd blin meguji-
tott narratolégiajat nytjtja. A kdor meguijult formakkal ismétlddik, és soha
nem volt ennyire sziikséges a megvaltés. A ,,pap” szerepét kultirdnkban
a pszichidter vagy a coach latja el.

Mindehhez névekv intézményi vélsdg is tarsul. Luis Duch antropolé-
gus és szerzetes szavaival élve az elpértolédds kultirdja vagyunk. Nem-
csak az egyhdz kérddjelez6dik meg, hanem a demokrécia, az allam és
a hadsereg is. Az intézmények ugyanis bizonyitottdk, hogy negativ haté-
suk is van, alapvetd tényeket tudnak lerombolni, és képesek jovéképeket
tonkretenni. Ebb6l kvetkezik, hogy nagyobb szerephez jutnak a perifé-
ridk, az egyediségek, az autondm etikdk. Ebben az &sszefliggésben djrafo-
galmazddik a kereszténység szdméra oly alapvetd kdzdsségi életeszmény.

A tudomdny és a technoldgia szintén hozza a maga kihivésait. Mig a ne-
gyedik ipari forradalomrdl kevés sz esik, David Hanson Medellin véro-
sdban tett ldtogatdsdnak alkalmdval, 2018. julius 30-dn a Plaza Mayorban
tartott el6adasdban mar az &t6dik forradalomrol beszélt. A kiborgok, a big
data, a humanoid robotok 4j nyelvet képviselnek, amellyel az évszazad
hiv8 kozosségének is szembe kell néznie. Ez a korszak taptalaja a politikai,
szexudlis és tarsadalmi ideoldgidk virdgzasanak. Ez aligha vérhaté kovet-
kezmény, ha komolyan vessziik az intézményekt6l vald elszakaddas emlitett
jelenségét. Am ahogy az egyhéz mdr figyelmeztetett, az ideolégidk defor-
maljdk az emberi lényt, mivel csak bizonyos dimenzidjat hangsuilyozzak.

Sok mas jellemvondst lehetne még felsorakoztatni. Az emlitettek azon-
ban szemléletesen vilagitanak rd arra, hogy nap mint nap tobb elemzésre
van sziikséglink a tdrsadalmi jelenségek vizsgalatdhoz, ha jobban meg
akarjuk érteni az egyhdz kiildetését a mai vildgban. Ez volt az, amit
a maga idején Medellin mesterien valdsitott meg.

A valésagnak nem szabad nyomaszténak lennie a hivd
ember széméra. Ugy tlinik, ezen alapelv révén Medellin szembenézett az
akkori jelennel. A hivé ember a valésdgot azzal a bizalommal szemléli,
amivel Istenben bizik. Eppen ezért a valésaggal valé parbeszéd krité-
riuma nem a félelem, sem az apologetika, hanem a nyitottsdg. Ha Is-
ten megjelenik a torténelemben, magvai minden id6ben és térben jelen
lesznek. Ily médon azt a hitlinket nyilvénitjuk ki, hogy Isten aldszallt
a torténelembe és a vildgba. Azok a szerzdk, akik azt vizsgdljdk, mennyi-
ben lehetséges a hit a jelenlegi kontextusban (t&bbek kdzott Ratzinger,
Queiruga, Mardones, Castillo, Forte és Kiing), egyetértenek abban, hogy
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a jelen vildgra adott valaszok ugyanazt a stratégidt kovetik, amelyekhez
az egyhdz kezdettdl fogva folyamodott. Minden pillanat feladat elé allit-
hatja a hitet, hogy valaszt adjon ugyanarra a kérdésre: mi a kereszténység
lényege? S ezzel kapcsolatosan: mi véltozhat és minek kell megmaradnia?
A forrdsokhoz vald visszatérés még csak nem is azért kell, hogy ,,vonzdék”
legylink, hanem azért, hogy hiiek legylink a hit identitdsahoz. Ezt az &s-
vényt kévetve és Medellin szellemének engedelmeskedve azonban hogyan
reagaljunk ma az emlitett jelekre?

Az egyhdz jol hallhatdéan folyamatosan felteszi magénak ezt a kérdést
Medellin dta. Az Ecclesia in Americdban és az aparecidai konferencian
a kulcsszd a taldlkozds volt. XVI. Benedek pdpa iskoldt allitott fel kévetke-
z8 mondataval: ,,A keresztény 1ét kezdetén nem egy etikai dontés vagy egy
nagy eszme all, hanem a taldlkozés egy eseménnyel, egy személlyel, aki
életlinknek 4j horizontot s ezdltal meghatdrozott irdnyt ad” (Deus caritas est 1),
A taldlkozas tobb, mint ,latni” valakit. E16sz0r is, a taldlkozas magéba
foglal egy valakit, vagyis egy te-t. A taldlkozds magdban foglal egy élményt,
az élmény pedig megérkezést, megérintést, mozgdst, dtalakuldst. Jézus
megtapasztaldsdhoz a kimertiltség, faradtsdg, sietség, cseppfolydssdg kul-
turdja ellenére taldlkozasra van sziikség. Taldlkozdsra és élményre, amit
esetiinkben f6ként az irodalmi tapasztalat kdzvetit. Jézus kortdrsaiva
valunk az Evangélium hivé olvasdsdnak kdszonhetben. Ez az irodalmi
kozvetités az alapja annak, hogy tudjunk hinni. Hinni annyi, mint tudni
olvasni. Az olvasds értelmezés. Ha filozofélni annyit tesz, mint parbeszé-
det folytatni a filozéfusokkal, ahogy Heidegger mondja, akkor hinni annyi,
mint parbeszédet folytatni az Evangéliummal.

Medellin visszatért a Szentirdshoz, hogy annak alapjan itélje meg
a valésagot. A bibliai szovegekben megtaldlta a sajat kontextusa szamara
felszabadulédst hozd forrast. E szdzad egyhdzanak vissza kell térnie az
Evangéliumhoz, hogy megldssa benne a Krisztussal vald taldlkozds lehetG-
ségét, és ezdltal Ujra és Ujra felfedezhesse az Atyaisten Gjdonsdgdt. Ennek
érdekében lelkipasztori képzésre van sziikség az Evangélium kitarté és
figyelmes olvasasdhoz, valamint a parbeszédesebb jellegli lelkipasztori
folyamatokhoz.

Figyelemre mélt6, milyen jelent6sen megndtt Latin-Amerikdban
a Szentirassal kapcsolatos képzési lehetSségek szama, elGsegitve ezzel a
keresztény tapasztalat forrdsaval valé még kdzvetlenebb taldlkozast.
A bibliai tanokat egyre t&bben megismerik, majd minden egyhdzkdzség-
nek van Biblia- és imacsoportja. A Sociedad de San Pablo valldsi kozosség
példaul els6rangl evangelizald szolgalatot nyujt e tekintetben. Ilyen az
Isteni Ige is, amelynek apostoli kiildetése a lectio divina tanitasa egyszer
magyarazatok révén, amelyek arra batoritanak, hogy 6szintén kizeled-
jink Isten irott Igéjéhez.

De nemcsak tanitd jellegi térekvések vannak. Van egyfajta hatékony
elkStelez6dés is. Kolumbidban és altaldban Latin-Amerikdban az egyhdz
tovabbra is az egyik leghitelesebb intézmény. Ennek részben az az oka,
hogy az Istennel vald taldlkozds és megtapasztalds kategdridjat nemcsak

3.1. Az egyhdz
hangja.
A talalkozas
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A megtestesilés
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teoldgidjanak
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a tanitadsban, hanem a tdrsadalmi igazsédgosségot elémozdité kezdemé-
nyezéseiben is érvényesiti. Szdmos valldsi intézmény tart fenn oktatdsi
koézpontokat (egyetemeket, dltaldnos és kdzépiskoldkat), arvahdzakat,
idGsotthonokat, miszaki képzési kézpontokat, rehabilitaciés kdzponto-
kat, népkonyhdkat gyerekek és id&sek szadmara, befogadd allomdasokat
menekiiltek szamadra, és tobb mas olyan kezdeményezést inditanak, me-
lyek a mindennapi élet nehézségeinek hatékony megoldaséra torekszenek.

Johann Baptist Metz mdr 1965-ben arrdl beszélt, hogy az ember lénye-
ge nincs jol koriilhatdrolva, mint a t&bbi tékéletes teremtményé, hanem
az ember probléma, akit létezése hivatdssal ruhdz fel: szabadsiga révén
azza kell vélnia, ami, a sajat szabadsdga 4ltal kell emberré vélnia.” Ennek
soran korlatokba litkozik, és Metz ezekre a korlatokra is vonatkoztatja
a szegénység fogalmat. A korldtok megtapasztaldsa mindig termékeny
talajt jelentett, és jelent ma is Isten megtapasztaldsdhoz. Medellin jelei
a szegények voltak, ugyanakkor a kultirdban megfigyelhet6 a végesség
valsdga, az ember sajét létezése elfogaddsdnak nehézsége. Ezzel szemben
a megtestesiilés teoldgidja felszabaditd utat jelent. Mig az ember igyekszik
Isten lenni (anélkiil, hogy tudna), addig Isten vallalja, hogy ember lesz:
»AZ ige testté lett...” 0114, A megtestesiilés teoldgidja tovabbra is azt az
utat jelenti szamunkra, amelyen felfedezziik Isten batorsagat a térténe-
lemben. Azt a valdsagot, melyre a kolt6k néha érzékenyebbek voltak, mint
a lelkipésztorok. (V8. Jose Watanabe: Es kdztiink élt; Jorge Luis Borges: Jdnos 114)

A végesség ezen dimenzidja nem kdz6mbds a kolumbiai és latin-ame-
rikai egyhdz szdmdra. E pillanatban, 2022-ben szdmos kihivdson megy
keresztiil az egyhdz, és f4jdalmaiban nyilvanvalévé valik az Ur keresztje.
Csak hogy kett8t emlitsiink: az egyhdaz {ildézése Nicaragudban és a papi
pedofilia fijdalma Kolumbidban. Ezek a fajdalmak elStérbe helyezik az
egyhaz paradoxondt, mert az egyhdz - ahogy Szent Agoston mondja -
»Szent parazna”. Ezek a fdjdalmak egyrészt az egyhdz véges és emberi
dimenzidjét tiikrozik, méasrészt vildgossd teszik, hogy a mi Istentdl van
és nem embertdl, és az egyhdz mindennek ellenére tovdbbra is reményt
tapldl az Urat keresd nép korében.

A fajdalom és a végesség eme tapasztalata arra szolitja fel az egyhdzat,
hogy tekintsen vissza a medellini konferencidra, amelynek intuicidja arra
biztat benniinket, hogy tegylik emberivé a hitet, legy6zve minden tor-
tetést és valldsi bliszkeséget, s igy mindannyian szolidérisak lehessiink
a magunkban hordozott szegénységekkel kapcsolatban, amelyekkel Isten
is szolidaris.

Egy masik felszabadité dimenzid, amely a kezdetektdl fogva a keresz-
ténység velejardja, és ma még fontosabb, mint valaha, a misztériummal
vald egylittélés lehet8sége. A tudomény és a technoldgia korszaka ugyanis
a mindentudds igéretét nyujtja, a k6z0sségi haldzatok manipuldljdk az in-
formdcidkat, és totdlis lemeztelenedéssel fenyegetnek. Egyre halvanyabb
a vélasztévonal a nyilvénos, az intim és a privat szféra kozott. Ugyanakkor

7 Johan Baptista Metz: Pobreza de espiritu.
Selecciones de teologia 4, n° 14 (1965).
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soha nem szlinik meg az élet gyengesége, fajdalmaival, szenvedésével és
szorongasaival egylitt. Az emberi dolgokat illetéen soha nincs kimondva
minden. Ha viszont mindenre megvan a vélasz, akkor megvaltozik a kér-
dés is. Ezért Ferenc papa erre az aspektusra is felhivja a figyelmet: ,Ha
valaki minden kérdésre vdlaszt kap, az azt mutatja, hogy nem jé titon
halad, és lehet, hogy hamis proéféta, aki a valldst a maga javdra, pszicho-
16giai és mentdlis elmesziileményei szolgdlatdba allitja. Isten végtelentil
feliilmul minket, G mindig meglepetés, és nem mi dontjiik el, hogy milyen
torténelmi koriilmények kdzott taldljuk meg, hiszen nem mi hatérozzuk
meg a taldlkozds idejét és helyét. Aki mindent tisztdn és biztonsdgosan
akar, az uralni akarja Isten transzcendencidjat” (Gaudete et exaltate 41)

A jelenlegi kereszténység a szubjektivizmust erdsité
kultiraval szemben pozicionalja a taldlkozast és a mdssagot. Egy olyan
kultirdval szemben, amely nem bizik az emberiben, vagy tilzottan hisz
az isteniben, akar visszatérve a magikus gondolkodéshoz, a kereszténység
a megtestestiilés teoldgidjat hirdeti. A mindent megmagyardzni prébalé
tudomdnnyal szemben pedig visszatér a végességhez és a misztériumhoz.

Vegyliik észre, hogy ezek olyan kategdridk, amelyek k&zelebb dllnak
a misztikdhoz és a spiritualitdshoz, mint a teoldgidhoz vagy a valldshoz.
Medellin tudta, hogyan kell gyakorlatiasnak lenni, elkeriilve a keresztény-
séget pusztén kijelentések soraként felfogd szikdsséget, és tudta, hogyan
kell minden erével elkStelezédni a vildg atalakitdsa mellett; taldn most,
ahogyan Karl Rahner hirdette, a kereszténység jov&je 6sszekovacsolédik
a misztikdval. Valdjéban ez a keresztény élet szive, és megddbbenésiinkre
ez a legvonzdbb ebben a kultirdban.

Es éppen ez a kulttira minden masnal jobban arra szdlit benniinket,
hogy térjiink haza.

Zarsz6 gyanant
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Eduardo
Valenzuela
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A SZEXUALIS VISSZAELESEK OKOZTA
VALSAG CHILEBEN

Chile a katolikus klérus szexudlis visszaéléseivel kapcsolatos vildgvalsag
kiilonleges eseteként valt ismertté. Ferenc papa 2018-as latogatdsa rosszul
siilt el: a harminc éve II. Janos Pal papat fogadd tomegek megfogyat-
koztak, és felszinre tort a chilei katolikusok - egyhazi hatésagok altal
sokaig figyelmen kiviil hagyott - elégedetlensége a Juan Barros nevével
Osszefonddd visszaélések okozta valsaghelyzet kezelésével kapcsolatban.
Juan Barrost annak ellenére nevezték ki az orszdg déli részén taldlha-
t6, kozepes méretl varos, Osorno plispdkévé, hogy kdzismerten kizel
allt az E1 Bosque de Santiago plébania nagyhatalmi papjéhoz, Karadima
atyahoz, akit néhany évvel kordbban helyeztek vad ald és itéltek el sze-
xudlis visszaélés miatt. Latogatasat kovetben Ferenc papa elismerte, hogy
félretdjékoztattdk a chilei helyzettel kapcsolatban, s Charles Scicluna ér-
seket és Jordi Bertomeut bizta meg azzal, hogy a helyszinen gy(jtse ssze
a tobb éve elhanyagolt dldozatok panaszait és tantivallomdsait, ezzel egy
idében pedig elfogadta az Gsszes chilei plispdk lemondésat, melyekbdl
sok, igy Barros plispoké is, hatdlyossa valt.

A Karadima-ligy az egyhdzi keretek kozt elkdvetett chilei abtizusok
vélsdganak csicsat jelentette. Karadima lelkipasztori sikereket ért el és
az életszentség hire dvezte Santiago jémddi negyedében taldlhatd pléba-
nidjdn, ami vonzotta a chilei tdrsadalmi-gazdasdgi elit fiataljait. Rengeteg
kellemetlenség aran végiil kideriilt, hogy a Karadima-{igyben a szektds
elhajlds, a hatalommal vald visszaélés és a szexudlis agresszid jegyei ke-
veredtek. Az El Bosque plébdnidbdl zart, exkluziv és vallasi kivalésagara
érzékeny csoport lett, mely olyan vezetének rendelte ala magat, aki egy-
re jobban elszivta tagjai szabadsdgét - t&bbnyire fiatal férfiakét, akik-
b6l késébb papok, s6t, ahogy Juan Barros esetében lathattuk, plispoksk
lettek. A Karadima elleni vizsgalat az el6z& évtized utolsé éveiben zajlott,
és miutdn a sajtébotranyt kdvetben a kézvélemény is megismerhette,
végiil klerikusi dllapota felfliggesztésével (és késdbbi eltiltasaval) zarult.

A kovetkez6 évtized azonban tele volt kétségekkel és bizonytalansdg-
gal a mindeniitt felbukkand, szexudlis visszaélésekkel kapcsolatos ligyek
bilintet8jogi kezelésével kapcsolatban. Az egyhdzi hatésdgok altaldban
vonakodtak nyilvdnossdgra hozni a jelentett eseteket, hitelesnek elis-
merni és tdmogatni az 4dldozatokat, és még kevésbé mutattak hajlandoé-
sagot arra, hogy biztositsdk szamukra a megfelels jévatételt. Ha a Ka-
radima-ligy a papsagon beliili szexuadlis visszaélések chilei valsaganak
legszembetlin8bb megnyilvanuldsa, akkor a Barros-iigy az egyhdzi haté-
sagok ezzel szemben tanusitott kdzonyéé. Nem egyedi, kivételes esetekrol
van azonban szd. A santiagdi katolikus egyetem Chilei Katolikus Egyhéaz
Vélsagat Elemz0 Bizottsidgdnak jelentése’ 194 olyan elk&vet8rdl (f6ként

1 Comisién UC para la el Andlisis de la Crisis de la Iglesia Catdlica en Chile:
Comprendiendo la Crisis de la Iglesia en Chile. (Documento de Andlisis)
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paprdl) gyljtott adatokat, akikkel szemben hiteles panasz érkezett (vagy
akiket valdban el is itéltek) kiskortiakkal szembeni szexuadlis visszaélés
miatt - ez az elmult Stven évben egyhdzi szolgdlatot teljesits Gsszes pap
3,6 szdzalékdnak felel meg, ami hasonld a vildg tobbi részéhez.

Az abuzusok leleplezésének iliteme nagymértékben felgyorsult az emli-
tett pdpai megbizatds utdn, s az egyhdzmegyei és szerzetesi papsag tjabb
magas rangl egyhdzi személyek érintettségét tarta fel. A jezsuita Poblete
atya elleni panasz, aki hosszu ideig a Szent Alberto Hurtado altal alapitott,
a chilei egyhdz legfontosabbnak tartott szocidlis tevékenységet folyta-
té Krisztus Otthona-mozgalom kapldnja volt, épp akkora megddbbenést
keltett, mint a Karadima-iigy. De a valsdg intézményi kezelését is szdmos
stlyos hiba Gvezte. A kézvélemény egyértelmiien gy itélte meg, hogy
a hatdésagok (a plispSkdk és a szerzetes intézmények eldljardi egy olyan
orszagban, ahol a papség fele szerzetes) nem az 4ldozatokkal t&rédtek,
hanem a papokat védték, és kiméletleniil megvontdk a nagy tekintélynek
orvendd katolikus egyhdz iranti bizalmukat, melyet az emberi jogok vé-
delme melletti hatdrozott kidlldsdval szerzett Augusto Pinochet katonai
diktatirdja (1973-1989) idején.

Karadima elitélésének idején (2011-ben) a katolikusok 72 szédzaléka,
koztiik a nem gyakorld hivé katolikusok 59 szézalékaval ugy vélte, hogy
az egyhdz abulzussal vadolt papokat rejtegetett vagy védett; az évtized
végére ez a szdm 83 szédzalékra emelkedett, ami mdra a nem gyakorlé
katolikusok 76 szdzalékat teszi ki.> A katolikus egyhdz irdnti kdzbiza-
lom nyomasztdan csdkkent: a Latinobardmetro 1995-6s kimutatdsa még
80 szdzalékot meghaladd bizalmi indexet mutat, ami aztdn 2020-ra 29
szédzalék ald zuhant3 Ennek a visszaesésnek nagyon pontos kulcspil-
lanatai az abtUzus-valsag tet6pontjai: Tato atya 2003-as elitélése (az elsd
nyilvdnossagra kertilt papi nemier&szak-ligy), Karadima visszaéléseinek
publikussd valdsa 2010-ben és a Poblete atyaval szemben benyujtott pana-
szok 2019-ben. Ezek a fordulépontok azt mutatjak, hogy a bizalmi vélsdg
szorosan Osszefligg azzal a negativ rekldmmal, amit az egyhdz az abizu-
sok leleplez8dése és az Gszinte, tisztességes valsdgkezeléssel kapcsolatos
nehézségek miatt kapott.

A chilei szexudlis visszaélések okozta valsdg egybeesett egy széleskd-
ri szekularizdcids folyamattal, melynek kévetkeztében a magukat katoli-
kusnak vallék ardnya - a Chilei Papai Katolikus Egyetem bicentendriumi
felmérésének legfrissebb adatai szerint - a valsdg hajnaldn mért 70 sza-
zalékrdl 51 szdzalékra esett vissza.4 A chilei adatok a semmilyen valldssal

Pontificia Universidad Catdlica de Chile, 2020.

Online elérhet8: https://teologia.uc.cl/wp-content/uploads/2022/o9/documento-de-analisis-

comprendiendo-la-crisis-de-la-iglesia-en-chile.pdf.

Instituto de Sociologia de la Pontificia Universidad Catdlica de Chile:

La Iglesia en la miva de la opinién ptblica. Serie 2010-2012 y 2018. Kéziratban.

3 A Latinobardémetro 18 latin-amerikai orszag évi koriilbeliil 20 ezer interjijan alapuld
kozvéleménykutatds. Lasd: www.latonobarometro.org.

4 A Nemzeti Bicentendriumi Felmérés évente ismételt, a chilei lakossag kdrében végzett
reprezentativ mintavétel{i k6zvélemény-kutatas. Pontificia Universidad Catdlica de Chile:
serie 2006-2022. Lasd: www.encuestabicentenario.uc.cl.
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nem azonosuldk ardnydnak emelkedésére is rdmutatnak, hiszen szamuk
a 2007-es 14 szazalékrdl 2022-re 26 szazalékra ndtt, mikdzben az evan-
gelikal keresztények (a legnépesebb chilei protestdns felekezet) ardnya
12 szdzalék és 16 szazalék kozott ingadozott ugyanebben az idészakban.
A szdmok kozti eltérések a fiatalok esetében is drdmaiak voltak: a bicen-
tendriumi felmérés ugyanezen adatsora szerint a magukat katolikusnak
vallo fiatalok ardnya 63 szazalékrdl 43 szazalékra esett vissza az elmult
tizentt évben, mig a semmilyen valldst meg nem jel616ké 19 szazalékrol
33 szazalékra nétt. Amint azt szamos mds orszag esetében kimutattak,
a tomeges szekularizdcié folyamata - az elitoktatdstdl eltéréen - nem
hitetlenséget (ateizmust vagy agnoszticizmust), hanem elsésorban az
egyhdzakhoz vald k6tédés hidnyat jelenti (believing without belonging,
ahogy Grace Davie fogalmaz az angol szekularizacidrdl szolé, jol ismert
kdnyvében),> ami a chilei esetre is igaz. A valldst nem gyakorldk kézel
kétharmada ugyanakkor Oriz keresztény gySker( vallasos meggy&z6dé-
seket, bar alig végez kifejezetten valldsos tevékenységet.

Az észak-amerikai kontextussal szemben® Chilében nem észlelhetd
szdmottev§ szubsztiticids hatds, vagyis nem egyértelmi a szexudlis zak-
latdsi vélsag hatdsara bekdvetkezs felekezetvaltds. A zomében plinkdsdi
jellegli evangelikal felekezetek a legszegényebb, tarsadalmilag legkiszol-
gdltatottabb teriileteken tevékenykednek, ahol a vdlsag valldsi hatdsa
kevésbé volt nyilvdnvald. A bicsd, mely hagyomdnyosan a szegények
valldsossdgdnak fontos eleme, csekély papi kozvetitéssel biztosit valldsi
élményt, igy a papsdg valsdga kevésbé befolydsolja. A chilei szekularizaci-
6s mintdzat nagyon hasonlit az olyan eurdpai orszagokéhoz, ahol a t&bb-
ségi vallds megléte miatt csekély volt a valldsi pluralizmus és mobilitds.
Azok szamara, akik ilyen helyzetekben kidbrandulnak az egyhdzbdl vagy
eltdvolodnak egy felekezettdl, nincsenek elfogadhatd helyettesitési alter-
nativak, igy a ,,semmilyen valldst nem gyakorld, semelyik felekezettel nem
azonosuld” csoportba menekiilnek.”

A katolikusok templomba jardsi kedvét sem hagyta érintetleniil a hely-
zet. A bicentendriumi felmérés adatsora szerint az elmult tizendt évben
a legaldbb heti rendszerességgel templomba jard katolikusok ardnya 19
szdzalékrdl 8 szdzalékra cstkkent (bar a legutdbbi mérés sordn visszaallt
12 szdzalékra). A valldsgyakorlds ilyen mérték{i hanyatldsa még sulyo-
sabb annak tiikrében, hogy a katolikus lakossag csokken, és fontos lett
volna megtartani a nem gyakorlé hivéket. Mindazondltal a templomba
jarasi adatok stilyosan megszenvedték a helyzetet, ami jél mutatja a val-
lasgyakorlas papi kozvetitésének erodalédasat. Sok katolikus kitart a fe-

5 Grace Davie: Believing Without Belonging. Social Compass 1990/37, 456-469.
Lasd még: Religion in Britain since 1945.
In: Believing Without Belonging. Variations on the theme en Grace Davie.
Blackwell Publishing, Oxford, 1994, 93-116.

6 Daniel M. Hungerman: Substitution and Stigma:
Evidence on Religious Markets from the Catholic Sex Abuse Scandal.
American Economic Journal: Economic Policy, Vol. 5, No. 3 (2013) 227-253.

7 Peter Berger - Grace Davie - Effie Fokas: Religious America, secular Europe?
A theme and variations. Ashgate, Aldershot, 2008.
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lekezete mellett, azaz katolikusnak vallja magdt, valldsat azonban a maga
személyes mddjan gyakorolja, kivonva magdt a templom 4ltal kinalt
szentségek felvételébdl. Chilében t&rténetileg mindig is csekély mértékd
volt a templomba jards gyakorisdga, és az embereknek alig volt eleven
kapcsolatuk papokkal. Chilében sosem létezett az a ,,plébaniakdzpontd
kultira”, amelyrél Daniéle Hervieu-Léger beszél,® vagyis a plébanidk str(l
és szoros héldja, amelyet az emberek és a kbzosség életét hatékonyan
szervez0 pap vezet. A kontinens t8bbi részéhez hasonldan a kevés pap
és a hatalmas terdilet itt is j6 magyardzattal szolgdlnak erre. A vallési élet
papi kdzvetitése szinte mindig csekély és bizonytalan volt, a nagy {inne-
pek és az dtmeneti ritusok koré épiilt, ami a személyes valldsossag (a
tovabbra is igen gyakori személyes imadsag) és f6képp a népi vallasossag,
népi jdmborsag megnyilvdnuldsainak a megérzését eredményezte. Sum-
ma summarum: a templomba jards csekély mértékének kovetkeztében
a valldsgyakorlds templomon kiviili - otthoni vagy valamely szent helyen
megvaldsuld - formadi valtak szokvanyossd és tdrsadalmilag elfogadotta.

A vélsag altaldnos hatését az utolsd eldtti, 2021-es bicentendriumi fel-
mérés kisérli meg megbecstilni: a katolikusok azon harmaddnak, akik mar
nem valljadk magukat hivének, koriilbeliil 75 szdzaléka a szexudlis vissza-
élések okozta valsaggal magyardzza elégedetlenségét; a katolikusoknak az
a mintegy fele pedig, akik szinte mdr egydltaldn nem jarnak templomba,
vagy ritkdbban jarnak, mint kordbban, csaknem felerészben a visszaélé-
sek okozta csaléddottsdganak tulajdonitja a dontését. Bar mindig nehéz
elkiiloniteni a szekularizdcids folyamatokat legjobban magyardzdé koh-
orszhatdsokat (a hit apardl fitira valé 4tdrokitésének nehézségei, a kor-
szak és a kontextus hatdsai), a chilei adatok azt mutatjdk, hogy a valsag
jelentds (bar pontosan nehezen megbecsiilhet8) hatédst gyakorolt a chi-
leiek valldssal kapcsolatos magatartdsdra.

A chilei eset viszont azt is megmutatja, hogy nem csdkkent a katoli-
kus iskoldkba vald beiratkozdsok szdma: még azoknak a szerzetesrendek-
nek az iskolai is megQrizték presztizsiiket és mads iskoldkkal szembeni
elényiiket, ahol stlyos iskolai visszaélések fordultak els, mint a szaléziak,
a maristak, és kisebb mértékben a jezsuitak. A (késébb ablzus miatt
elitélt) mexikdi pap, Marcial Maciel altal alapitott kivald iskoldinak ko-
szbnhet8en Chilében is igen elterjedt rend, a Krisztus Légidja esete egye-
di: bér a rend legfontosabb chilei papjét is elitélték ablizus miatt, a sziil6k
viszonya a rend iskoldihoz alig szenvedett kért. Ezt az anomaliat az iskolai
beiratkozds merevsége és a megfeleld iskolai alternativdk hidnya magya-
razhatja. De oka lehet az is, hogy a laikusok vették 4t a vezet8 szerepet
a katolikus iskoldk igazgatdsaban, amelyek igy elvesztették a kordbban
megszokott papi kozvetités jelentSs részét. Ami az adomdnyokat illeti,
a valldsgyakorlds cstkkenésével padrhuzamosan a templomi hozzéjarulé-
sok is jelent8sen visszaestek, a tdrsadalmi céld adomanyok ugyanakkor
egyaltalan nem. Itt is van azonban egy egyedi eset: az orszag legfGbb

VIGILIA
8 Daniéle Hervieu-Léger: La Religidn, hilo de la memoria. c
Herder Editorial, S.L, Barcelona, 2005. 1 29
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katolikus jotékonységi szervezete, a Krisztus Otthona, amelynek mélysé-
gesen csalddnia kellett hosszu évekig szolgald kdplanjaban és a f6pénz-
tarnokaban. A chilei katolikus egyhdz oktatdsi és szolidaritédsi presztizse
viszonylag sértetlen maradt, nagyrészt azért, mert a papsag valsdga altal
kevésbé érintett laikusokhoz k5t8dik.

Chile esete felhivta a figyelmet arra, milyen mély a papi abtizusok altal
okozott valsdg az orszdgban. A probléma volumene nem t@inik sokkal na-
gyobbnak a mdshol tapasztalhaténal (a papok nagyjabdl 4 szdzalék érin-
tett, bér a chilei esetben kiemelkedik a hirneves érintettek szdma). Az egy-
hazi hatdsagok ligyetlen, leplezésre épitd reakcidja sem kirivé: ugyanez
tortént mashol is, ahol ugyanolyan nehézségek jelentkeztek az abizusok
dldozatainak elismerésében, tAmogatdsaban és kdrpdtldsdban. De mi teszi
Chile esetét kivételessé? A katolikus egyhdz vélsdga a fejlett, nagy, északi
orszagokra is kiterjedt, amelyek tobb évtizeden 4t tartd, komoly szekulari-
zécids folyamatokon mentek keresztiil, ezért komolyan felmeriilt a gyand,
hogy a véalsag hatterében a késd modernitast kisérd kulturalis valtoza-
sok és lazuld erkélcs6k allhatnak. Mindez kedvez6 kdrnyezetet biztosit
a mordlis hatdrok feszegetéséhez és atlépéséhez, ami tllzottan kiszélesiti
a személyes autondmia terét, eltdrli a blin és a rossz kényszeritd értelmét,
és az egyhdzi kultirdba is behatol, s6t taldn jelentSsen el is torzitja, meg
is rongélja azt. Ez a kontextualista hipotézis azonban nem 4ll Chilére.
A legtobb elitélt papot a nyolcvanas-kilencvenes években szentelték fel,
éles ellentétben Eszak-Amerikéval, ahol az abizusok z&me a z(irzavaros
hatvanas-hetvenes években kiképzett papokhoz kdthetd, akik tédvol alltak
a zsinat utdni kilengésektdl. A Karadima-ligy ilyen értelemben is emble-
matikus: az abtzus pontosan (bar nem kizdrdlagosan) olyan szerzetes
intézményekben és valldsi szervezetekben tértént, amelyeket kifejezetten
a szekularizmus lekiizdésére és szdmos régi, elfeledett tan felelevenité-
séért alapitottak. A liberalizmus gyanudja sem meriilhet fel Maciellel, Fi-
garival vagy Karadiméval kapcsolatban, ahogy a latin-amerikai kontextus
tekintetében sem, amelyben ezek a kihdgdsok megtorténtek. A chilei eset
hatdrozottan rdmutat a valsag globdlis jellegére, mely érvényesiilésének
kontextusatdl fliggetleniil minden egyhézat érint, ez pedig arra késztet,
hogy a valsag okait inkdbb magédban az egyhdzi struktirdban, mint azon
kiviil keressiik. Ferenc pdpa szdmos sz&vegben mutatott rd erre a kii-
16nbségre, de legjobban Levél Isten chilei zardndoknépéhez cimi {radsdban
(2018),? ahol el&szdr hivja fel a figyelmet a klerikalizmusra mint a ,,visz-
szaélés és leplezés kultirdjanak” ™ forrasdara, ezzel pedig széles korl vitat
nyit a j6v6 egyhdzaban bettlthetd papi kiildetés hatoksrérdl és értelmérdl.

9 A levél magyarul is olvashaté Téta Péter Benedek forditdsdban:
Ferenc pdpa levele Isten Zardndok Népéhez Chilében.
Pannonhalmi Szemle, 2018/3, 3-10.

10 Uo. 7.
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EGYHAZKEP A KORTARS
SPANYOL-AMERIKAI IRODALOMBAN

A 20. szdzadban a spanyol-amerikai irodalom a kordbbindl jéval nagyobb
érettségre és nemzetkdzi ismertségre tett szert. Kézhely megemliteni az
argentin, kolumbiai, perui vagy mexikdi irék hatalmas, kordbban elkép-
zelhetetlen ismertségét. Mivel azonban mindez ennyire nyilvanvald, félo,
hogy megfeledkeziink arrdl a donté tényrdél, hogy a névekedés sziikséges
el6feltétele volt a kulturdlis modernitasba valé belépés, vagy més szdval,
Octavio Paz taldld kifejezésével élve, a ,,szakitds hagyomdnydnak” elmélyi-
tése. Az Ugynevezett modernizmustdl kezdve a spanyol-amerikai {ré va-
l6ban magééva teszi a szellem egyetemes, minden mivészeti, filozéfiai,
térténetirdi, tudoményos, politikai és valldsi szférat érint8 valsagat. Az
irodalmi élet szekularizacidja a 20. szdzad elején kezd nyilvanvaléva valni,
és egy mindmadig tartd folyamatot jelent.

Természetesen ennek okai egy konkrétabb és azt kdzvetleniil megel6z8
helyzetre vezethetSk vissza. Az ibér-amerikai egyhdz 19. szdzadi szdmos
probléméja magyardzza a kozmopolita és modern irodalom, valamint a
leginkdbb magatartdsi kédexekre és a gyarmatisag altal meghatarozott
térsadalmi és mentdlis struktirdkra 6sszpontositd tdrsadalmi valésag ko-
z0tti szakitast. A kisszdmu papsdg képzetlensége, egyes rezsimek katoli-
kusellenessége, koztarsasagi patrondtusok létezése, a protestantizmust
idénként elényben részesitd politika, a vilagi oktatés és az erds katolikus
partok hidnya a szdzad nagy részében - csak néhany tényezd, amelyek
hozzajarultak ehhez a helyzethez. Idével kialakult egy, az egyhaznak hatat
forditd értelmiségi réteg, mely a szdzad utolsé évtizedeitdl kezdve vezetd
szerepet jatszott a modernizmusban és a majdani avantgard mivészeti
irdnyzatokban. A tanult rétegek oktatdsat az eurdpai agnosztikus és an-
tiklerikdlis liberalizmus téplélta.’

Jéllehet utaltam mdr e képek szekularista eredetére, vildgossa kell ten-
nem, hogy sztvetiik sok réteghdl 4ll, és hogy vannak 4rnyalatok és szinek,
amelyek megtorik a feltételezett dltaldnos egyformasdgot. Tény, hogy a
latin-amerikai egyhdz a 20. szdzad eleje 6ta Ujra teret nyer a kozéletben.
A latin-amerikai plispkok 1899-es plendris zsinatdtdl kezdve az egyhdz
tudatdra ébred befolydsdnak és &sszetartd erejének. Katolikus egyetemek
jonnek létre, szamos kollégiumot alapitanak, né a szeminaristak szama,
nagy sikert aratnak az eucharisztikus kongresszusok, tovdbbd katolikus
szakszervezetek és egyesiiletek robbannak be a szinre, és igy tovébb. Ez
arra késztet benniinket, hogy az egyhdzrdl alkotott képet a katolikus hi-
tet valld irék - nem tdbbségi, de jelent8s - szerepének szempontjabdl
is megvizsgaljuk. Pontosan itt kezdjiik, az egyhdz jelenlétével a kortars
spanyol-amerikai irodalmi vildgban.

1 V6. Antén Pazos: La Iglesia en la América del IV Centenario.
Mapire, Madrid, 1992, 130.

Javier De
Navascués

A Spanyol Irodalom
Tanszék egyetemi
tandra a Navarrai
Egyetemen
Pamplondban. -

A tanulmdny forrdsa:
Imagen de la Iglesia
en la literatura
hispanoamericana
contemporanea.

In: Josep Ignasi
Saranyana - Envique
de la Lama - Miguel
Lluch-Baixauli (szerk.):
Qué es la Historia de la
Iglesia. Actas del XVI
Simposio Internacional
de Teologfa de la
Universidad de
Navarra (26-28

abril 1995). EUNSA,
Pamplona, 1996,
367-384. (Kissé
roviditett forditds.)

T8zsér Endre

forditdsa

VIGILIA

131



SZEP/IRAS

1. Az egyhaz

Annyi bizonyos, hogy a 20. szdzad kézepén a papok

és a spanyol- jelenléte bizonyos értelmiségi korokben olyan helyzetekhez vezetett, ame-

amerikai irodalom
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lyek igen tdvol dllnak a kor barmely eurdpai kdrnyezetében elképzelhe-
t6tdl. César Alonso atya (irodalmi értelemben vett) formalé munkdssaga
Paraguayban,? Angel Martinez Baigorri atydé Nicaraguéban vagy Angel
Gaztelu atydé Kubdban nem egyszeriien elszigetelt tény, és nem is ma-
sodlagos jelent8ségli. Kétségteleniil értékes kolték voltak, de alapvetd
jelentGségiiket az adja, hogy irodalmi mesterekként miik6dtek. Martinez
Bagorri mentora volt egy csoport nicaraguai koltének, akik orszaguk iro-
dalomtdrténetében kdzponti szerepet jatszottak, kdztiik olyan nemzet-
kozi hiri kolt6knek, mint Ernesto Cardenal3 - aki, mint tudjuk, szintén
pap volt -, Carlos Martinez Rivas, José Coronel Urtecho és Pablo Antonio
Cuadra. Mivel Cardenallal kés6bb még foglalkozunk, taldn érdemes itt
idézniink azt a gydnydrii verset, amelyben Cuadra meghatédrozza hazajat:
»Az én kis keresztény orszagom egynéhany murvaflirtbél és harangto-
ronybdl, gezerigdkbdl, rovid vasuti palydkbdl és matrdzokbdl 4ll.” Aldzat,
artatlansdg, idill. Cuadra koltészete gyakran csuszik elemi, mély értékek
vidéki és keresztény univerzumdnak kdzegébe.4

Angel Gaztelu pedig az egyik vezetSje volt az Origenesnek, a szézad
legemblematikusabb kubai k5ltéi csoportjanak, melybél olyan nagy alakok
emelkedtek ki, mint José Lezama Lima, Cintio Vitier, Eliseo Diego vagy
Fina Garcia Marruz.5> Lezama Lima a legismertebb koztiik, aki az 1960-as
évek Ujprdzdjéban az egyetlen jelent8s spanyol-amerikai regény, a Para-
diso szerzdje, amely komoly katolikus alapokon nyugszik. Csak az Addn
Buenosayres (1948), a masik monumentdlis {rds, az argentin Leopoldo Ma-
rechal miive hasonlithaté hozza jellemzdit tekintve, bar id6ben megel8zi.

Mind az Origenes, mind a nicaraguai Szent Lukdcs Mihely intellektu-
alis katolicizmusukat tudatosan vallalé kézpontok voltak. Hasonld volt a
helyzet mas orszdgokban is. Az 1930-as években t&bb, nem azonos suilyd
irodalmi folydirat is elindult; az argentin Sol y luna vagy a kubai Origenes
igyekezett megismertetni az akkori katolikus szerz6k munkassagat.

Nem elhanyagolhaté az a befolyds, amelyet egyes egyhdzi emberek iro-
dalomkritikusként gyakorolhattak és gyakorolhatnak. Paradigmatikus eset
Chile olyan nevekkel, mint Vaise atya, az irodalomkritika megalapitdja az
orszagban, vagy José Miguel Ibafiez Langlois atya (avagy Ignacio Valen-
te, amikor dlnevet haszndl), aki az El Mercurio ,,hivatalos” kritikusa lett.
T6bb mint hiisz éve az 6 rovata a legolvasottabb, legelismertebb, legbecs-
méreltebb és legrettegettebb a maga teriiletén. Hatdsa akkora, hogy maga

N

V&. Josefina Pla: La literatura paraguaya del siglo XX. Comuneros, Asuncién, 1976, 24.

A Martinez Baigorri kéltészete és Ernesto Cardenal koltészete kozotti kapcsolatrdl 1asd:

Pilar Aizptn: Dos visiones del ,,Estrecho dudoso”: Espaiia y América. RILCE 10 (1994/1), 15-26.
Munkdasséganak bemutatdsat 14sd: Juan Gustavo Cobo Borda: Pablo Antonio Cuadra.
Cuadernos hispanoamericanos 522 (1993), 7-17.

V6. Alfredo Chacén: La experiencia de Origenes. Cuadernos hispanoamericanos 511 (1993), 25-31.
Lezama és Gaztelu intellektudlis katolicizmusérdl pedig lasd:

Jesus J. Barquet: EI grupo Origenes y Espaiia.

Cuadernos hispanoamericanos 513 (1993), kiiléndsen 31-47.
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Pablo Neruda sem tudta figyelmen kiviil hagyni kissé negativ megjegyzé-
seit, amint azt Bevallom, éltem cim{l visszaemlékezésében olvashatjuk.®

Tekintettel az egyhdznak a miivelt osztdlyok képzésében betdltdtt
fontos szerepére, joggal gondolhatjuk, hogy szdmos kiemelkedd spa-
nyol-amerikai iré irodalmi képzése az iskolai évek alatt a papok altal kép-
viselt kritériumok szerint tortént, melyeket aztdn elutasitottak, vagy csak
félig-meddig fogadtak el, mert ,retrogradnak” tartottdk, ahogyan azt a
chilei Jorge Edwards EI peso de la noche [Az éjszaka sulya] cimi 6nélet-
rajzi regényében vagy a perui Mario Vargas Llosa El pez en el agua [Hal a
vizben] ciml memodrjéban lathatjuk.

Megallapithatjuk, hogy a szdzad folyaman az irodalmi férumokon t6b-
bé-kevésbé dllanddan jelen voltak a katolikus irék csoportjai, akiknek ol-
vasmdnyai és tandrai altaldban kézdsek voltak. A spanyol klasszikusok,
Chesterton, Claudel, Bloy és Maritain - néhdnyan a legnépszer(ibbek
koziil. A fent emlitett Origenes irdin kiviil ilyen a Contempordneos fon-
tos mexikdi csoportja, melyet olyan kolték alkotnak, mint Carlos Pellicer,
Salvador Novo vagy mas megkdzelitésben - az egyhdz hitéhez vald ra-
gaszkoddsuk szempontjdbdl problematikusabbak -: Xavier Villaurrutia
vagy Gilberto Owen.

Az 1930-as években Eurdpaban az 1920-as évek avantgard tombold-
sat kovetSen az eredetekhez vald visszatérésnek lehetiink szemtanui.
A kisérletezgetés zlirzavara utan és a masodik vildghdboru katasztréfaja
elStt nosztalgikus vagyakozés volt érezhetd egy 4j rend utdn. Ezekben az
években olyan ismert - sok esetben megtért - {rék, mint Evelyn Waugh,
Gilbert K. Chesterton, George Bernanos, Julien Green, Frangois Mauriac,
Paul Claudel, Gertrud von Le Fort, Max Jacob vagy Jacques Maritain
vallottak katolicizmusukrdl. Spanyol-Amerikaban emlékezetes megtérés
volt Leopoldo Lugonesé, a hires modernistaé, aki fiatalon anarchista volt,
de kés6bbi éveiben a nemzeti katolikus hitet fogadta el. Argentindban
a katolikus kultirat népszerisits tanfolyamokon az 1930-as évek argentin
kultirdjanak mas alakjai mellett olyan nevekkel taldlkozunk, mint Leopol-
do Marechal, Francisco Luis Berndrdez, Ignacio B. Anzoétegui, Antonio
Vallejo, s6t akadnak koztiik zsid6saghol megtértek is, mint Jacobo Fijman.
Szintén argentin a jezsuita Leonardo Castellani. Apologétaként és de-
tektivtOrténetek szerzdjeként, apokaliptikus koltoként és a fantasztikus
irodalom novellistajaként Castellani olyan alak, akir6l eredetisége, néha
mar-mdr extravagancidval hatdros eredetisége miatt még inkdbb meg kell
emlékezniink. Széles kérben olvastak azokban az években két , katolikus”
irénak, Manuel Galveznek és Hugo Wastnak a regényeit, akiknek hirneve
eltlinésiik 6ta jelent8sen cs6kkent. Miivei abban a korban csillagaszati
kiaddsi szdmokat értek el, és elterjedtek az egész spanyol nyelv{ vildgban.
Haldla utdn méltd és jambor csend borult ra.

Természetesen nem lehet figyelmen kiviil hagyni a spanyol-amerikai
értelmiségieknél a katolikus hit megvalldsa és a spanyolsdghoz vald ra-

VIGILIA
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gaszkodds kozotti kapcesolatot. A modernizmustdl kezdve a José Enrique
Roddéhoz hasonlé miivek hatdsédra a spanyol-amerikai vildg a spanyol
Orokség torténelmi dtértékelésén ment keresztiil, mely koriilbeliil a hatva-
nas évekig tartott. Szdmos esszéista, regényird, dramairé és kolté buzdult
fel, hogy megénekelje - nem mindig sikerrel - a hdditds és az evangeliza-
cié dicséségét. Olyan meghatdrozd irék, mint Rubén Dario, olyan latas-
mod kialakuldsédhoz jarultak hozzda, amely végeredményben az amerikai
jelen és a spanyol mult, a tudomdanyos és a humanista civilizacid, a tech-
noldgia és a hit, a protestantizmus és a katolicizmus szembedllitdsara t&-
rekedett. Sok més szerzd kovette a nicaraguai Dario nyomdokait, mignem
az ,,4j regény” fénykordban, mint késébb latni fogjuk, az uralkodd nézet
tekintetében fordulat allt be.

Felmeriilhet a kérdés az olvaséban, vajon melyek lehetnek ennek
a szlikségszerlien elnagyolt és kissé zavaros 4ttekintésnek a f6bb vonalai.
Egy ilyen ellentmonddésos és cseppfolyds témardl szdlé altaldnos szakiro-
dalom hidnya mindenképpen aggasztja azokat, akik egy kicsit mélyebbre
szeretnének dsni. Ugyanakkor nem szabad elfelejteni, hogy a katolikus
egyhdznak az allamhoz fliz6d6 viszonya, az értelmiségi elitbe valé bekap-
csolédasa vagy a t6bbi tdrsadalmi réteg lelkipdsztori gondozdsénak ké-
pessége nagyban kiilonbozik attdl fliggden, hogy melyik spanyol-amerikai
orszagrdl van szé. Példaul a valldsiildézés Mexikdban olyan regényeket
eredményezett, mint Elena Garro Los recuerdos del porvenir [A jové em-
lékei] cim{i regénye, mely az egyhdz marginalizalt helyzete miatt emelt
szot. A szerz0, aki kés6bb a katolicizmushoz valé mésodik ,,megtérésérsl”
beszél, szembeszall a hivatalos hatalommal, és az 1ild6z6ttek oldalara
all. Gilberto Owen, a Contempordneos kolt6je bevallottan annak készon-
heti a hitét, hogy kamaszkordban elutasitotta Porfirio Diaz rezsimjének
pozitivista liberdlis tanitdsat. Egy baratjanak, Rafael Heliodoro Vallénak
irt levelében a kovetkezdket irja: ,, Azt hiszem, annak a szomoru tény-
nek kdszénhetem a hitemet, hogy a tolucai Ramirez Intézetben tanultam.
A szkeptikusok iskoldja olyan remek volt szdmunkra, mint egy vasarnapi
iskola. Julius 18-4n berekedtiink, annyira éljeneztiik Don Benitdt, és any-
nyira futyliltiink az 8sszes papra, hogy korosabbaknak tiintiink.”

Mint latjuk, az irodalom és a katolikus egyhdz kapcsolatdnak a képe
torténelmi és féldrajzi szempontbdl enyhén szdlva Ssszetett, s mindezzel
csak azt szdndékoztam bemutatni, hogy még hatalmas feltdratlan teriilet
van. Olyan teriilet, melyet mindazonaltal remélhetéleg sikeriilt felvazol-
nom t4ptalajként ahhoz, ami most e munka f& részét képezi: a katolikus
egyhdz képe a 20. szdzad spanyol-amerikai irodalmdban.

Mit gondol a spanyol-amerikai iré az egyhdzardl? Mi-
lyen megkdzelitések alakitottdk at az egyhdzrdl alkotott képet az irodalom
lizenetében? Milyen ideoldgiai szellem mozgatja mindezen véltozatokat?
Honnan szédrmaznak az egyhdzzal leginkdbb foglalkozé miivek (tarsadal-

1 1dézi Jaime Garcia Terrés: Poesia y alquimia. Los tres mundos de Gilberto Owen.
Era, México D. F., 1980, 47.
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mi osztély, mlveltség, orszag stb.)? Milyen hatdssal lehet ez a kép a la-
tin-amerikai tdrsadalomra?

Haladjunk 1épésrdl 1épésre. ElSszdr is, nem szabad elfelejteni, hogy a
mifajok nagyon kiildnbdzéek. A kéltészetben, mely nem ttlsagosan el-
terjedt miifaj, a vallasi érdekl8dés - akéar azonosithatd a keresztény hittel,
akdr nem - nemcsak a fent emlitett szdmos {réndl van jelen b8ségesen,
hanem mdésoknadl is, igy példdul olyan szerzénél, mint a chilei Gabriela
Mistral és Raul Zurita, a kubai Dulce Maria Loynaz, a mexikdi Octavio Paz,
José Gorostiza, Jorge Cuesta és Matias Montes de Oca, az ecuadori Jorge
Carrera Andrade, a venezuelai Vicente Gerbasi és Andrés Eloy Blanco, és
igy tovébb. A regényekben és novelldkban viszont més a helyzet. Bar elég
sok olyan narrativ m{i létezik, amelyet kanonikusan ,,irodalmi m@ként”
tartanak szdmon, és amelyben egyhdazi szerepl8k, vagy természetfeletti
vondsokkal bird térténetek vannak jelen, az igazsdg az, hogy kevés olyan
van, amelyben az egyhdz vagy akéar a vallds kézponti téma lenne vagy
fészerepet kapna.

Maésrészt a perspektivak jelentésen megvaltoztak az évszazad soran.
E probléma kellSen részletes elemzése sokkal tobb helyet igényelne, mint
amennyit itt rd tudok szdnni, mindenesetre arra ra kell mutatnom, hogy
legaldbb négy alapvetd valtozat 1étezik. Az aldbbiakban ezeket fogom is-
mertetni.

Az irodalmi modernizmus mdsként fogalmazta meg azt, amit a teolégus
azokban az években: a hit és ész konfliktusat, vagy jobban mondva, az
emberi gyakorlat és a keresztény dogma kozotti dthidalhatatlan szaka-
dékot. Ez a probléma, mely mér az eurdpai ,fin de siécle”-ben is nagyon
divatos volt, Rubén Dariénal a tragédia szivszoritd jellegét 6lti. A kolum-
biai kdlt8knél, Guillermo Valencidndl és José Asuncidn Silvandl, valamint
a mexikdi koltéknél, Amado Nervénal és Ramoén Lépez Velardéndl is meg-
jelenik (utdébbi szintén a posztmodernista nemzedékhez tartozik).

Rubén egész életmiive az erotika jegyét hordozza magén, ahogy Pedro
Salinas bemutatta kivalé kdnyvében Erotika, mely valdéjdban igen valto-
zatos formdkat 6lt, mitoldgiai és pogany felidézéssel kezd&dik, de ago-
nisztikus-egzisztencidlis helyzetben végz6dik. Dario konfliktusa a mo-
dernizmus nagy dilemmait példdzza. A mlivész érzékisége szembekertil
az id6 aramlasdnak tudatdval, amely az el6bbinél is megallithatatlanabb,
és amely a vigasztalansag allapotét idézi els, amelybdl a miivész a hitbe
menekiilve prébal szabadulni. A k&t le akar mondani az érzéki életrdl,
mely olyannyira kdros volt szdmara:

,»Boldog a fa, mely épphogy érzékeny,

de még inkdbb a kemény k&, mert nem is érez..””3

Ugyanakkor az Istenhez k5t8d6 valldsos életmddot olyan kdros eszté-
tikum hatja at, amely a hattyuikrdl és istenekrdl, szatirokrdl és meztelen
nimfakrol sz4l6 koltészetét taplalja. Rubén koltéi képeinek feliiletes elem-
zése az erotika széhaszndlatdval kifejezett valldsi vilag széles szemantikai

2 Pedro Salinas: La poesia de Rubén Dario. Losada, Buenos Aires, 1948.
3 Rubén Dario: Obras completas. Afrodisio Aguado, Madrid, 1953, 940.
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mezejét tdrnd elénk. Itt azonban nem egy misztikus hivé derlis megnyil-
vanuldsat taldljuk, hanem egy olyan emberét, akit blintudat és idénként
kétségek gyotornek.

Néhény novella a kor uralkodd racionalizmuséval hatdrozottan szem-
beforduld hitet mutat be, mint példaul a Pedro bardt kiilbnss haldla cim(i,*
amelyben egy pap megprdbalja lefényképezni az oltariszentségben jelen
1év8 Jézust, és rejtélyes mddon meghal, taldn egy olyan Isten biintetése
miatt, aki nem akarja az értelmen keresztiil kinyilatkoztatni magét az
embereknek. Ez a torténet két okbdl is érdekes: egyfelél j6 példa a hit és
ész kozotti modernista ellentmonddsokra; mésfelsl egy szérnyd, biintetd,
az Oszovetséghez kozelebb 4ll6 Istent mutat be. Ez a felfogas jelen lesz
az ,,ij regény” azon szerzbinél, akik az egyhdzzal szemben Dariénal kri-
tikusabbak, és a keresztények valldsos életet prébaljdk megmagyarazni.
Rulfo és Carpentier nem tudnak az irgalmassag Istenérdl.

Az irodalmi-valldsi modernizmus egyik legjelentésebb példajat egy
olyan regényben talaljuk, amely idérendben valamivel késébbi, mint Dario
és nemzedéke szdzadvégi el6térbe keriilése, de szellemisége nem sokban
kiilonbozik attdl, amit eddig lattunk. Erdekessége tovabbd abban rejlik,
hogy f&szereplbje egyhdzi személy. Mar emlitettem, hogy ez a tény nem
tul gyakori, és ennek oka, legaldbbis részben, abban a hatdsban rejlik,
amelyet taldn a 19. szdzad Osszes nagy antiklerikdlis regénye gyakorolha-
tott a szerzére: Pérez Galdds, Zola, Eca de Queiroz, Stendhal, Leopoldo
Alas és mésok mivei.

Eduardo Barriosnak A szamdr testvér cimli miivére gondolok. A cim két
irdnyba mutat: egyfeldl a két fészerepld egyikének egyszerliségére, mas-
feldl az Assisi Szent Ferenc 4ltal leirt gonosz bels8 erére utal. A kdnyvet
naplé formdjaban {rja Lazaro barét, a Santiago de Chile-i kolostorban é18
ferences szerzetes, aki szerelmi csalédds miatt menekiilt el a vildgbdl.
Mikozben elmeséli, milyen eréfeszitéseket tesz, hogy az erényes életben
elérehaladjon, észreveszi egy nagyon egyszer( laikus testvér, Rufino ba-
rat szerdfi szentségét. A regény vége azonban megforditja az epizdédok
menetét, melyek a bardtocska személyes szentsége és a kolostor t&bbi
tagja kozotti ellentétre 8sszpontositanak. Egy nap megmagyardzhatatlan
maédon Rufino megprébal megerdszakolni egy el6keld fiatal holgyet, aki
a kolostorba latogatott. A botranyt enyhitendé a tartoményféndk Lazaro
testvért hibdztatja, aki nem élvezi a mésik szentségének hirnevét. A befe-
jezés rezigndltnak és maganyosnak mutatja a f6hdst, aki kész elutazni oda,
ahovd el6ljardi parancsoljdk: ,,Varok egy napot, tdvozasom napjat, és egy
masik napot, Uram, amikor elfogadod 4ldozatomat, és j6 kisebb testvérré
teszel. Addig a hajnalig életem, mint most a celldm, percr6l percre egyre
mélyebb éjszakdba meriil.”>

Vannak, akik azt allitjdk, hogy A szamdr testvér alapvetBen pszicho-
16giai regény, taldn a Barriosra mint {réra ragasztott cimke hatdséra.
Kijelentették példdul, hogy ,,a regényt nem lehet misztikus vagy teoldgiai

4 Fiilop Jézsef forditdsdban ldsd: Orpheus Noster XI (2019/1), 86-89.
5 Eduardo Barrios: EIl hermano asno. Andrés Bello, Santiago, 1984, 150.
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minek tekinteni. A szerzd szdndéka csak egy finom, intuitiv értelmezése
akart lenni annak, amennyit m{ivészként érzékelt a szerzetesi életb81.”¢
Az ilyen szdndék azonban nem lehet olyan drtatlan, ha a torténetet olyan
konkrét kbzegben jeleniti meg, mint a szerzetesélet, ha a szereplék az
életszentség eszményét kovetve cselekszenek, ha olyan erkdlcsi problé-
mak mertilnek fel, mint a tisztasdgi vagy az engedelmességi fogadalom
megtartdsa. Véleményem szerint A szamdyr testvér arra vilagit ra, milyen
nehéz felismerni az igazi életszentséget a f6ldon, ami taldn jobban illik az
aggddo elbeszél6hoz, mint a szeréfi és tudatlan Rufino testvérhez. Hason-
16képpen, a hit és a test konfliktusa, az utdbbi végsé gybzelmével, annak
a korszellemnek a része, amely mdr a fin-de-siécle eurdpai irodalmdban is
jelen van. Véglil, szinte mellékesen, a regény elitéli egyes egyhdzi el6ljardk
felel6tlenségét, egy olyan, 19. szdzadi témdt targyalva, amelyet a 20. szazad
folyaman a spanyol-amerikai regényirék mar nem kezeltek olyan félénken.

Kozismert tény, hogy az 1940-es években a spanyol-amerikai narrativ
irodalomban példéatlan meguijulési folyamat indult el. A rdkvetkezé évti-
zedekben a kortdrs irodalom olyan meghatdrozé alkotdi véltak nemzetko-
zileg is elismertté, mint Jorge Luis Borges, Julio Cortazar, Ernesto Sébato,
Gabriel Garcia Marquez, Mario Vargas Llosa, Augusto Roa Bastos, Carlos
Fuentes vagy Juan Rulfo. Az ibér-amerikai elbeszél6 irodalom az érettség
és a teljes modernitds korszakdba lépett, azokkal a formai, politikai és fi-
lozdfiai kdvetkezményekkel, amelyeket minden felgyorsult, dtmenetet alig
ismerd véltozds magéval hoz. A hagyomdnyos realista regény alig szilar-
dult meg a 20. szdzad hajnaldn, amikor Borges els6 fantasztikus kisérletei
vagy Miguel Angel Asturiasnak indigenista, az dslakosokat szerepeltetd j
elbeszéls formai maris elkapriztattak a kbzonséget.

Az ird, mar sokszor mondtdk, eredeti és kdzvetlenebb mddon foglalko-
zik a latin-amerikai valésaggal. Egyfeldl eltavolodik az Eurépabdl 6r6kolt
klasszikus realizmustdl, masrészt a népi kultirdk szivében fellelhetd mi-
tikus tudasformék irdnt érdekl8dik. A hires magikus realizmus eredete
nagyrészt abban a vagyban gydkerezik, hogy a foldrész sajatossdgairdl
innovativabb és mélyebb képet adjon. Igy nagyobb gondot fordit a népi
vallasossagra, eloldva azt a kordbbi festdi feldolgozasoktdl. Egyik korai
elbeszélésében, az El viejo sefior obispo [Az Sreg plispdk dr] cimlben
a paraguayi Augusto Roa Bastos plispdk nagybdtyja, Hermenegildo Roa
életébdl és haldldbdl merit. Lehetséges, hogy a paraguayi térténelem egyik
- ha nem az egyetlen - vitathatatlan személyiségének, Juan Sinforiano
Bogarin érseknek a haldlét is Gjrafogalmazza.” Ebben egy nagyon szegény
plisptk haldldnak lehetiink tanui, aki orszdga tehet8s rétegétdl elszigetel-
ve példamutatd életet él és a legnagyobb nyomorban €16 hiveit szolgélja.
Amikor meghal, csak leghliségesebb baratai, a szegények vannak jelen a
temetésén, Ok viszik a holttestet, és csendben, maganyosan temetik el.

6 Benjamin Martinez Lépez: Eduardo Barrios: vida y obra.

University of Puerto Rico, San Juan, 1977, 47-48.

7 Ennek a piispdknek a portréjdt, aki a hdrmas sztvetség hdbortja utdn a semmibdl allitotta helyre

az egyhdzat hazéjdban, 1ldsd az Arzobispado. Historia y debates a su respecto cim{i kbnyvben:
Carlos Schaumann, Asuncién, 1988, 327-352.
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Ami az emberekhez vald kapcsolatukat illeti, nem tul rossz képet fes-
tenek a papokrdl, amint azt a paraguayi irodalom fejlédésének egy masik
alapvetd miive, Gabriel Casaccia La babosa [A csiga] cim{i regénye is
mutatja. Az elesett és roskatag szerepl6k koziil kiemelkedik az aregudi
galiciai pap, Rosales atya tiszteletreméltd alakja, aki elitéli az egész varost
atszovl rosszindulat 1égksrét. Hasonldéan megértd és érdekes, bar sokkal
kritikusabb és 4tfogdbb dbrazolast taldlunk - mivel kiillénb6zd paptipu-
sokat elemez - a forradalom el6tti Mexikdvaros mindennapi valldsos éle-
tének tanulmdanyozasa szempontjabdl alapveté mliben, Agustin Yafiez Al
filo del agua [Az 4r mentén] (1947) cim regényében.

A torténelem egyik legolvasottabb spanyol nyelvii irdja, Gabriel Garcia
Maérquez is érdekl&dott a népi valldsossdg jelensége irant. Errdl tanus-
kodik els§ regénye, A sopredék,® és a Tizenkét vandor novella cim(i m-
vének A szent [La santa] cim( elbeszélése.® Ez utdbbi szembedllitja a
spanyol-amerikai népi dhitatot, amely hitelesebb és mélyebb, az eurdpai
dhitattal, amely formalis és kiilsGséges.

Az dbrazoldsok azonban nem mindig pozitivak, mert nemegyszer a hi-
v8k babonasagaval vagy az egyhdz romlottsagaval kapcsolatosak. Néhany
megbizhatd kritikus a , keresztény mitoszok megforditdsdnak” jelenségé-
r6l beszél, hogy Donoso, Rulfo, Roa Bastos vagy Garcia Marquez szdmos
alkotdsdt jellemezze.'® Ilyen a Borrador de un informe [Jelentéstervezet]
cimi, Roa Bastos altal irt térténet, melyben megkérddjelez6dik a Maria-
jtatossagok hitelessége a Kaacupéi Szliz nemzeti kegyhelyén.

A keresztény népi valldsossdg kényes kérdésében nem hagyhatjuk ki
egy olyan irénak a nevét, aki egyébként nem nagyon hajlik arra, hogy
muveiben megjelenitse a valldst: Mario Vargas Llosa. Egyik fontos regé-
nyében - A hdboru a vildg végén (1980)" - Sarmiento dta a latin-amerikai
valésdg minden dichotomikus megkozelitésének kdzponti problémdjat
érinti: civilizdcid vagy barbdrsag. Vargas Llosa valtozata ezt az ellentétet
ugy oldja fel, hogy a valldsos ,,barbdrok” egy csoportjdt, a karizmatikus
Conselleiro kovetdit szembedllitja a hivatalos emberekkel, akik az agnosz-
tikus és pozitivista hatalom részérdl annyira barbéar elnyomé politikat
folytatnak, mint amekkora a hivé nép tudatlanséga.

Vargas Llosa az eseményekbdl és mindenekelStt Euclides Da Cunha
Os Sertdes [Bozdtos puszta] ciml mGvébol merit ihletet, hogy Gjrairja
a yagungdk ldzaddsénak témajat a 19. szézadban Eszakkelet-Brazilidban.
Es igy a kiilénb6z4 csatdkat és a végss népirtast, melyért a brazil kormény
felel8s, sajat liberalis és progressziv elveivel ellentétben, lelkiismeretes
aprolékossaggal meséli el.

Ugyanakkor a targyilagossag, mellyel a kiilonb6zd kalandokat elmeséli,
nem rejtheti el a szerz8 mély valldsi szkepticizmusét. Bar érezhetd némi
részvét Conselleiro szerencsétlen hivei irdnt, ugyanakkor kideriil, hogy

8 Scholz Lészlé forditdsaban: Magvetd, Budapest, 1975, 2018.

9 Székdcs Vera forditdsdban: Pesti Szalon - Marfa-Mediterran, Budapest, 1998, 45-62.
10 V6. Donald Shaw: Nueva narrativa hispanoamericana. Cétedra, Madrid, 1982.

1 Latorre Agnes forditasdban: Eurépa, Budapest, 2005.
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ezek nem értik a modern vildg véltozasait (ldzadnak a tizedes szamrend-
szer ellen), és nem tudnak parbeszédet folytatni azokkal, akik nem ugy
gondolkodnak, mint 8k. Tehdt napfényre keriil az intolerancijuk, melyet
az olvasé kdnnyen hasonlithat a fundamentalista integrizmushoz, melyt6l
a Nyugaton uralkodd liberdlis ideoldgia annyira fél.

Vargas Llosa mindenféle fanatizmust el akar itélni, fanatizmuson egy
abszolttnak hitt igazsdghoz valé szildrd ragaszkodast értve. Epp ezért, tu-
datdban a yagun¢ék hésies magatartdsaval vald azonosulés ,,veszélyének”,
a regény utolso jeleneteiben gy mutatja be Gket, hogy elhunyt vezériik,
Conselleiro {iriilékét eszik és isszdk, mintha ereklyék lennének (egyuttal,
mint nyilvdnvald, a szentdldozast parodizélva).

Egy mésik fontos regényt, a Pedro Pdramdt (1955)™ szintén a népi valla-
sossag kritikus szemlélete jellemzi. Szerzdje, a mexikéi Juan Rulfo mar ko-
rédbban is tdmadta hazdja 4jtatossdgait mint egy meghamisitott valldsossag
megnyilvanuldsait, melyekben a tudatlansag és a kevéssé titkolt érzékiség
egyarant megtaldlhatd. Ez volt a helyzet olyan novelldkban is, mint a Talpa
vagy az Anacleto Morones a Ldngold puszta (1953) cimii kitetben.™

A Pedro Pdramdban, a szdzad egyik legnagyobb hatdst spanyol-ameri-
kai regényében tematikus tengelyként annak a blintudatnak az egyediil-
allé érzését mutatja be, amely atjarja az er6szak és a blin altal beszeny-
nyezett vildgot. A regény fojtogatd légkdrében semmi sem orvosolhatd.
A tarsadalmi igazsagtalansdgok, melyek kiilénbdz6 szakaszokban eléke-
riilnek, nem egy harcias egyhdz kozvetitésével oldédnak meg. Mi t&bb,
Renterfa atya, egy mdsodlagos, mégis reprezentativ szerepld, végiil ugy
oldja meg unamundi hitbeli kétségeit, hogy a tdrsadalomban alig tudato-
sitott nehéz tigyet karol fel, a cristerdk [katolikus gerillaharcos parasztok]
igyét. Ez a dontés hamisnak bizonyul, mert ugyanaz a fanatizmus fert6zi
meg, amelyet Vargas Llosa a Hdbord a vildg végén cim( konyvében'4 elitél.
Végeredményben a regénybdl aradé kereszténységfelfogas az Evangélium
szellemével kevéssé Ssszeegyeztethetd elgondoldssal keveredik. A pap
alakja elfogadja az er&szakot és a gyilkossagot a térténelem Rulfo altal
manicheusként télalt értelmezésében. Rdaddsul Isten nem hallgatja meg
az embereket, gy tinik, nincs is jelen. Ennek ktvetkeztében a vildg egy
pokol, ahol az emberek soha nem nyernek bocsdnatot, még a szentségek
altal sem, mivel maga az egyhdz mint intézmény megtagadja a megbocsa-
tést Renteria atya személyében.’

Az egyhdzkép a spanyol-amerikai irodalomban szorosan Osszefiigg az
értelmiségiek sajat torténelmiikrdl alkotott képével, az evangelizacié fo-
lyamatdrdl alkotott véleményiikkel, mely evangelizdcid pozitiv és negativ
értelemben egyarant a felfedezés és a héditds &sszefliggésében jelenik
meg. Végsé soron a katolikus egyhézat is Gsszekeverik a spanyolsaggal,
amint azt latni fogjuk.

12 Imrei Andrea forditdsdban: Bookart, Csikszereda, 2014.
13 Imrei An,clrea forditdsaban: Ldngold puszta. Bookart, Csikszereda, 2014, 61-74., 189-210.
14 Latorre Agnes forditdsdban: Eurdpa, Budapest, 2005.

15 E szempontok részletesebb elemzéséhez v6. José Carlos Gonzalez Boixo: EI factor religioso en la
obra de Juan Rulfo. Cuadernos hispanoamericanos CXLI, 421-423 (1985), 165-177.

C) Az uj térténelmi
regény: Alejo
Carpentier:
A hérfa

és az arnyék
(1980)
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Ezt azért hangsilyozom, mert az utébbi hisz évben a spanyol-ameri-
kai elbeszéld irodalomban ujjaéledt a térténelmi regény. Hayden White
vagy Linda Hutcheon Uj posztstrukturalista elméletének megjelenésével
parhuzamosan az irék lelkesen nekildttak, hogy kritikusan és parodisz-
tikusan Ujrairjék a torténelmet. Bar a felidézett korszakok rendkiviil val-
tozatosak, egyértelm(, hogy minden ,,sztdr” téma lehetett, ami Amerika
felfedezésével kapcsolatos. Példaként alljon itt a hdditas kalandjaval kap-
csolatos cimek nem teljes listdja: Los perros del Paraiso [A mennyorszag
kutyai] (Abel Posse); Crénica del Descubrimiento [A felfedezés krénikéja]
(Alejandro Paternain); Gonzalo Guerrero (Eugenio Aguirre); A hdvfa és az
drnyék (Alejo Carpentier); Vigilia del Almirante [A tengernagy virrasztasa]
(Augusto Roa Bastos); 1492: Vida y tiempos de Juan Cabezdén de Castilla
[1492: Juan Cabezodn de Castilla élete és kora] és Memorias del Nuevo
Mundo [Emlékek az Ujvildgrél] (Homero Aridjis); EI mar de las lente-
jas [A lencse tengere] (Antonio Benitez Rojo); Duerme [Alszik] (Carmen
Boullosa); Nuevo Catecismo para indios remisos [Uj katekizmus ellendllé
indidnok szdmdra] (Carlos Monsivais); Cibola (José Luis Ontivero); Malu-
co (Napoledn Baccino Ponce de Ledn); Lope de Aguirre, principe de la
libertad [Lope de Aguirre, a szabadsag hercege] (Miguel Otero Silva);
Maladrén (Miguel Angel Asturias) stb.’

Bér a megkdzelitések természetesen szerzénként eltérbk, nem tilzas
azt allitani, hogy szinte mindegyikben a fekete legenda tobbé-kevésbé
nyilt elfogaddsa domindl. Ennek eredményeképpen az evangelizacid sze-
repét negativ fényben 14tjék, politikai szempontbdl mindenképpen.

Mivel nem targyalhatjuk részletekbe menden az ilyen tipust regények-
ben taldlhaté kiilonb&zé (mdsrészt nem is annyira kiilénb6z8) abrazolds-
maédokat, ahogyan kordbban is tettiik, egyetlen miivet vesziink elé, mely
jellegzetes jegyeket nyujt az egészrol. Alejo Carpentier A hdrfa és ag dr-
nyék cimi regényét vélasztottuk, amely irodalmi szempontbdl talan az
egyik legjelent&sebb terméke ennek a csoportnak.

A regény harom részbdl 4ll, melyeknek cime: A hdrfa, A kéz és Az drnyék.

A hdrfa IX. Piusz pdpa gondolatait tarja elénk, aki boldoggé akarja
avatni Kolumbusz Kristéfot annak érdekében, hogy a Vatikdnnak nagyobb
befolydsa lehessen a latin-amerikai politikara. A kéz néz&pontot valt, mi-
vel most maga a Felfedez6 veszi 4t a szdt, aki az olvasénak bevallja, hogy
élete minden volt, csak nem szent; végiil Az drnyékban az immdr , Latha-
tatlan”-nak nevezett Kolumbusz szellemével egyiitt tanui lehetiink annak
a vatikdni {ilésnek, amelyen a felterjesztést kerek-perec elutasitjak.

A regény célja, hogy egy ,,emberibb” Kolumbuszt mutasson be, aki
tele van gyengeségekkel és csak részben sikeres. Carpentier egyértelm(-
en kijelenti, hogy mve vélaszként sziiletett Léon Bloy egyik konyvére,
melyben a szenvedélyes francia {ré Kolumbusz szentté avatasat kévetelte,

oy o

valamint Claudel egy ugyancsak dics&it6 szovegére. Nyilvanvald, hogy egy

16 A spanyol-amerikai térténelmi regények igen terjedelmes listajat 1949-t8l kezd6d&en lasd:
Seymour Menton: Latin Americas New Historical Novel.
University of Texas Press, Austin, 1993, 2-13.
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olyan személyiségnek a torténelmi feliilvizsgalata, mint Kolumbusz, kiha-
téssal van az Ot kovetl vallalkozas egészére. Emiatt a regény olvasdsa egy
egyirdnyu olvasatot sugall, mégpedig a kénnyli meggazdagodés toposzat
mint a spanyolok egész Gjvildgi tevékenységének magyardzatat. A spanyol
kirdlyné érdeklédését kizardlag gazdasagi inditékok mozgatjak, amint azt
Kolumbusz Kristéfnak egy meghitt pillanatban bevallja: ,,Most hajékat
kell bérelniink, pénzt kell szerezniink, el kell hiznunk az afrikai hdbort,
hogy kitlizzlik lobogdinkat - nincs mas megoldas - azokon a foldeken,
amelyek szerintem se nem Ofir, se nem Ofar, se nem Cipango féldjei...
Prébdlj tobb aranyat hozni, mint amennyit most hoztdl, és gyongyot és
dragakoveket és fliszereket. Akkor majd elhiszem mindazt, ami egyelére
még csaldstdl biizlik, mint a fajtad...”"”

A bennsziiléttek evangelizdldsanak els6 nehézségein csak ginyolddik
ez a Kolumbusz, aki szinte biiszke arra, hogy leveleiben sosem idézte
az evangéliumokat, és csak azt ismeri el, hogy kdzelebb érzi magat az
Oszovetség tizenetéhez. Az ilyen jellegli anakronizmusoktdl eltekintve,
ezeknek a kijelentéseknek a belsd koherencidja ismét megkérddjelezddik,
amikor elismeri, hogy érzett bizonyos dhitatot Mdria irdnt, de inkdbb
tengerészként, mint keresztényként.

De ez a fontos gyengeség a karakter ,,homo religiosus”-ként vald
zavaros felépitésében ellentétben &ll Kolumbusz gazdagsdg irdnti
szenvedélyének vildgos bemutatdsdval. ,,Ne kérjen senki szamon apostoli
hivatést attdl, aki bankdrnak sziiletett”,® jelenti ki hatdrozottan a f&sze-
repl8. Cipangdjanak felbecstiilhetetlen gazdagsdgat elképzelve a hajés ki-
vancsisaga rogvest 4tadja helyét az aranyldznak, és igy Carpentier minden
tovabbi nélkiil egy olyan Kolumbuszt abrazol, aki éppolyan hirtelen, mint
amilyen hihetd pszicholdgiai valtozdson megy keresztiil. Egészen mads
kérdés az a fokozatosan erdsddé latomasos hangvétel, amellyel Kolum-
busz az Indiakrdl alkotott leirdasat a késébbi utjain kisérte. E valtozds
magyardzatdhoz Kolumbusz (vagyis Carpentier a karakterén keresztiil)
olyan teatrdlis attitid6khoz folyamodik, amelyek politikai szandékokat
takarnak: ha az uralkoddkat meg akarjdk gy6zni a szigetek tovabbi felfe-
dezésének célszerliségérdl, akkor az érvelést at kell terelni a hit szama-
ra teljesen szliz Ujvildg apostoli sziikségleteire. Ez azonban nem jelenti
azt, hogy Kolumbuszt mély gy6z8dés vezetné. O mindenekeldtt szinész,
minden gesztusa és szava arra irdnyul, hogy a neki leginkdbb megfelels
érvekkel elnyerje a kirdly kegyeit. A hit végeredményben 4larc, csalés.
A kizérdlag politikai vagy mds széval kiils6 dimenzidén kiviil semmilyen
mas dimenzié nem érdekli.

A szerepld valldsossaganak hidnya Carpentier egész életmiivére jellem-
z8. Regényeiben legy6zhetetlen homdlyossag uralkodik a vallasi jelenség-
gel szemben annak minden mélységében. A vallds babona, igézet, szer-
tartds. De a torténet csak a felszinen marad. Ha A hdrfa és az drnyékndl

17 Alejo Carpentier: A hdrfa és az drnyék. (Ford. Téth Eva.)
Magvetd, Budapest, 1982, 199.
18 Alejo Carpentier: i. m. 203.
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D) A felszabaditasi
teoldégia:
Ernesto Cardenal
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maradunk, lathatjuk, hogy mivel a szerzé nem él belsé keresztény életet,
maga IX. Piusz sem éli azt.

A hdrfa és az drnyék, mint szinte minden, az Amerika felfedezésével
foglalkozd, Gijabban megjelent torténelmi regény, kritikusan szemléli az
egyhdz munkajat Latin-Amerikdban a gyarmatositds idején. Anélkiil, hogy
a mas szerzdk szerint ebben az aspektusban is leigdzott &slakosok nézé-
pontjat dtvenné, a m{ latdsmaddja egy alapvet§ félreértésbdl taplalkozik.
Azzal, hogy a vallasi elemet gyantival szemléli, hogy a gazdasagi mozga-
térugok fontossdgat részesiti elényben, kozvetve az evangelizald szerepet
masodlagossa, egy, az uralkodé nemzet emlékezete szdmédra szégyenletes
véllalkozds tobbé-kevésbé hasznos etikai jévdhagydsdva teszi.

Ha, mint latjuk, a 20. szdzad kozepétél kezdve az egyhdz evangeliza-
ciés munkajanak kritikaja, ha nem elutasitdsa volt tulsulyban, ez nem
jelenti azt, hogy nem voltak a kontinensre jellemz§ 1égkdrrel egyet nem
ért6 hangok. Ide sorolhatd az ugynevezett , felszabaditds szinhaza” vagy
egyes, tobbé-kevésbé kiemelkedd kolték és elbeszél6k munkdssaga. Er-
nesto Cardenal megszdlaldsa példaul a koltészet teriiletén az egyik legbe-
folydsosabb és legelismertebb fejlemény az utdbbi idészak nagyobb spa-
nyol-amerikai k61t6i kozott. Kétségtelen, hogy a sandinista kormdanyban
valo részvétele, valamint a hatdrozott Somoza-ellenes alldspontja hozza-
jarult népszeriségéhez. Munkajanak minéségét azonban ez nem rontja,
de nem is javitja. S6t még tanulmanyozasra var, milyen formalis hatast
gyakorolt Ernesto Cardenal mds, a felszabaditési teoldgia szélséséges té-
ziseivel nem azonosulé papkdltSkre, példdul a chilei Ibafiez Langloisra
vagy a mexikéi Joaquin Antonio Pefialoséra.

Fiatalemberként Cardenal 1954-ben részt vett az Anastasio Somoza
diktator elleni merényletben. Aztan egy éles spiritudlis fordulat a valldso-
sabb élet felé vezette. A Gethsemani Miasszonyunk trappista kolostorban,
Thomas Mertonnal egyiitt, felfedezte hivatdsat, és 1965-ben pappa szen-
telték. Nicaragudba visszatérve keresztény paraszti kozosséget szervezett,
nyilvdnosan kidllt a sandinizmus mellett, és a forradalom idején kulturdlis
miniszter lett.

Cardenalndl két alapvet8 hang szdlal meg, ahogyan az sok marxista
hatter( koltd esetében gyakran eléfordul: az egyik bens8séges, a sze-
mélyes érzelmek kifejezésére figyels, ebben az esetben erdsen valldsos
jellegli; a mdsik pedig a politikai harc irdnt ,elk&telezett”. Az els6hoz
tartoznak az ehhez hasonld versek:

,Nem tudom, ki 4ll ott a havon.

A havon csak fehér csuhdja latszik,

és eleinte én senkit se lattam:

csak tiszta fehér havat a napfényben.

A noviciust a havon alig l4tni.

Es érzem, hogy Valami més is van ott a havon,

se novicius, se hd, és nem is lathatd.”"9

19 Ernesto Cardenal: Getszemdni apdtsdg, Ky. In: ué:
Vigydzd, meddig még az éjszaka? Vdlogatott versek. (Ford. Simor Andrés.) Budapest, 2014, 50.
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Ugyanakkor Cardenal olyan kényveket irt, amelyeknek mdr a cime sem
hagy kétséget tartalmuk fel6l: Canto Nacional [Nemzeti ének] (1973) (Ne-
ruda Canto generaljanak parafrdzisa), Homenaje a los indios americanos
[Tisztelgés Amerika indidnjai elétt] (1969), La santidad de la Revolucién
[A forradalom szentsége] (1976) stb. Nem alaptalan, ha Cardenalban a
szegények egyhdzanak védelmezdjét, sét, a felszabaditdsi teoldgia legszél-
séségesebb formainak lelkes kovetdjét sejtjlik.2° Nem nehéz az egyhdzi
tanitds ultramodernizacidjanak elkdtelezett hiveként sem elképzelni, bar
ez nem csorbitja belsd tapasztalatdnak mélységét, ahogyan az bensésé-
gesebb szdvegeibdl ki is derdil. Igen jellegzetes ndla a legmegszokottabb
kdznyelv haszndlata, egy olyan nyelvezeté, amelyben helyet kapnak a
kereskedelmi markék, a hires filmszinészndék nevei vagy a rekldmok -
dsszhangban az ,,az utcdn megjelend egyhdz” képével, mely oly fontos a
II. Vatikani zsinat ota.

Természetesen Amerika felfedezésének torténeti értelmezése ssz-
hangban van az 4j térténelmi regény szerz8inek eléfeltevéseivel. gy Ame-
rika felfedezésének tokéletesen Bartolomé de las Casas-i dbrdzoldsa egy
olyan manicheus dialektikdba 1ép, amely valdjdban egy jelenbeli konflik-
tust prébal reprodukdlni. Egyik legismertebb kdnyve, az EI estrecho du-
doso [Nem 1étezd szoros], olyan versgyljtemény, amely Kdzép-Amerika
meghdditdsdnak epizddjait idézi fel. Epikus hangvételével, valamint nyel-
vezetének egyszertiségével és targyilagossagaval Neruda Canto general-
janak nyomdokait kéveti. Hozzd hasonldan csatlakozik a 20. szdzad azon
spanyol-amerikai irodalmi mtveinek hosszu listdjahoz, amelyek az 8s-
lakosokkal szembeni, tszdz éve tartd igazsagtalansdg és kizsdkmdnyolds
ellen kivannak szét emelni.

20 Az Ujsagok vildgszerte k6z6lték azt a fényképet, amelyen a Szentatya [II. Janos P4l] nicaraguai VIGILIA
latogatasa sordn megfeddi Ernesto Cardenalt. 1 43
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Menczel
Gabriella
Irodalomtorténész,
hispanista,

az ELTE BTK Spanyol
Nyelvi és Irodalmi
Tanszék tanszékvezetd

egyetemi docense.
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ISTEN, HIT, VALLAS A MODERN
LATIN-AMERIKAI IRODALOMBAN

»Akkor jottem én vildgra, [ amikor Isten beteg volt, [ haldlos.”?' César
Vallejo, a peruiak taldn legismertebb koltéje, 1918-ban ezekkel a sorokkal
zarja Los heraldos negros [A fekete hirn6kok] cimi legelsd verseskotetét.
Ebben a néhany szdéban &sszeslirlisddik az az egzisztencidlis szorongas,
a magarahagyottsdg érzése miatti fdjdalom, amely nagyon sok mds sz&-
vegben is megjelenik. Nem véletleniil az a benyomésunk, hogy a legsze-
gényebb néprétegek a mindennapi betevdjiikért folytatott kiizdelmiikben
sokkal inkdbb azonosulnak a megfeszitett, szenvedd Jézussal és a fajdal-
mas Szlizanyaval, mint a feltdmadt Krisztussal.??

Latin-Amerika nagy részében a keresztény héditds dta a személyes hit
erételjesen szembehelyezddik az egyhaz tarsadalmi szerepével és megité-
1ésével, és a 20. szazadban is nagyon sokszin{i az a kép, amely a kontinens
irodalméban megjelenik. Ahogy Javier de Navascués jelen szamban kozolt
tanulmanyéban is megdllapitja, a keresztény hit vagy az istenkeresés jel-
lemzG8en inkdbb a kdltészet témdja, mint a prézaé, fliggetlentil attdl, hogy
a szerz6 magat hivének tartja-e. Gabriela Mistral vagy Raul Zurita épputgy,
mint Ernesto Cardenal vagy Jorge Eduardo Eielson, illetve José Lezama
Lima vagy José Gorostiza - és sorolhatnédnk még a neveket - teljes joggal
szerepelhetnének a vélogatdsunkban, hiszen kozdttiik az elmélyiilt hitii-
ket megvalld és az évszdzadok dta tartd tdrsadalmi igazsagtalansdgok el-
len felszdlald, &m hitiikben kétkedd kolt8k hangja egyarant megtaldlhatd.23

Koziiliik most négy szerzd istenes verseib6l valogatunk. A perui César
Vallejo (1892-1938) a spanyol poétikai nyelv radikalis megujitdja,?+ a vég-
telen emberi szenvedés és nyomor hangjan szdl, akinek életét végigkiséri
egyrészt az Isten utdni sziintelen védgyakozas, mdsrészt a kommunizmus
utépidjat régeszmésen kergetd idealista attit(id. Istenen szadmon kéri az
ember elhagyatottsagat, maganyos fajdalmat, dm végiil, posztumusz ko-
teteiben?® az egymas felé irdnyuld Gszinte odafigyelés, szolidaritds, test-
véries egylittérzés fontossagat énekli meg hagyomanyosabb, emelkedett
liraisaggal.

Dulce Marfa Loynaz (1902-1997) a kubai 1ét teljességének megraga-
désat kisérli meg, mégpedig az Onkirekesztettség pozicidjabdl. A castrdi
forradalom politikai kézéletébdl még a kordbbi éveknél is inkabb hattérbe
hizédé, magdba forduld, intellektudlis 1étének leképezéseként verseiben
lelki mélységekig és esztétikai magassagokig jut el. Elménylirdja a szépség

2
2.

Nagy Laszl6 forditdsa (César Vallejo: T6bb napon dt a szél... Magvetd, Budapest, 1971, 17.).
Eugenio Chang-Rodriguez: Latinoamérica: su civilizacion y su cultura.
Thomson Heinle, Boston, 2008, 356.
23 A latin-amerikai k6ltészetbe nytjt betekintést Simor Andras vélogatdsa,
a Hispdn-amerikai kolt6k tdra (EStvos Jozsef Koényvkiad6, Budapest, 2002).
24 A Trilce (1922) cim{i kotet formabontd kisérletei a késébbi spanyol-amerikai ,,ujpréza”
fontos avantgard el6zményének tekinthetd.
Poemas humanos [Emberi kéltemények]; Espaiia, aparta de mi este cdliz
[Vedd el t8lem e kelyhet, Spanyolorszag!].

N

N
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és a szabadsag eszményi megjelenitéje, zarkdézott személyisége szdmos
versében igaz hazaszeretetrél és mély hitrdl tesz tanuisdgot. Bens&sé-
ges hangjat sokszor hasonlitjdk Emily Dickinsonéhoz. Fontosabb kdtetei
a Juegos de agua [Vizjatékok], a Poemas sin nombre [1953, Névtelen kol-
temények] és a Poemas ndufragos [1991, Hajoétorott versek].

Octavio Paz (1914-1998) metafizikus, gondolati lirdja sokféle hatést
tiikrdz: a szlirrealizmus tudatfolyama, vagy az avantgéard tipografiai ki-
sérletek éppugy jellemzik, mint az angolszasz bolcselet, a keleti filozdéfidk
vagy az antik klasszikus hagyomdny. Hatalmas életm@vébdl kiemelkedik
a Napkove?® cimll 584 soros poéma, amelyben az azték kénaptar meg-
idézésével tesz kisérletet a vildigmindenség megragadédsdra. Esszéirdként
is a létezés titkai, 1étiink Gsszetevdi érdeklik, legfébb témai a mexikdi-
sag, a haldl spiritualitdsa, a kolt8i nyelv mibenléte és poétikai jellemzéi,
a szerelem testisége és lelkisége, az irodalmi hagyomdényok, az egyetemes
kulttra torténeti és politikai vonatkozdsai.?” Keresztény hite szdmos ag-
nosztikus Utvesztén és mds valldsok kozelségén keresztiil er6sddik meg,
amely végiil megnyugvast hoz szdmdra.

Blanca Varela (1926-2009) lirdja a 1ét rezdiiléseire kiildndsen fogékony,
a kidbrandultsdg és a hitében megrendiilt, &m a transzcendenciét 5rok-
ké megszodlitd koltészet. Perui kulturdlis gySkereit sok kortarsahoz ha-
sonléan Eurdpdban tudatositja, és ott talal rd sajat koltéi hangjara. Elsé
verseskotetéhez (Ese puerto existe [1959, Ez a kik&td 1étezik]) Octavio
Paz irt el6szét. Lakonikus, rovid, téredékes verssorai a csend hangjan
szdlnak, igy kdzvetitik a gyermekét elvesztett nd gydtrelmeit. Az EI libro
de barro [1993, Agyagkdnyv] ciml prézavers-kitetben a lirai én utazdéként
jarja be az istenkeresd teremtd alkotds folyamatat, amelynek soran az &si
mezopotamiai kultirkort kapcsolja be a perui prehispan szubsztratumba
és jut el sajat szubjektumdnak geneziséig. Az Ejercicios materiales [1993,
Anyaggyakorlatok] Loyolai Szent Igndc nyomdokain, dm inverz metddus-
sal foldi 1étiink materialitdsdban véli megtapasztalni az ember transzcen-
dens aldvetettségét.

Az elbeszéld irodalomban azonban a vallas ritkdn kap kdzponti szere-
pet, és akkor is a szerz&k gyakran er&s kritikdval, szarkasztikus felhanggal
illetik a sokszor romlott és korrupt egyhdzi szerepl6ket. Juan Rulfo, Alejo
Carpentier, Mario Vargas Llosa vagy Roberto Bolafio mds-mds narrativ
technikéval, de az elvakult fanatizmus politikai célok érdekében torténé
kihaszndldsa ellen szdlalnak fel, gyakran kiméletlen cinizmussal. Mdshol
a népi valldsossdag, a hiedelmek és babondk alakitjak a szerepl8k életét,
amelyek az évszdzadok soran kialakult szinkretizmus kovetkeztében
a keresztény tanitdsok és az Gsi amerikai hitvildgok keveredését is
leképezik. A sokszor indokolatlanul és félrevezetSen ,,magikus realisté-

26 Piedra de sol (1957), magyarul Somlyé Gyorgy forditdsdban jelent meg
(Magyar Helikon, Budapest, 1965).

27 Verseibdl valogatds magyarul a Fekete sugarak cim( kitetben olvashatd
(Eurdpa, Budapest, 1971) Somlyé Gydrgy forditdsdban,
novelldit pedig Dobos Eva forditotta
(Futé homok. Rappaccini ldnya. Noran, Budapest, 2000).
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nak” cimkézett szévegek, illetve az ennek az irdsmddnak inkdbb megfelel-
tethetd miivek nem kevésbé elutasitd szellemben rajzoljak meg az egyhdaz
szerepét.?® Talan éppen a kevés ellenpélddk egyike az itt kizdlt elbeszé-
lés, amely a paraguayi iré, Augusto Roa Bastos (1917-2005) viszonylag
korai szovege. Roa Bastos a latin-amerikai ,,0jpréza” ismert képvisel&je,
akit a hatalom miikédése, a torténelem és a vallds sorsalakitd szerepe,
a kétnyelviiség kovetkezményei érdekel kiilonsen. Két legismertebb re-
génye a bibliai intertextusokkal atszo6tt Hijo de hombre (1960) és a Yo, el
Supremo (1974) cimi diktatorregény. Magyarul az el6bbi Embernek fia
cimmel Téth Eva forditdsdban (1974) jelent meg. A jelen szdmban k&zdlt,
Az Oreg plispok ur cim{i novelldja 1953-ban jelent meg az EI trueno entre
las hojas [Egzengés a fak kozt] cimfl, inkdbb még a hagyomanyos realista
irdsmdédot kivets kitetében. Ebben az elbeszélésben a hatalmassdgok
ellenében a nincstelenek szolgélatat vélasztd Sreg pap magasztos és ma
is aktudlis torténetét olvashatjuk.

28 A teljesség igénye nélkiil két tovébbi, a témaba vdgd betekintést emlitek:
Kiirthy Ad4m Andrés a bibliai hipotextus jelenlétét elemzi a sokszin{i szinkretikus vildg
megképezésekor, lasd:
Az utdpia és mitoszteremtés kudarca Alejo Carpentier Eltlint nyomok cimii regényében.
In: Irodalmi és nyelvészeti vizsgdldddsok 1. Lazarillo - Fiatal hispanistdk tanulmdnyai 7.
ELTE BTK, Budapest, 2020, 73-85.;
Béder Petra pedig a kortars tendencidkban segit eligazodni a Le a mdgikus realizmussal!
Szemelvények a mai spanyol-amerikai elbeszélS irodalombdl cim{ cikkében
(Alfold, 2015/3, 78-87.).



SZEP/IRAS

MINDENNAPI KENYERUNK

ALEJANDRO GAMBOANAK César Vallejo
Reggeli: hig 16tty... Nedves temet6£sld, Imreh Andrds
a szeretett vér parallé szaga. forditdsai

Téli varos... Csikorgé taliga
béjti érzelemmel csurig teli,
dermedt keresztuti hadjarata.

TOMEG
Szeretnék minden ajtén bekopogni,
kikérdezni, ha kit otthon talalok, Vége lett a csatdnak,
a siré szegényekhez odamenni, holtan fekiidt a harcos, de odament egy
friss szelet kenyereket osztogatni. ember
A gazdagok szdélejét fosztogatni és azt mondta: ,,Ne halj meg! Ugy szeret-
az égi fényre lek!”
szogtlbl-kereszttdl De ¢ jaj! a halott, az meg se moccant.

mind6rokre elvald szent kezekkel.
Jott Bjabb kettd és kérlelte szépen:

Reggeli pillék, fel ne nyiljatok! »Ne hagyj itt minket! Tarts ki! Gyere

De mindennapi kenyeriinket add meg, visszal”

Uram! De 6 jaj! a halott, az meg se moccant.
Minden csontom oly idegen; Jott még husz, szaz, ezer, Otszazezer
tdn nem is az enyém! kidltvan: ,,Hogy lehet, hogy ennyi szere-
Taldn ami a masé, azt bitorlom, tet se szamit!”

ami nem is a jussom; De 6 jaj! a halott, az meg se moccant.
meglehet, hogy ha én nem sziiletek meg,

kédvém innd masik szegény! Es milliéan vették mar koriil

Tolvaj vagyok... Hat hova legyek én? és kérlelték: ,, Testvér, maradj veliink!”

De 6 jaj! a halott, az meg se moccant.
S e hideg éran, amikor a fold

szomoru emberporillatot draszt, Akkor koréje gytlt a f&ld minden lakéja,
szeretnék minden ajtén bekopogni, és latta a halott, hogy szomoruak,
megkd&vetni, akit otthon taldlok, és szép lassan feliilt
s megadni mindnek szelet kenyerét: és megblelt egy embert és lassan ttnak
szivem kemencéjében siilt - egyék! indult.
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Dulce Maria
Loynaz

Takdcs Zsuzsa

forditdsai
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A ROZSA ENEKE

Miatyénk, aki a f6ldon vagy;
er8s és szép foldiinkdn,
a termékeny talajon;

Szenteltessék meg a Te neved,
melyet senki nem ismer,
kimondani nem mer,

csak a torékeny csénd,

amely mi vagyunk,

a rozsak...

J5jjon el a te orszdgod
a fold illatos virdgaihoz,
hozzank a kicsinyekhez...

Legyen meg a Te akaratod,
akkor is, ha életiink,
egyetlen délutan...

Minden napsiités ragyogjon f6l5ttiink,
az Osszes vildgossag egyetlen napon...

Bocsdjtsd meg vétkeinket.

A tliskét a koszorun,

az erejét vesztd illatot, a méhek
szomjdt nem olté mézet...
ahogyan mi is megbocsdjtunk

az elleniink vétkez8nek, aki levag,
piacra visz, elad, hazug sircsokrot
kot beldliink, barbar

iinnepére otromba ajdndékot.

Ne adj at minket az {ires

szavak utani epedésnek,

a szavak hamis csengetty{iinek és
kigy6-sziszegésének,

sem a ldbak

sietds tdvozasanak,

sem az allatok

sttéten rohadd szivének...

De szabadits meg minden Gonosztdl.
Amen.



AMOSOLY

A holtsdpadt Krisztus
mosolya kisértett:

az ajkak rajzolta bizonytalan,
félhold...

fogsora megtort fehérsége,
amely a résre nyilé szdjban
megmutatkozott...

torékeny vallat
félmutatta
a lecsuiszd, lila brokat-ing.

(Az oltéron eziistlemezek
és aranyfodrok...)

Nevetés visszhangja

Uszott a csdndben.

Mormolds, melyet nem tudott
kiseperni a levegé... a padok k&zott
lassan, szinte vonakodva haladt kifelé
a nép... J6 ideje, hogy

a mise véget ért, de érzédott még

a tdmjén illata. Aztdn egy fuvallat
elftjt egy rézsaszirmot,

s az Osszes gyertya ldngjat kioltotta.

A barokk parkany nagy ajtaja
osszecsukddott lassan,

ahogy a madar szarnya...
Tétovazott

a fény a haldokld Krisztus
arcan... Lassan, majd hirtelen
besttétedett. Krisztus
mosolya a tamfalon ragyogott.

Szétfoszlott alakja...
a mosolya mégis ott maradt.
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MEGFOSZTATAS

Hogy egyre tavolodsz - az édes érzés.

Hogy tévolodsz és kdrvonaladat veszted...

A dolgok hagynak el, vagy magad tdvozol.

Felejtés édessége a kddben,

harmatként permetez... Mindent4l

szabad és tiszta vagy. Konnylség
mamora.

Foélszéllsz, ahogyan egy csillag... Elérhe-
tetlen.

Magas. Vilagit a cséndben.

Nem szdlok semmit, Istenem...
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Octavio Paz

Imreh Andrds

forditdsai

SZALLODAI SZOBA

|
Felizzik az emlék hamva alatt
a megvéltdsra vard tegnapi
fantomvildg. En volnék, aki egy fa
alatt tdncol és felh6t deliral?
Hulldm az a felhd, emberi test,
és megint felhd, aztan strand apalykor.
En volnék, akit8l dalra fakad a viz,
a felhd szdll, a falevél lehull,
én volnék, akire egy test megébred?
Felizzik a fantom id6:
izzik a tegnap, ég a ma, a holnap,
Osszes dlmom egy percbe belefér,
minden, amit megéltem, alig egy perc.
Mit szamitanak percek, szdzadok,
ha a csillag ideje is id6,
vér csOpbgése, fényév: szemhunyas.

I
Hideg kezével homlokomhoz ér
a mult hideg folydja, és emlékei
kdszemhéjam alatt iramlanak.
Percre sem hagy aldbb 4radatuk,
és én, magamban, téliik bicsizom.
Fut el8lem a mult?
Futok én is, és aki buicsuzik,
a hasonmdsom csupan, iires arny?
Téan nem is & fut, én tédvolodom,
és nem kovet, lemarad, elenyész.
Aki voltam, hatramarad a parton.
Nem jutok az eszébe, nem Kkeres,
atnéz rajtam és el sem bucsuzik:
masfelé néz, mds szdkevényt keres.
De a masiknak 6 nem jut eszébe.
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Nincs elébb, nincs utébb. Amit megéltem,

tan épp e pillanatban élem?

Amit megéltem! Eltem? Minden eliramlik:

amit megéltem, épp most halom el.

Az id6 végtelen: kifesti ajkat,

haldlt szinlel, poklot pingdl, eget,

semmire nyild, jaratlan kaput.

Nincs vég, nincs mennyorszag és nincs
vasarnap.

Es a hét végén sem vér minket Isten.

Hidba kidltozunk, fel nem ébred.

Csak a csond ébresztheti fel.

Ha néma minden, és nem énekel a vér
mar,

nem tiktakolnak érék, csillagok,

akkor szemét kinyitja,

és lires orszagaba visszatériink.

FELBEHAGYOTT ELEGIA

Ma a halottaimra gondolok.

Elsé halottunk soha nem feledjiik,
érje bar a halal villaimcsapasként,
kenetteleniil, nem péarndk kozott.
Hallom: egy bot tétovazik a lépcsdn,
egy test séhajtva megtdmaszkodik,
nyilik az ajtd, a halott belép.

Egy ajtétdl sincs messze a haldl,
letilni is alig marad idé,

majd a falidréra nézve

konstatdlni: negyed kilenc.

Ma a halottaimra gondolok.

R4, aki éjjelente halt meg:

agoénidja hosszu bucsy,

soha nem induld vonat volt.

A szdj fukar,

csak egy vékony séhajt bocsat ki,
helyette tdgra zart szeme beszél,

a lampardl szememre vandorol:
segédtekintetbe kapaszkodd,
fuldokolva fojtogaté tekintet -

de partra Uszok és csak nézem onnan,
hogy siillyed el a test a lelke nélkiil,



mert nincs tobbé kapaszkodni tekintet.
Arra kért a szeme, hogy elkisérjem?
Tén azért halunk meg, mert senki sincs,
aki veliink halna, mert senki sincs,

aki szemiinkbe nézne.

Ma a halottaimra gondolok.

Arra, aki csak pdr érdra ment el,

és ki tudja, milyen csondbe nyitott be.
Szieszta idején vagy éjszaka

az Urmélyi szintelen hangtalansag,
vagy a csond pdékhdldjan leszaladt,
a semmit szonddzdé mondatfondl
folyosdt nyit, mert hatha visszatér:
léptek zaja, csoszogds, hezitalds...
Es aztén valamelyikiink felall,
kulcsra zérja az ajtot.

De 6 nem tégit a tuloldalon.

Résen 4ll, kdrbejarkal, be-bekémlel,
rdja az asitozd kiilvildgot.

Nem tagit, hidba zdrjuk az ajtét.

Ma a halottaimra gondolok.
Homlokom md&gétt szem nélkiili arcok,
meredt szemek, {ires tekintetek -

tan sajat titkomrdl faggatom Gket,

az istenrdl, aki forgatja vérem,

a jégistenrdl, arrdl, aki felfal?

Csondje tiikrot tart az én életemnek,
meghosszabbitott haldla vagyok,

a legeslegutolsd tévedése.

Ma a halottaimra gondolok.
Elszivargott tettre és gondolatra,
szétszorddott nevekre (hézagokra,
fehér foltokra, fekete lyukakra -

az emlékezet ott topog el6ttiik),
el-elmaradozd talalkozdkra,

az énre, aki mindig kikacsint,

mindig més (mindig ugyanaz), a diihre,
a vagyra és maszkjaira, a foldelt
viperdra, a lassu elkopdsra,
varakozasra, félelemre, tettre

és tétlenségre: mind bennem dacolnak,
éheznek kenyérre, gyimolcsre, testre,
szomjaznak, kérik végre viziiket.
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De nincs egy csepp viz sem, minden
kiszaradt,
a kenyér szikkadt, buggyant a gylimdlcs,
és meghunydszkodott a szerelem,
lathatatlan rdcs mogott idomitott
kutya és onanizalé majom,
amit bezabalsz, bezabal az,
aldozatod egyben héhérod is.
Holt napok hordaléka, sszegytrt
Ujsdgok, kidugaszolt éjszakdk
és a duzzadt szem hajnali mozdulat,
amikor hosszan kibogozzuk
fekete nyakkend&nk futécsomdjat,
mig kialszanak az utcai fények
- lidv620ld a napot, pék, ne tartsd a
haragot -,
és félhalottként zuhanunk az dgyba.

A vildg egy korkords sivatag,
zérva az éj, és lires a pokol.
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AGYAG KONYVE
Blanca Varela (RESZLET)
Szolcsdnyi Akos Isten keze nagyobb, mint isten maga.
Orids tapintdsa nydszorgd csillagokon potydg.
Az § fogyatkozd husa van
jelen a sttétben feltdrult csendben.

forditdsai

Ragyogés 8rokre meglevs halott. Orkre
érkezik.
Jelenés: mennyei dadogas.

Lezart nap 6. Ura kezének, mely

nagyobb, mint 6.

ANYAGGYAKORLATOK

kiilsévé tenni a bels6t egyetlen kés
nélkiil

atreplilni az id6t emlékezetnek fel
és visszatérni a kiinduléponthoz

a belélegezhetetlen paradicsomba
egy reszketd és maganyos véglet
felett a homokba temetett fej
perzseld fagyott mozdulatlansagaba

a kiils6 soha nem lesz belsé

a hiillé leveti selyembugyijat

és megtudja micsoda 6rém magdba
hatolni

mint az éj

mint a kb

mint az dcedn

megismerés

latatlan Gnszeretet

megismerni magad hogy el is felejthesd
egy barmilyen

kérdést hagyni hatra

az Ut végére bicegbsen
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egy csomo szokshus

egy isten lyukas sziity8jébdl kihullott
toppedt szendvics

odadllni a bollér elé

atadni két fiilet

egy nyakat

négy vagy Ot centi alig

hasznalt birt

egy kéve ideget

par deka zsirt

egy csipet vért

és egy pohdr vérsavot

fliszert semmit legfeljebb egy majdnem
emberi fajdalmat

az isteni egy héhér nemtér6domségével
torli kardjat a legk6zelebbi angyal
hatéba

mint minden belsS hang

a végsé szépség véraztatta és nyomasztd
varatlan mint a haldl

toltény a csipkebokor fiistjébdl

nehéz egyszerre jétéllni magunkért
és szdmon tartani magunkat

a kénes6 nem 4ll ellen

megdagad stigmai alakzatdba

tori a képet



a hidny sokasag

a magény és a csénd

azt lepik meg aki keriili a tekintetet
a lélek vakjat

azt aki reszket

aki semmi kis sarkédval prébalgatja

a szeretet hési és ingatag marardl az
ugrast

igy végleg bukottan

nyitjuk lassan ldbainkat

hogy bandzsan felmérjiik

az élet nagy szemét

az egyetlent ami létlinkben tényleg
nedves és titokzatos

a nagy godor

az ut fel a szentségig

a tények helye

akkor

sem el6bb sem késébb

»telhangzik az angyalok nyelve”

és a sz6 emészthetdvé lesz

és a szelek fiitylilése kedves

ahogy halkan tdmadnak és dramlanak

evildgi tiszta nyildsainkon 4t

védettek és épek

az isteni barany szeplételen gyapjatdl
leplezve

szent ziza
kiliritett

szent

megvaltott latrina
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a sikerdiilt 1élek egyetlen lakdja a transz-
parencia

végre szagtalan szintelen {ztelen

zsirba foglalt felhd komolysaga

veszend§ zsir az 6romhir komolységa

és visszatérése és felgylilemlése
ugyanannak és

elvonulds a

bels6 barkaba

hét igy megy ez igy dllunk
hat igy vagyunk
isten kezében
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Augusto Roa
Bastos

Paraguayi iré
(1918-2005),

a latin-amerikai
Ujpréza ismert
képviselje.

A hatalom miksdése,
a torténelem

és a vallds
sorsalakité szerepe,

a kétnyelviiség
kovetkezményei
érdeklik killonosen.
Két legismertebb
regénye a bibliai
intertextusokkal
dtszétt Hijo de
hombre (1960) és a Yo,
el Supremo (1974)
ctmd diktdtorregény.
Moagyarul az el6bbi
Embernek fia cimmel
Téth Eva forditdsdban
(1974), és még egy-két

elbeszélése olvashato.

Havassy Réka

forditdsa
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AZ OREG PUSPOK UR

Teresa kisasszony, a plispSk névére, a szokdsosnal lassabban szolgélta fel
az ételt. Am ezuttal a csalhatatlan vendégek is késve érkeztek. A hosszt
asztal mér megteritve varta 6ket, mint mindig: hat darab csorba cserép-
tanyér a kopott, terit6 nélkiili faasztal mindkét oldalan, mellettiik alpakka
kandl, mdazatlan cseréppohdr a viznek és egy narancs. Az asztalfén, ami
a monsignore helye volt, hidnyzott a pohar. O soha nem ivott evés kdzben.
Rdadésul alig evett.

Teresa kisasszony mozdulatai lassiiak voltak, de magabiztosak és kdny-
nyedek; meghazudtoltdk a korat, csekélyke latasét és egyre lankado ere-
jét. Meghatdrozhatatlan aggodalom, mar-mdr gydtrelem drnyékolta be az
arcat: valamiféle sotét el6érzet. Odalépett a szomszédos helyiség ajtaja-
hoz, és egy pillanatig minden érzékszervével az elsdtétitett szoba belseje
felé Osszpontositott. Fiilelt. Odabent, az Osszecsukhatd priccsén fekiidt
a plispdk, mozdulatlanul és szétlanul mar érak dta. Ez csak ritkan tortént
meg. Az Sreg sosem keresett menedéket az dgyban, hacsaknem betegség
miatt, viszont most délben még jél érezte magat. Teresa kisasszony nem
akarta megzavarni a pihenését. Arra szamitott, hogy vacsordra felkel, de
a plispdk tovabbra is hallgatott és s6tétben volt.

- Hogy érzi magét, atyam? - kérdezte cérnahangon az ajtéban &llva.
Mivel nem kapott vélaszt, Gjra prébdalkozott. - Nincs sziiksége valamire,
monsignore? Esetleg egy verbéna tea és egy forrd szasszaparrilla ital?

A hideg, julius éjjeli szél beslivitett a szoba mennyezetén tdtongd
lyukon, ahol a tet&rdl t8bb cserép is hidnyzott. Teresa kisasszony képte-
len volt més hangot érzékelni. Ugy vélte, hogy a testvére mélyen alszik. De
a mdsik gondolat, ami a szivébe hasitott arra késztette, hogy Ujra lesiisse
a szemét. ,,Porszem vagyunk a kezeden, Istenem.”

Kényszeritette magat, hogy eltdvolodjon az ajtétdl. Egy Gjabb kitérd
utan a konyhaba visszatért a manidkas téllal, aminek felszall géze el-
homalyositotta az arcat. Letett egy-egy darab g6z&lgd manidkat minden
tanyér elé, a bandnlevelekre, és négy-ot sdtétarany golydcskat is: borsé-
szemek voltak, amelyeket egy zsiros bérzsakocskabdl huzott el6. Mar csak
a nagy tal hisos és zoldséges ragu hidnyzott. Ezt rendszerint akkor hozta
be, amikor mar mindnyéjan az asztal koriil {iltek, és a plisp6k hozzdké-
sziilt, hogy elmondja az asztali dldést.

Lehajolt, és elhuizta kissé az asztal melletti nehéz padokat, majd az asz-
talfén 4llé bdrszéket is. Ez utdbbit szinte dhitattal tette. Csak ezutdn fonta
keresztbe mellkasan a karjét és vette szemtiigye a m{ivét. Nyilvanvald volt,
hogy ez alkalommal t&bbet 14t a koldusokkal elkdltend6 mindennapi va-
csorahoz megteritett asztalndl. A ldmpafény s6tétebbnek mutatta hosszu
vészonruhdjat, hajlottabbnak és 6regebbnek tlintette fel vékony alakjat.
Csak az emlékekben fiird6 arca t{int véltozatlannak, szinte kortalannak.
Barna arc volt, melyet a gondor és fehér haj még sététebbé tett; derengd
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sziirkiilethez hasonldan érzékeny és magasztos volt, akdr egy sulytalan
1élek bizonytalanul ragyogd szikraja.

A szél tovabb siivitett a tet6résen 4at. Besurrand Srvényei olykor egé-
szen aldszalltak, pislogésra késztették a petréleumldmpdt. Egyikiik csak-
nem egészen kioltotta. Teresa kisasszony felriadt a réviiletbdl, és vézna,
pergamenszer(i kezével elfedte a cs sz4jat. Fiistoszlop szallt fel. Am rog-
ton utdna a halvany, félhold formdaju langocska Ujra fellobbant az {iveg-
hajlat belsejében, az asztal és a romos, lires szobarészlet pedig ismét
lathatévé valt a fénykodrben, amit a ldng képes volt bevildgitani. A ke-
rozin illata egy pillanatra dsszevegyiilt a manidka meleg aromajaval és
a narancsok hideg, aranyld illatdval. Teresa kisasszony kissé visszahuzta
a lampat. A kerek fénygylr(iben most kirajzolédott a harménium. Kicsi
volt, és nem volt letakarva; sargas billenty(ii mintha a langocska minden
fellobbandsdra megremegtek volna. Vacsora utan a pilispék mindig ezen
a hangszeren jatszott, és egylitt énekelt barataival, a koldusokkal, mik&z-
ben Teresa kisasszony az edényeket mosogatta a konyhdban, és szeliden
sirdogdlt, a kegyelemhez nagyon hasonlé é4llapotban.

A kilencvenedik éve kiiszébén nem sok mindene maradt a piispoknek, ami
a foldi javakat illeti: ez a romos, inkdbb a jelzalogtdl, mintsem a bedzastol
syjtott hdz (egy nagynéni ajdndéka még a felszentelésekor), a hosszu
asztal, amelynél a Recoleta atrium tizenegy kolduséval vacsorazott, a hi-
anyos étkészlet, a padok, néhdny rozoga szék, a templomi karosszék, a két
priccs, a sajatja és a névéréé. A csupasz és nyirkos falakon nem maradt
mas, csak a monsignore hivatalos titulusai, amelyeket még Rémaébdl ho-
zott, amikor visszatért: ott fehérlettek a szuette keretekben, az {iveglapok
alatt. KGvér, sdrga, a harmas pdpai koronéval és a kulcsokkal diszitett vi-
aszérmék pecsételték le a pergameneket. Kis békahasakra emlékeztettek;
papai, latin nyelv(, apré felboncolt szivekre. Egy falrepedés mellett, amin
at a forrd nydri sziesztdk idején csiszds gyikok siklottak ki és be, egy ma-
sik tivegezett keretben ott fehérlett a felszentelési kend§ is, szimmetrikus
redékbe rendezddve. Hetven évvel kordbban ez a liturgikus selyemszalag
bilincselte meg az akkor még serdiilé papndvendéket, aki San Juan de
Letrén sirlapjan fekiidt, hogy az egyhéznak szentelje magat. O volt az elsé
amerikai didk, aki visszatért a Pio Latinébdl. Elhivatottsdga és éles esze
lenyligbzte a mentorait.

- Questo fandullo sta falto in legno di Santo... - mondta egyikiik, nem
is dlmodva rdla, milyen erdei pokol van ott, ahol a paraguayi névendék
»fajat kifaragtdk”.

A péapa személyes kamardsi cimmel tlintette ki.

Ugy vélte, mar mindene megvan. A kapu, amelyen kilépve szolgélata
teljesitésére indult, stlyos volt és fenséges, hiszen maganak Szent Péter-
nek az ajtaja volt.

Tizenkét év tdvollét utdn a fiatal pap hazatért és a népét megbéklydzva
taldlta: a sajat bdriikbdl kitépett sotét csikokkal voltak megkstdzve, me-
lyek a munkavezet8k és a feliigyel6k kése nyoman, vagy az éppen soros
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parancsnokok szablydja 4ltal hasadtak le; akdr katondk voltak, akdr nem.
A Nagy Hdéboru idején sziiletett, igy hat a borzalom természetes része
volt a gyermekkordnak. Ez a kép jelent meg elStte akkor is, ha lehunyta
a szemét. Ezért nem érzékelte akkoriban. Es tigy ment el Rémdaba, hogy
még gyerek volt.

De mikor visszatért, igen, amikor visszatért, akkor meglatta a valéségot,
minden szépités nélkiil. A Vatikan szényegérdl a sajat virds és erGszakos
foldjére 1épni, ahol vérfiistdsnek tlint a homokvihar: a valtas hirtelen volt
és kijozanitd. Csak ekkor értette meg teljes egészében a sajatjai szen-
vedését. Nekifogott hdt enyhiteni a sebeiket, még ha teljesen jévaten-
ni a kinokat képtelenségnek is bizonyult. Szerette a gydmoltalanokat és
elnyomottakat. Ugy érezte, 8k az egyetlen testvérei, és mélységes lelki
kozOsséget érzett vellik, hiszen vérrokonok voltak a megosztott remény
tekintetében. Rdadésul tudta, hogy a szentség csak a balszerencse kze-
pette lehetséges, és hogy Krisztus valédi temploma a mértirok szivében
keresendd. Ezért gy(ilSlte a gazdagokat és hatalmasokat, ahogy csak egy
igaz és Gszinte ember gylil6lni tud: gydgyithatatlan kdnyoriiletességgel,
ami viszont nem akaddlyozta meg abban, hogy engesztelhetetlen szigorral
itélkezzen felettiik.

Ujségot alapitott, hogy keresztény gondolatokat terjesztve kiizdjon
a feuddlis urakkal, féldbirtokosokkal, foldesurakkal és a politikai
képviselbikkel, akiknek a kezében a valddi hatalom &sszefutott. R6vid
idén beliil nekitdmadtak az Ujsdgnak. Egy tollforgatd zsarnok parbajra
hivta ki. A biiszke pap a kdvetkez8 szavakat irta a kihivést tartalmazo
cédula hétoldalédra, miel6tt visszakiildte volna: ,,Az én valldsom életet ad,
nem pedig haldlt. Nem akarok senkit megdlni. Nem akarom, hogy barki
megdljon. Vesse latba »lovagias« érziiletét a nék, Sregek és gyermekek
érdekében, akik ezekben a pillanatokban halnak éhen a birtokan.”

Nevetség targya lett. Megvetden a ,,Pai Kangiie-atd” (Keménycsontd
atya) névvel kezdték illetni.

Nem hatralt meg, helyette megkett8zte az erbfeszitéseit. Semmitél nem
riadt vissza. Bevetette magat a mate-iiltetvények és a mate-el8allitas vi-
lagaba, a nadasokba és a sivatagokba, ingovanyokat és gyalogutakat szelt
at, mignem megérkezett arra a vészjéslé vidékre, ahol a felhészakadas
nyirkos kemencéje érlelte a lepra gennyes rézsdit a féldmivesek borén.

A por, a haldl, az éget6 nap, a lazadé reménye vérvorss piledlust tettek
a fejére.

Mdr a ,,szegények plispdke” volt, ezt tekintette az egyetlen tisztelet-
beli és valédi egyhdzmegyéjének. Nem is vagyott semmi mésra. O maga
mondott le fokozatosan minden kindlkozé lehet8ségrl; nem pélyazott
az érseki szék betdltésére, ami pedig alanyi jogon jart neki. A papsag
titokban reszketett, hogy & keriil a székbe, mert tudtdk, milyen rugal-
matlan a bujasag és a korrupcid kérdését illet8en. Az ujjai nem hagytdk
el a misekdnyvet, hogy megkeverjék a piszkos kdrtyapaklit; az ajka nem
mozdult a serleg felél a bordélyok pdlinkds vagy soroskorsdi felé; a teste
nem cserélte le a diszes papi Sltozéket a bujasdg meztelenségével vagy
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épp a luxussal. Az Snmegtartdztatds Ugy beledgyazddott a veséjébe, akar
egy fejsze. Es mivel nem lehettek vér szerinti gyermekei, az izzadsagaval
és a szeretetével teremtette meg Gket. Minden szegény a gyermeke volt.

Ezért volt az atya, che Pai, oré Pai marangatu, orve Obispo-mi.

Egy gy6zedelmes katonai puccs utén, mivel ismerte a népszertiségét az
egyszerl emberek kdzott, a rogtonzott elndk magdhoz hivatta és szinlelt
baratsdggal és udvariassaggal arra kérte:

- monsignore, irja ald nekem ezt a pdsztorlevelet. Sziikséglink van
rd, hogy lelkileg lecsendesitsiik az orszdgot. (A levél egyhdzi érveléssel
probélt igazolni néhdny tdmeges kilakoltatdst, amelyeket a ,,forradalom”
a rogtonzott elndk foldjén késziilt nyélbe {itni.)

- Lecsendesiteni az orszagot? - kérdezte élesen a plisptk. - Csakhamar
elérik a céljukat 16voldézéssel. Amint az orszdgunk egy hatalmas kozte-
metdvé valt, minden mdédfelett békés lesz.

- Ne viccel8djon, monsignore - vigyorgott tovabbra is a kormdanyfo -,
irja ald ezt nekem. Mivel a Kuria vezetd nélkiil maradt, On az egyetlen, aki
jelenleg meg tudja ezt tenni.

- En a piispokség feje vagyok. Ezenkiviil...

- Azonnal az egyhdz élére 4llitjuk - szakitotta félbe.

- Az egyhdz nem rend&rségi hivatal - vagott vissza rendithetetleniil
a plispdk. - De még ha én is lennék az egyhdzmegyei plispok, akkor sem
irndm ald soha ezt a szentségtoré papirdarabot.

Az alak diihbe gurult. Révid és vaskos ujju kezével, amelyet bebori-
tottak a csillogé gy(iriik, ravagott az elndki palota hatalmas, faragott iré-
asztaldra, és igy gurguldzta:

- A fenébe, hogy egyre kivetel6z6bbek ezek a papok! De én kdnnyen
meg tudok szabadulni magatdl, ha badarsagokat beszél!

- Nem tesz semmi olyat, amit Isten ne l4tna elére - mondta szenvte-
leniil a preldtus.

Anélkiil hagyta el a fehér, magas és tdgas szalont, hogy a fejét elfordi-
totta vagy a szemét lesiitStte volna. Senki nem merészelte Utjét 4llni. Az
udvari szuronyok csillandsa tintakéken verdott vissza viseltes, foltozott
reverenddjardl. Egy hatdrozott pillanatig nem hallatszott mds, csak a ci-
pbinek dobbandsa, ahogy leereszkedett a marvanylépcsén.

Ett6l kezdve a szegények plispokének el kellett viselnie az orszag életét
elszivd frakcidk végeldthatatlan harca miatt egymast sorozatban kvetd
kormdanyok szakadatlan hivatalos ellenségeskedését.

Akkor keveredett bele maga is, amikor egy vérbe fojtott népi felkelés
soran a hédza a forradalom vezet&inek titkos menedékévé, majd pedig al-
cazott egészségligyi allomdasava valtozott. A plispSk és Teresa kisasszony
lattak el a sebestilteket. Ketten koziiliik csaknem a legvégén haltak meg.
Azon az estén, a holdfényben, maga a plisp&k dsott egy sirgddrot a kert-
ben a narancsfdk és bambuszok kzott, és ott temette el ket, miutan imdat
mondott a halottakért a névére mellett térdelve a frissen feldsott f61don,
mikdzben a célt tévesztett 16vedékek flitylilték az énekiiket az dgak kozt,
akar egy vak, fehér bagoly.

VIGILIA

157



SZEP/IRAS

VIGILIA

158

Amikor a harcok véget értek, a gy&ztes tdbornok ugyancsak magdhoz
hivatta a palotédba, akar a ,,rogtonzétt” elndk tizendt évvel azelStt. Ezuttal
renddrok kisérték, mint egy kézonséges foglyot. Amint meglétta belépni
6t az iroddba, a tdbornok raférmedt:

- Mér a plispokokben sem lehet megbizni. KGtelessége lett volna felje-
lenteni ezeket a piszok hazaaruldkat.

- A zsarnoksag nem egyenld a hazaval, tAbornok Ur - mondta a plispSk.

- Az elnyomottaknak jogukban 4ll felldzadni. Papi és polgéri kitelessége-
met azzal teljesitem, hogy segitem &ket.

- Maga nem mads, mint egy tonzurés kutya! - kiabdlta az arcédba kdzvet-
len k&zelrdl a feldith6dott tdbornok, csaknem lekdpve a piispdkot.

- Felforgatd kutya! - erdsitette meg hasonld indulattal a titkosrendér-
ség feje, egy kis mesztic, aki ugy felfijta magat a diiht6l, akar egy borfol-
tos rézvarangy.

Ez alkalommal is hagytdk elmenni. Viszont ettél fogva gyakorlatilag
fogoly volt a sajat hdzdban, mint egy bird, aki felvaltja a tszt a zarkdja-
ban. Mivel egyszerre akarta szolgdlni Istent és az embereket ugyanolyan
becstilettel, végiil szlikségszerlien falnak {itkdzdtt. A mdédszerei nyilvan-
valdan tévesnek bizonyultak.

- Taldn tévedtem - vallotta be az dreg néhény parasztnak, akik a sziilé-
varosabdl érkeztek, hogy kdszontsék a papi aranyjubileuma alkalmabdl —;
talan szeretet helyett gylloletre kéne ket tanitanom és az erdszakra
erészakkal kellene megfelelnem. Még Krisztus is puskat ragadna ilyen
helyzetben. De az O kezei a szeretet miatt vannak a kereszthez szdgezve.
Ezért nem badnom meg a hibdmat. Azt mondom nekik: egy napon a sze-
gények kerekednek feliil, és akkor a testvér nem gy(ilsli majd a testvérét.
Es attél kezdve 6rokké igy lesz.

A polgéri és az egyhdzi hatdsadg kézos érdekeik és félelmeik miatt iil-
dozni kezdték, és véglil sarokba szoritottdk. Illusztris jelenléte tulsago-
san él8 és kellemetlen ragyogdsnak bizonyult. Utétt-kopott reverendéja
kiglinyolta a prelatusi fény(izést, mely vérds és arany szinekben virdgzott
egy varos s6tét nyomorusaga és toprongyos népe folott. A plispdk sivar
szegénysége megégette a kezét azoknak, akik ravaszul alkudozni prébal-
tak, megkisérelve 6rok dolgokat mulanddra cserélni, mikdzben igyekeztek
4ruba bocséjtani a kdztérsaség lelkét és testét.

Megfosztottdk a legjelentéktelenebb poziciétdl. Egyediili kivaltsdgként
azt az el&jogot hagytak meg neki, hogy a sajat hdzéban tinnepelje a Szent
Aldozatot.

Azonban a piisp&k tovabbra is befogadta és segitette a menekiilteket és
a raszoruldkat, barmelyik oldalra is tartoztak, barhonnan is jéttek. Befo-
gadta és segitette a rokonokat, baratokat, s6t, még az ellenségeket is, ami-
ért, néhany kivételtdl eltekintve, nem volt mds a jutalma, mint hogy kira-
boltdk, rossz hirét keltették, legjobb esetben pedig halatlanul elfelejtették.

Megoregedve és elhagyatottan a plisptk és Teresa kisasszony rdkény-
szeriiltek, hogy eladjdk, amijiik maradt: csak igy tudtak enni és masoknak
is enni adni. Amikor a plisptk eladta a nagy guajakfa iréasztaldt, Teresa
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kisasszony eladta az utolsé szegényes luxuscikkeit: egy krizolittal kira-
kott féstit, egy gytrtt, egy korallgydngy nyaklancot, egy csipkefejkendét.
Amikor a plisptk eladta a rézsafa dgyat, neki mar nem volt mit eladnia.
Csak a plispdk hordozhaté oltra és a kis harménium maradt. Altaluk
volt képes elhagyni a testét és felemelkedni az ima és a zene Gsszefond-
ddsédbdl sziilet szentség magassagdba. A nbvére énekével segitett neki
éjszakanként a recoletai koldusok kérusa kiséretében. Minden éjjel eljot-
tek. Ok voltak a két dreg életében az egyediil megmaradt szegény és hii
rokonok. Ot éve mdr, hogy eljéttek.

Tizenegyen voltak, és tizenegyen sok évszdzadnyi sotét sorsot halmoz-
tak fel napkodzben, a Lelkek Kapujdnak vildgossdgdban.

- Eggyel tobb - mondta Poli atya, a koldusok egyike -, és tizenketten
lennénk, mint a Szent Apostolok.

- Es taldn gy is lesz, Poli atya - vélaszolta Teresa kisasszony olyan mo-
sollyal nézve ra, mintha 6 mar tudnd, ki fogja kiegésziteni az dtriumban
a volt sekrestyés dltal megdlmodott titokzatos bibliai szdmot.

Az im4dsdg végéhez kozeledve lassan feldlltak. Az 4trium reszketeg és
megnyugtatd félhomdlydban a pupos hdtak elszakadtak a falakrdl, mint
holmi szemdlcs6s él6skddbk. A vizelet, a dohdny, az avas és rohadt éte-
lek fanyar blize kzepette emelkedtek fel. K6hdgés és fljtatds futott vé-
gig a soron mikdzben a harangtorony készempilldin a galambok 8riilten
burukkoltak a porszemek zajos szitdldsa kovetkeztében. Arnyékszin(i
amandau kerambil hang. Fémeszdld mennyddrgés villant, a torony a kol-
dusok f51é magasodott az alkonyatban. Ok megérezték a stlyat és fellltak.
Amikor a moraj elcsitult, a torndc racsai csikorogni kezdtek. A sekrestyés
szaraz legyintésekkel csititotta ket és kancsal szemével ferdén és stir-
get8en pillantott rajuk.

- Epac, Maria. Vai’mbora, Vosé..., eh, vosé... - mondta Rapai Juan, egy
mato-grosséi 6reg mulatt, akin olyan foltok voltak, akdr a piszkos kuko-
ricaszemek. Hardkolt, szdzadszorra is kikdpott, majd feldllt. Mellette a fe-
lesége, Teongiié Maria, a siiketnéma, szigorian és mereven tornyosult;
pillantésa olyan mozdulatlan volt, akdr egy vaké vagy egy halotté.

Tingiié Toro és Machete Julidn, a partravetettek, akiket Srékre elhagy-
tak ezen az oszlopsorok és csiszolt k6lapok mdldjan, viz nélkiil, fogatla-
nul fenyegetéseket harsogtak egy flivel megrakott Felsé-paraguayi barka
ellen, mely sosem ért a kik6t&be és valdszinlileg nem is fog kikdtni soha;
a hajétorottek minden megszallottsdga ellenére sem.

Poli atya, az egykori sekrestyés ugyanabbdl a templombdl, Sklével
a mellét verte és liturgikus hangsullyal imédkozta a Hitvallast.

Canuto Pysa-pe-trompo, a harangozd, aki harminc évvel ezeltt ugyan-
ebben a toronyban egy esés kivetkeztében fejsériilést szenvedett, hang-
utdnzd és holdkdros sirdnkozdsban tort ki és a kezével takarta el a fején
a fejszecsapdst.

- Adl..., au..., ya’u chochi, kirikiri, taguaté... Tupa’é gualambau... Ani... ani...

A boldogsédg vagy a balsors mindig sirdsra késztette ebben az éraban  VIGILIA
a régi kedvesére, a legnagyobb harangra gondolva, aki az itapi-ambi- 159
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kerandja volt és az agyvelejét kapargatta leng6 bronzkdrmeivel. Gyonyori
volt és kegyetlen, az id6re hasonlitott, és tilsdgosan magas volt, felfor-
ditott mozsarforma felhd, csepergd reszketés. Mar soha nem érhet fel
hozz4. Es ami neki jutott, az szinte csak 4rnyéka volt azoknak a simoga-
tasoknak, amelyeket a mdsik harangozoénak adott, silyos és zeng8 him-
baldzdsa kdzepette az él6kért és a holtakért.

Angelo, a hossz, fehér szakalli népolyi, a nyaltdl és a dohanytdl rozs-
dés inyén prdbdlgatta az érméit, mohdn és pdkosztosan. A fogait mar
elkoptatta rajtuk, de az is lehet, hogy azok a str szopogatdsa kozepette
oldddtak fel végleg.

- Corpo di Cristo... per la Madona... nikelo chico... chico! - apranként
emelkedett fel, dtszellemiilten. Aztdn énekelt, és az orrhangy, részeges
refrénjében ott érz8dstt egy tavoli tengerdbdl litktetése, akar egy korty
égbolt egy csapzott madar begyében.

Cambuchi Petrona, a prostitudlt, térden éllva és rdncos arcét a nedves
falhoz szoritva imadkozott egy pillanatig, amig eliilt a hangzavar, mintha
a lelke idvGssége ettdl a répke és titokzatos pillanattdl fliggene.

Nakurutd Evaristo szelid és holdkéros mozdulatokkal lathatatlan fér-
geket huizott ki az orrdbdl, amelyeket aztdn gondosan eltaposott a labaival.

Karakd, a Recoleta régi siraséja egyik végét8l a mésikig végigszaglaszta
a gauvafdbdl késziilt gcsortds botjat, majd kénnyedén a falnak iitogette,
mintha egy combcsontot razna meg, hogy megtisztitsa a f61dtdl, és felallt.

Aki utolsénak emelkedett fel, ha lehet igy mondani, Pitogiié volt, akinek
hangja egy baljéslati maddr rikoltdsdra emlékeztetett, ahogy kidramlott
hasadt ajkai koziil. Innen eredt a neve is, és halalt hozd hire. Pitogiié
rikoltdsa biztos haldl vagy balszerencse volt annak, aki a Lelkek Kapujan
athaladva, az Ima zengése kozben meghallotta.

- HuW..., huhuhu..., hulultad...! - sivitotta ez alkalommal, és feléllt. A kol-
dusok sora megremegett. Nakurutt Evaristo csipas szemmel nézett r4, és
felhagyott vele, hogy fiistférgeket htizzon el az orrdbdl. A tér kihalt volt
és szeles, csak a szaraz levelek Srvénylettek a kékes drnyéku kblapokon.

A hatalmas feje ellenére Pitogiié volt a legkisebb, de nem a legfiata-
labb koziiliik. Nem volt ldba. Az egyik forradalom alatt grandtrobbands
elsodorta ket és csak két rovid csonkot hagyott a helytikén, amelyeket
6 gumiabroncsdarabokba bugyolalt és dréttal tekert kdrbe. A kancsal
sekrestyés ritmikus 6kolcsapasi felriasztottak a fal mellél. Zavarodottan
allt fel, prébalta egyenesbe hozni magét egy megcsonkitott fatonkhoz
méltd rovid tédnccal a viharvert gydkerein.

A mulatt Rapai Juan kézen fogta a feleségét, csettintett, és az &sszea-
szott csapat elindult. Athaladtak a legkisebb kapun a templom tornya
felé és atszelték a temetdt. Pitogiié a nagy, pikkelyes kezein jart. A sek-
restyés, mikdzben zdrt, meglokte a rdcsos kapu szélével, hogy gyorsabb
haladésra Gszttkélje. Késébb kissé lemaradva kisérte a tobbieket, szinte
az 4gyékdig elsiillyedve a jarélapkdvekben, az 6svényeket boritd kavicsok-
ban, a paratdl Gszes fliben, mely Ugy dramlott kifelé, akar egy elhantolt
lélegzet. Pitogiié hidnyzd 14bai belesiippedtek a lenti arcokba és a meg-
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fakult csontokba. A temet§ szintjérdl az utolsé fecskék is elmenekiiltek
és lagyan megsziiletett az éjjel. Az ibolyaszin, tejszerll fényesség, mely
még ott lebegett a ciprusok és a sirkdvek kozott 1épésrdl 1épésre elhalva-
nyitotta a koldusok megnyult drnyékat. Az utolsd, amelyik eltlint Pitogiié
arnyéka volt, akinek nagy és gyapjas fazékfeje ott gurult a keresztek és
emléktabldk kozott.

7w

Fél 6raval késGbb megérkeztek a plispdk hdzaba.

A hideg éjszaka és a szél miatt késGbb érkeztek a megszokottndl. De nem
sokkal. Késébb gy mentek be, ahogy mindig, egymds utdn, a szokott
sorrendben, az id§ stlyaval szegény csont és bdr gerinciikon. Es az élet
vize, ami taldn sosem volt tiszta egyikiik szdmdra sem, és ami mostanra
zavaros volt, akar a szennyvizbdl lett hiisleves vagy a halott siklokbdl ki-
préselt 1, elnehezitette az Oreg koldusok térdét, csonkjait vagy mankdjat.

Beléptek a bels6 kapun, amelybdl mar csak a pipacsok és esGaztatta
jazminok kozé siillyedt négyszogletli oszlop téglai maradtak.

- Udvbzlégy Szliz Méria! - fohdszkodott rekedtesen Rapai Juan, dacolva
a széllel.

Teresa kisasszony kitérta el6ttiik az ajtdt.

- Ki blin nélkiil fogantatott!

Siiket zajok és panaszok sercentek Pitogiié baljés rikoltdsa és a part-
ravetettek érdes hangja kozott.

- Maitei-pa, Teresa kisasszony. Jha monsignore? Cémo vai?

Rapai Juan sziikségszertien keverte beszédében a spanyolt, a guaranit
és a portugalt.

- Beteg. Lefekiidt, Juan testvér.

- Beteg a monsignore? - kérdezte Poli atya az elmaradhatatlan sek-
restyés hangsulydval. Majd azonnal hozzafizte: - Ne zavarjuk akkor
a monsignorét, hagyjuk nyugodtan, hadd pihenjen... Shhh...! - intette
a rendtarsait nyomatékosan mozgatva a kezeit fentrdl lefelé. - Csond...
legylink cséndben! A Fétisztelendd ur alszik. Tisztelniink kell, nikd che
paikuera, a monsignore almat...

Teonglié Maria vak szemével a s6tét szoba felé nézett, ahol a plisptk
aludt.

- J6jjenek, testvérek - kérte Teresa kisasszony. - Nagyon hideg van.
Felszolgédlom a vacsorat.

A koldusok az asztal koré gytiltek, félig-meddig arvan, cséndesen, mind-
egyikiik a sajdt megszokott helyére iilt le. Teresa kisasszony a konyhdba
ment, hogy behozza az ételt. Mind mozdulatlanul voltak, kivéve Nakurutt
Evaristo, aki tovdbbra is lathatatlan férgeket hizott el6 az orrdbdl, és
Angelo, a népolyi, aki a tdnyérja f5l6tt ingadozott el6re-hatra, akar egy
Oreg, fehér és éhes kecske.

A koldusok szaga megtoltotte az drnyékos és romos szobat.

Teresa kisasszony visszatért a konyhdbdl a g6z5lgs fazékkal. Letette az
asztalfbre, és belekezdett az asztali dldasba. Egyszerlien ennyit mondott:
»Aldd meg, Uram, ezeket az ételeket.” Utdna a Miatyankkal és az Udvozlégy-
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gyel folytatta. Gyengéd és nosztalgikus kenettel imddkozott, mintha ahe-
lyett, hogy kdnydriiletet oszt, neki magénak lenne sziiksége kdnyoriiletre
ezektdl a szlikolksdSktol.

Letiltek, és miutdn segitett Pitogiiénak felmdszni a padra és elhelyez-
kedni a helyén, a szokdsos mddon felszolgilta az ételt. Teresa kisasszony
nem foglalta el a sajat helyét, amely az asztalf6t8l jobbra az els§ volt,
hanem lesiitdtt szemmel és a mellkasdn 6sszefont karral dllva maradt.
Egy ideig csak a kanalak koccandsdt és a fogatlan szdjak nyammogdasat
lehetett hallani. A ragu gbze felszallt az aggastyanok arcaba és dlmatag
kifejezést kblcstnzott nekik, vagy ugy szokott ki a szdjukbdl, mint egy
gydgyithatatlan éhség lathatd lehelete.

Ebben a pillanatban szdlalt meg a harménium. Senki nem latta kijénni
a plispokot az elsGtétitett szobdjabdl, kivéve taldn Teongiié Maridat, aki
egy méasodpercre sem tévesztette szem el8l, mert folyamatosan arrafelé
kémlelt halottéhoz hasonld tekintetével.

Az els6 akkordokra az 6sszes koldus - az 8sszes, azok is, akik nem hal-
lottak -, odaforditotta az arcat, és meglattdk a plispckdt a harménium eldtt
{ilni. Teresa kisasszony is megpillantotta 6t, és kdnnyek gytiltek a szemébe.

A plispdk szikdr alakja kissé megmozdult az drnyékban és a ldba rit-
musdra mikddésbe 1éptek a hangszer fujtatdi. A virds piledlus és a reve-
renda szegélyének vordse élesen eliitdtt a fehér hajtdl és a sétét kelmé-
t6l. Mar nem latszott meggdrnyedtnek, sem betegnek, sem Sregnek. De
valahdnyszor leiilt a harméniumhoz jatszani, a piisp6k mindig ilyen lett.
Féleg ezuttal. A zene atformalddott az drnyékban, amelyet alig csékolt
a ldmpafény, megvaltoztatta a tiszteletreméltd képét és anyagtalan meg-
jelenést kolcsonzott neki.

A harménium hangja folyamatosan dramlott, tisztdbban és erSteljeseb-
ben, mint valaha, de ugyanakkor ldgyabb és tavolibb volt, mint mdaskor.
A plispdk kedvenc dicséitd énekének a bevezetdje volt ez, a Kozelebb hoz-
2dd, 6 Istenem, amit a koldusok kérusa kiséretében a végén szeretett éne-
kelni. E16sz6r mindig a Punge hingua és a Tantum Ergo kovetkezett. Most
azonban, megmagyardzhatatlan mddon, a sorrend megvaltozott. A plisp&k
hangja is jél hallatszott. Belevegyiilt a zenébe, és ott vibralt, szeliden és
kortalanul. Olyan hang volt, ami emlékezett a megélt, megdlmodott és
a remélt dolgokra, melyek végiil egy madmoros békében nyilatkoztak meg,
josaggal, megértéssel és megbocsdtdssal eltelve; a vér kidltdsa, a 1élek
kidltdsa, amely messzirél érkezett és sosem fog meghalni. A koldusok
félbehagytak a vacsordt és valamiféle titkos és ellendllhatatlan hivdsnak
engedelmeskedve megkdzelitették a harméniumot. Es akiknek volt kozii-
liik hangja, az csatlakozott a plispdk énekéhez.

Az ének kozepe tdjan Teresa kisasszonynak eszébe jutottak a testvére
szavai. Nem szamitott, mennyi id§ telt, midta a kérés elhangzott:

- Adja nekik az 6sszes ruhdmat, névérem. Megszentelik ket az enyém-
nél tisztabb testiikkel. Csak arra kérem, Teresa névérem, hogy tartsa meg
a piledlust és a reverendat, amelyeket ROmabdl hoztam. A haldlom napjan
azokat fogom viselni...
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Ejfél elmultdig a piisptk faradhatatlanul jatszott a harméniumon.
A koldusok vele énekeltek.

Azutdn a zene elkezdett enyhiilni és halkulni, egészen mig Gijra beleol-
vadt a csondbe. A szél is elallt és az éjszaka csoddalatosan felhGtlen volt.
A tet6n 1évé résen 4t a csillagok fényesen ragyogtak. Az égbolt, akdr egy
mélységes kék szem, betekintett a tor&tt cserepek kozt.

A plispdk feldllt, megdlelte a tizenegy koldust és a névérét, homlo-
kon csdékolta mindegyikiiket, majd egyetlen tovébbi szd nélkiil visszatért
a szobdjdba, magasan, szikdran és egyenesen, éppolyan csondesen, mint
ahogy kordbban felbukkant a vacsora alatt. Teresa kisasszony figyelte,
ahogy eltlinik a szoba stétjében. Nem mondott semmit, de érezte, hogy
valami megmagyardzhatatlan torténik egész idé alatt.

A koldusok egymds utén utnak indultak. Ok maguk is szétlannd és ti-
tokzatossé valtak. Teonglié Maria szeme most valami kifejezhetetlen gon-
dolathoz hasonld arnyéktdl homalyosodott el. Teresa kisasszony eréfe-
sz{tés nélkiil megértette. Cambuchi Petrona, az Aregudbdl szdrmazé Sreg
prostitudlt végre a csontja velejéig megtisztultnak érezte magat. Ahogy
kilépett, leborult a homadlyba burkolézd szoba elStt és a haja hamubdl
lett patakként 6mldtt szét a f6ldon. A blin utolsé foszlanya is ellobbant
ebben a szaraz langban, ebben a gesztusban, ebben a bticstizésban. Ujra
makuldtlan 1ény volt, konnyed és mosolygds. Felallt és kiment.

Pitogiié tavozott utolséként. Baljéslati madarat idéz6 rikoltdsa elhalt
forradasos ajkdn. A tekintete akdr a szitdld esd. A csonkjain ringatézva
tavolodott. Néhdny pillanatig még hallatszott a gumipdrndinak strléddsa
a nedves tégldkon.

Aztan ez a hang is elcsdndesiilt. A nyitott ajtén at betddult a csénd,
a jdzminillat és a tiszta hidege az éjszakdnak. Teresa kisasszony nem
zérta be Ujra.

Aztdn magahoz vette a ldmpat és belépett a testvére szobdjdba. Az Sreg
plispdk Ur mér aludt: az 6rék nagy dlmot dlmodta. Nem érintette meg
a homlokdt, mert tudta jél, hogy fagyos volna.

Letérdelt a priccs mellé és hosszan iméddkozott, csndesen sirt, mig-
nem a lampa fénye fokozatosan elfakult. Hajnalodott.

A fejére boritotta a fekete kendjét és kilépett az utcéra. Szereznie
kellett egy koporsét a testvérének. Nem gondolt temetési szertartdsok-
ra, a rémai liturgia bibor- és aranydiszitéseire, nagy és hangzatos imdak-
ra a halottért, iinnepélyes gydszmenetre, beszédekre, megszédmldlhatatlan
koronat viseld, gyémantfeketén csilldmlé kocsira és lovakra. A testvéré-
nek most ennél jéval kevesebbre volt sziiksége. Csak négy sima deszka,
hogy a teste békésen pihenhessen a s&tét foldben. A lelke mér beolvadt
a fénybe, a madarak énekébe, a vildgegyetem égszinkék békéjébe, akar Is-
ten cseppnyi tlize - gondolta Teresa kisasszony - végtelen aranykorsdban
feloldva. Errdl szdlt el6z6 éjjel a harménium a koldusok kérusa kdzepette.
Mindig {gy képzelte a testvére haldlat.

De a négy sima deszkét nehéz volt beszerezni. Sokdig barangolt, sok aj- VIGILIA
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rokonokkal, akiket a plispOk nevelt, SltOztetett és etetett. Csak bizonyta-
lan értelm vélaszokat kapott: ,,Szegény monsignore...!”, ,,Ki hitte volna,
hogy Grajta is fog a haldl... az egyhdz igazi ereklyéje volt!” Legtdbben azt
sem kérdezték, mikor lesz a temetés, és nem igérték a jelenlétiiket sem.

Megérkezett a Kuridhoz. Az egyhdzi palota kapujdban magas, fiatal pap
fogadta, aki vastag ajkéval és zarkdzott, kiflirkészhetetlen arckifejezésével
nagy eréfeszitéseket tett annak érdekében, hogy a helyzetnek megfeleléen
viselkedjen és ne latszddjon rajta nagyon a kényelmetlenség.

- O, nagyon sajndljuk, kétségteleniil! - mondta egy térdhajtdssal, mikdz-
ben megddrzsdlte fehér és sz8rds kezeit. - De nagyon szegények vagyunk,
nagyon szegények! - hangsulyozta. - A temetés kéltségeit mi alljuk. O, igen!
Minden elsé osztalyl lesz. Gy4dszmise a test felett. A diszek... a fények... -
széles gesztusokkal igyekezett eltiilozni a felsoroldst. - A temetési beszédre
egy szent szénokot fognak kijeldlni. A székesegyhdz kérusa énekel majd. De
a koporsé, az lehetetlen, Teresa kisasszony! - csaknem a fiilébe suttogta,
mintha szégyellné hangosan kimondani, a lecsiingd, hiisos és képmutatd
ajkak ezt mormoltak: - Hiszen alig van mit enniink! Erti, ugye?

Csak egyetlen hely maradt: a Recoleta dtriuma, a Lelkek Kapuja.

Gyalog érkezett meg, egész a kdzpontbdl. A koldusok kérbedlltak. Nem
volt sziikség ra, hogy megszdlaljon. Ok azonnal megértették, amit Teresa
kisasszony a tudomdésukra akart hozni.

- Meghalt az atyank... o mand ove Obispo santo-mi... meghalt... meg-
halt...! - kidltoztdk a rekedtes hangok.

Teresa kisasszony egy pillanat mulva csak ennyit mondott:

- Szeretném, ha segitenének eladni a harmdniumot, hogy megvehessem
a koporsot.

- Eladni akarja a monsignore harméniumat? - ugrott zaklatottan Rapai
Juan.

- Olyan lesz, mintha a hangszerébe temetnénk el, amit annyira szeretett
- magyardzta egyszer(ien Teresa kisasszony. Minden nagyon egyszerti lett
hirtelen. Mint az élet és a haldl.

Teonglié Maria kifejezéstelen rangassal értett egyet.

- Vildgos - hagyta jéva Poli atya 6sszefonva az ujjait. - Olyan lesz, mint-
ha a f6tisztelendd urat a harméniumban temetnénk el.

Teresa kisasszony ujra kiment a Kapun, ezuttal az sszes koldus el-
kisérte 6t.

A déli nap hideg ragyogdsa alatt a koldusok a vallukra emelték a kis
fekete harmdniumot. A szomszédok kivancsian lesték a kiilon6s karavant,
amely egy csapat hangya vonuldsdra emlékeztetett, akik nehézkesen jut-
nak eldre terhiiket cipelve.

Ugyanigy érkezett meg a harmdniumra hasonlitd fekete doboz. Teresa
kisasszony lépkedett elsl. A kend§je fehér volt a f5ldtél. Oreg szemében
madr nem voltak kdnnyek. Csak végtelen béke. Az arca ragyogott ettdl
a békességtdl. Még az elhagyatottsdg sem tudta elhomalyositani. Mar alig
kiilonhozott a koldusoktdl, akik az {ires dobozt cipelték.
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Az utca, az udvar, a haz tele volt csondes emberekkel, alazatos embe-
rekkel, a falu népével, akik tisztelettel nyitottak utat az érkezdknek.

Néhdny né segitett Teresa kisasszonynak elhelyezni a plispdk testét
a durva koporséban. Ahogy elmozditottak a priccsérél, a vorSs piledlus
elmozdult a fejérdl és a foldre hullott. Pitoglié volt, aki felemelte a papi
fejfeddt nagy, érdes kezével. Szemét behunyva megcsdkolta és aztan
Cambuchi Petrona felé nytjtotta. O is megcsdkolta, és tovabbadta Rapai
Juannak, 6 pedig, miutan szintén megcsdkolta, a soron kovetkezdnek, aki
aztén a kovetkezdnek. Igy a piispk vords piledlusa végigjérta az Ssszes
kezet és az Osszes koldus ajkdt, akdr egy ragyogd, megkeményedett sap-
ka; olyan volt, mint a vér, mint egy vor8s gondolat, vagy egy biborszind,
buborékforma szellem, amit fényesre csiszolt az egyszer(i emberek, Isten
j6 embereinek odaadd kedvessége. A f5ldbél és a szenvedésbdl is szar-
mazd odaadds és kedvesség. Ezutdn visszatért, hogy Ujra megkorondzza
a vékony kddként a halott plispSk feje koriil lebegb fehér hajat.

Egylitt vitték eltemetni. Az aranyszin délutdn ranehezedett a szegényes
dobozra. A fék drnyéka. Az ég legmagasabb kupoldja.

Es az emberek meztelen laba felverte a port, ahogy lassan sétaltak az
Oreg, halott barat mellett, aki olyan volt, mintha csak aludna.

VIGILIA
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MISZTIKUS KOLTESZET MEXIKOBAN
SOR JUANA INES DE LA CRUZ,
JOSE GOROSTIZA ES OCTAVIO PAZ

,»A Primero suefiéval [Els6 dlom] 4j szenvedély jelenik meg [hispan] koltésze-
tlink térténetében: a tudas vagya” - jegyzi meg Octavio Paz Sor Juana Inés
de la Cruzrdl szol6 lenyligdzd és rendkiviil dtgondolt monografigjdban, majd
késbbb hozzateszi: ,,A vakmerdség dtalakul daccd, ldzaddssa: a megismerés
aktusa egyfajta ellenszegiilés”.! Szdmtalanszor megallapitottdk mar, hogy
Sor Juana szintetiz4lé kolteményét a mexikdi és latin-amerikai barokk egyik
csucspontjaként tarthatjuk szdmon a spanyol nyelv(i irodalomban. A m{i
1692-ben jelent meg, de ,,feltehetdleg 1685 koriil iréddott, amikor [a szerzd]
a negyvenhez kdzeledett: a vers egy érett n8 igaz vallomdsa”.> Egyetérthe-
tiink tovdbba a Primero suefio azon értelmezésével, miszerint a m{i valéban
egy misztikus élményrél szamol be, de egyuttal a hagyomanyokkal valé sza-
kitasként, a hatdrok atlépésének megtestestiléseként is tételezddik.

Az isteni jelenlét misztikus élményének elsd dbrazoldsai a spanyol nyelv(i
irodalomban a kdzépkorbdl szdrmaznak, mégpedig a muszlim hagyomdny-
bdl (szufizmus) taplalkoznak, és Raimundo Lulio (Ramon Llull), 13-14. sza-
zadi kataldn kolté-teoldégusnak kiszonhetben valtak ismertté. A kasztiliai
misztika csticspontja azonban a 16. szédzadban kszontott be: Avilai Szent
Teréz és Keresztes Szent Janos, akik mindketten a karmelita rend tagjai, az
altalunk egyetemes misztikaként ismert miifaj legnevesebb spanyol képvise-
16i. Az aldbbiakban elhajézom a f5ldgolyd mésik féltekéjére, Spanyolorszag
gyarmataira, felidézni egy masik, nem kevésbé jelent8s apéca-szerz8 koltdi
teljesitményét Mexikdban. Sor Juana Inés de la Cruz a gyarmati barokk ké-
sei szakaszéanak klténdje, a terézidnus kiltészet Srokdse. Avilai Szent Teréz
A belsé varkastély cim(l misztikus ,tapasztaldsa” Gsszehasonlithatd Sor Jua-
na egyediilallé kolteményével, a Primero suefiéval, aki egyittal ,,olyan koltéi
formét vezet be, amellyel befrja magét a modernség kdzéppontjéba”.3 Maga
Octavio Paz kapcsolja Gssze Sor Juana versét a 20. szazad avantgard mi-
veivel: Vicente Huidobro Altazor o el viaje en paracaidas [Fenn-héja, avagy
utazés ejtbernybvel] ciml poéméjaval (1931),4 José Gorostiza Vég nélkiili
haldl (1939) ciml mivével vagy Napkdve (1957) cimi sajat alkotdsdval.

Az Avilai Szent Teréz és Sor Juana Inés de la Cruz élete és munkassiga
kozotti parhuzamot kordbban szamtalan alkalommal kiemelték mér: az 6sz-
szehasonlité tanulményok mindenekel8tt arra hivtdk fel a figyelmet, hogy
néként mennyire hasonléan viszonyultak a helyzetiikhdz az alapvet8en
patriarchélis tdrsadalomban, illetve hogy mindketten a menedéket jelentd

Octavio Paz: Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas de la fe.

Fondo de Cultura Econémica, México, 1985, 504.

Uo. 469.

Uo. 500.

Huidobro az 1920-as években irta kélteményét, 4m az csak kés6bb jelent meg.

Imreh Andrés és P4l Agnes forditdsa a Dunatiikr 2003. augusztus-oktéberi szdméban jelent meg
(21-45.). A kélteménybdl szdrmazd tSbbi idézetet is innen k6z16m.
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valldsos életet és a zardat valasztottdk. Az Osszehasonlitds azért is adja
magat, mert mindketten megirtdk sajat onéletrajzukat. Ezekben megvall-
jak aggodalmaikat és kiizdelmeiket, amelyeket mind az egyhdzi hierarchia,
mind pedig gyenge egészségiik miatt el kellett szenvedniiik. Emellett ter-
meészetesen kdzos benniik a tudds, valamint a néi intellektus irdnti vagy.6

Ez alkalommal Sor Juana Inés de la Cruz korat meghaladd karakterét sze-
retném kiemelni, valamint réviden elemezni Primero suefio (1692) cim( m-
vének néhany aspektusat. Els6sorban José Gorostiza Vég nélkiili haldl cimi
alkotdsdnak, illetve a mexikdi avantgdrd gazdag koltészetének fényében
vizsgélom a szdveget, kiilonos tekintettel arra, hogy a jeromosrendi apéca
munkéssaga miként feleltethetd meg a modernitas eléfutdranak, ahogyan
azt Octavio Paz is kifejtette. A hasonlésédgra kordbban mar tSbb kritikus is
felhivta a figyelmet.” Octavio Paz arra a kdvetkeztetésre jut, hogy Sor Juana
975 soros kélteményfolyama (silva®) nem is teljesen felel meg a misztikus
koltészet kritériumainak, mivel az Istennel vald egyesiilés igazdbdl nem tor-
ténik meg, és ha valamiféle kontemplativ aktus meg is jelenik, ez nem Isten-
re, hanem az egész univerzumra vonatkozik. Eppen ezért engedtessék meg
nekem, hogy més oldalrdl kozelitsek: az én kiinduldsi pontom inkdbb a Sor
Juana altal megnyitott ajték felfedezése, amelyeken keresztiil a modern kol-
tészet képes kapcsolédni ahhoz a barokk hagyomanyhoz, amely a 17. szdzad
végén, Uj-Spanyolorszag alkiralyi korszakdnak cstcsan sziiletett.

A kezdeti metafora, a pohar, a Vég nélkiili haldl cimi grandiézus kol-
teményben (1939) mér rdmutat Sor Juana Primero Suefio cim{ miivére,
ugyanis ez utébbiban nagyjabdl a vers kdzepén, egészen pontosan az 558.
verssorban megjelenik az ,,0ly kicsi pohdr”, amely az emberi értelem hia-
nyéra utal, arra, hogy az értelem képtelen a valésag legkisebb darabkajat
is képtelen felfogni. Gorostiza terjedelmes versének kdzéppontjaban pedig
az ,Uveg” és a ,,viz” kettGssége all, ahol ,,a pohdr vilagité szigordban |/
format vesz fel a viz” (35.). Nem sokkal kés6bb ezt a poharat a haldllal,
pontosabban a ,kisldny haldl” (26.) dllapotdval azonositja. Ez felel meg

6 Erika Martinez Cabrera: Sor Juana y Santa Teresa: dos ventanas y una lug.
CELEHIS, 2004;
http://www.mdp.edu.ar/humanidades/letras/celehis/congreso/2004/actas/mesas.htm, 6-1-2016;
Jean Michel Wissmer: Santa Teresa y Sor Juana: el didlogo de dos hermanas.
La Colmena, No. 47, 2005;
http://www.uaemex.mx/ plin/colmena/Colmena%z2047/Aguijon/Jean.html, 6-1-2016.
Példdul Ramoén Xirau: Tres calas en la reflexion poética: Sor Juana, Gorostiza y Paz.
Universidad Veracruzana, La Palabra y el Hombre, No. 17, 1961 (enero-marzo), 69-85.,
itt: 75-79.; Octavio Paz: i. m. 500.;
José Miguel Oviedo: Los ‘Contempordneos’.
In: u8: Historia de la literatura hispanoamericana 3. Posmodernismo, Vanguardia, Regionalismo.
Alianza, Madrid, 2001, 387-403., itt: 394.;
Tarsicio Herrera Zapién: Muerte sin fin, un homenaje al Primero suefio.
Universidad Nacional Auténoma de México, Literatura mexicana,
Vol. 1, No. 1, 1990, 145-152.;
Beatriz Garza Cuardn: Claridad y complejidad en Muerte sin fin de José Gorostiza.
Universidad de Pittsburgh, Revista Ibero-americana,
Vol. LV, No. 148-149, 1989 (julio-diciembre), 1129-1149., itt: 1130.;
Teodosio Ferndndez: Lectura surrealista del barroco: Sor Juana Inés de la Cruz y Octavio Paz.
In: Parnaso de dos mundos. De la literatura espaiiola e hispanoamericana en el Siglo de Oro.
(Szerk. José Maria Ferri, José Carlos Rovira.) Iberoamericana,

Madrid, 2010, 95-122., itt: 116-120.
8 Hét- és tizenegy szdtagos sorokbdl llé versforma.
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a végérvényes haldl elbtti 4llapotnak: ,,e kislany haldl til korai anyja” (38.),
ahogy Gorostiza nevezi a csendnek megfeleld dllapotot.? Ezéltal a pohar
a mozdulatlansag jelképeként jelenik meg: az edény, ami magaba zérja a vi-
zet, éppugy, ahogyan a test kdrbefonja a lelket, vagy ahogyan a nyelv formét
ad a koltészetnek. Késébb, a masodik énekben parhuzamot von a pohdr és
maga Isten kozott, ,,mely illékony lelkiink formaba zdrja” (27.). A pohdr ré-
vén nyer tehat format a viz. Ez a pohdr valami immateridlis, szubsztancialis,
meghatdrozhatatlan, transzcendentdlis és érinthetetlen korldt, ami azonban
késObb, a hetedik énekben végiil Uigy jelenik meg, mint 6nmaga tiikre, az
Onimdadat megnyilvanuldsa, amely Snmagat a szemlélédés aktusa sordn
szfvja magéba.” Igy a pohdr elkeriilhetetleniil az 6rok haldl dllapotdra van
itélve, mint egyfajta , fojtogatott viz” (38.).

Az egész vers ennek a forditott evolticids folyamatnak az dbrézoldsaként
épiil fel: a vildgegyetem teljességébdl a semmi, azaz a ,,végtelen katasztrdfa”
(45.) felé vezets folyamat rajzolddik ki. A pohdr metaforajéval Sor Juana az
emberi értelem meglehet8sen beszlkiilt jellegére utal, amely képtelen meg-
érteni a vildgegyetem lényegét. José Gorostiza viszont a pohdr és a viz dua-
litsat arra haszndlja, hogy az ellentétes kett8sségek egész sorat vonultas-
sa fel (anyag-forma, fény-sttétség, tliz-jég, teremtmény-teremtd, élet-haldl,
mulanddsag-6roklét stb.), amelyek a megsemmisiilés dllanddsagat alkot-
jék," annak a pusztuldsnak a folytonossagat, amely a barokk hagyomdényra
emlékeztetve szarkasztikus hangvétell 6rddgi szindarabban és groteszk
tancban végzddik.”? Hagyomdnyos értelemben véve a pohdr - szimmet-
rikus formdjanak koszonhet8en - a vildgegyetem két félgombjére, vagyis
magéra a teljességre utal. A muszlim misztikdban a szfvvel, az imadéssal és
a szeretettel azonositjak. A keresztény szimbdlumrendszeren beliil gyakran
Ugy értelmezik, mint azt a kelyhet, amelyben az Eucharisztidhoz hasznalt
bor atvaltozik, ily médon a hiiség, a hit és a Jézus Krisztussal valé egye-
siilés jelképe. Mindazondltal ezek mind verbdlisan nem megfogalmazhatd
utaldsok, ezek a lélek lefrhatatlan taldnyai.

Formailag a Vég nélkiili haldl a szabdlytalan verssorok 6zonét megsza-
kité nyolcszétagos romancforma beékel6dése révén is kapcsolatot 1étesit
a klasszikus hagyomannyal. Am Gorostiza versének Ssszetettsége — ahogy
Beatriz Garza Cuardn aprélékosan kidolgozott tanulmanydban megfogal-
mazta - nem annyira a barokk metafordk, a retorikai eszk6zok, az irodalmi
szdéképek bonyolult haszndlatdban, s6t, még csak nem is a szérend meg-
valtoztatdsdhoz vald ragaszkoddsban, vagy a Sor Juandhoz hasonld lati-
nizéld tdlzdsban mutatkozik meg, hanem inkébb a rendkiviili szintaktikai
bonyolultsagban, valamint a belsé jelentéskapcsolatokat létrehozé

9 Leona Baglyosi: Cosmovisién poética de dos autores de las vanguardias latinoamericanas.
In: Vanguardias sin limites. Ampliando los contextos de los movimientos hispdnicos II.
(Szerk. Gabriella Menczel, Katalin Perényi, Melinda Skrapits.)

Departamento de Lengua y Literatura Espafiolas.
Universidad E6tvSs Lordnd, Budapest, 2012, 5-34., itt: 26.
10 Beatriz Garza Cuardn: i. m. 1136.

11 Concepcién Reverte Bernal: Una lectura de Muerte sin fin de José Gorostiza.
Anales de la Universidad de Cé4diz, No. 5-6, 1988-1989, 53-72., itt: 54.

12 José Miguel Oviedo: i. m. 395.
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aldrendelések és koordinacidk szévevényében.3 A kezdettdl fogva jellemzb
ismétlédések, a tagmondatok litAniaszerti halmozasa, a targyak, névények,
allatok, dsvanyok, testrészek listdzdsa vezet el Isten elkeriilhetetlen meg-
semmisitéséhez, amely taldn mdr sokkal kordbban végbement, csak a vildg
nem vett réla tudomast: ,Kip-kop! Ki kopog? Az Ordég, |/ hangyék 4ltali
haldl, jaj, / akik szalkaidon, Isten, | hemzsegnek faradhatatlan; / taldn mar
régen megoltek, / szdzadokkal magasabban, / mi pedig nem vettiik észre, |
mert tovabbra is jelen vagy, / morzsaid, hlilt hamud, zaccod, [ ahogy egy
hazudott csillag, [ amely az égen ragyog még, [ de a fényforras kilobbant, /
s a vilagnak fel sem tlinik / végtelen katasztréfaja” (45.).

Az elslre is szembedtld masik parhuzam: Gorostiza versében is megje-
lenik az dlom mint kulcsmotivum, ami egyértelm{ien parhuzamba hozhatd
Sor Juana spiritudlis utazaséval. Ami a m{ id6beliségét illeti, a vers kezde-
tétdl a végéig a sbtétség nem illan el. Idézziik a koltd sajat szavait: ,,de sem-
mi sincs, semmi, csak ez a kébor [ dlom kereng, / és menet kdzben magat
figyeli” (31.). Az 6rok dlomallapotot pontosan ugy kell érteni, mint a ,,vég
nélkiili haldlt”, amelybd&l nincs ébredés. A m{i rdadésul erésen szarkasztikus
irénidval zarul: ,,ALLELUJA, ALLELUJA!” (44.), mintha olyasfajta zsoltdr lenne,
ami még az 6rdoggel, Isten egyértelm rivélisaval is eszeveszett tancba
kezd.'4 De a haldl tovabbra is ott ,,les”, és a lirai én , dlmatlan szemei” (45.)
azt sugalljédk, hogy az dlom vége nem mds, mint annak tudatositdsa, hogy
az egyetlen valddi és 6rok allapot maga a haldl, amelyb6l nincs kiut.

Sor Juana Inés de la Cruz Primer suefio cim(l m{ive Mexikdban, és ta-
1dn nem tul tlzés azt allitani, egész Latin-Amerikdban megteremti a me-
tafizikus koltészet hagyomanyat, amelyben a legfébb cél az, hogy a nyelv,
vagyis verbdlis eszkdz révén megragadjak és kifejezzék a megfoghatatlan,
természetfeletti, Istennel vald egyestiilés misztikus megtapasztaldsat. Sor
Juana eszményi kolt6i kiildetésre vallalkozik azzal, hogy ,,a vildgot csak
ment4lis fogalmakkal és képekkel irja le”.’s Eppen ezért indul dlomszer(i
utazasra a képzeletbeli térben és id6ben. A versbeli alany a testétdl elvald
lélek, amelynek célja, hogy felfedezze az univerzum titkait és megértse
a létezés rejtélyeit. E cél elérése érdekében az ,dlom” az idedlis allapot,
hiszen a réveteg kdbulat teszi lehet6vé, hogy a szubjektum a valds és fiktiv,
lathatd és rejtett, kiils6 és belsd terekben barangoljon. A mexikdi apaca
lelkének kozmikus utazdsa azonban, ellentétben Gorostiza semmi felé tartd
barangoladséval, id6leges, és a napfelkeltével, illetve a lirai én felocsidasaval
ér véget: ,visszatérvén a kiilsé érzékelések teljes valdjaba / Most mar tisz-
tdbban l4tva / A vildg fénybe borul, és én felébredek”.”®

Ahhoz, hogy a Primero suefio cim verset elhelyezziik a vildgiroda-
lomban, meg kell emliteniink, hogy az dlomszer(i latomas és a Sor Juana

13 Beatriz Garza Cuardn: i. m. 1142.
14 Concepcién Reverte Bernal: i. m. 70.
15 José Miguel Oviedo: i. m. 247.
16 Sor Juana Inés de la Cruz: EI Suefio. In: u6: Poesta lirica. (Szerk. José Carlos Gonzélez Boixo.)
Catedra, Madrid, 2001, 267-300., itt: 300. Nyersforditds, az eredeti spanyol nyelv{i széveg:
»restituyendo / entera a los sentidos exteriores / su operacién, quedando a luz mas cierta / el
mundo iluminado, y yo despierta”.
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altal valéjdban felelevenitett dlom a maga eltérd jelentéseiben, Gsszekttd
motivumként funkciondl Dante Isteni szinjdtéka, a reneszansz koltészet,
valamint az avantgdrd koltészet kozott. Sor Juandra kétségteleniil hatdssal
volt mind a félszigeti spanyol reneszansz kolt8, Garcilaso de la Vega ma-
sodik eklogdja, pontosan az dlmodds hatalmdrdl szolé rejtélyes és kiilonds
résszel, amely csalfa latomdésokat idéz fel; valamint a 17. szdzadi német
matematikus és asztroldgus, Athanasius Kircher, akitél a ,,testi lancoktdl
almdban megszabadult 1élek” latomdsa szdrmazik.”7 Az alcim egyértelmi-
en megidézi Luis de Géngorat, a spanyol barokk lira kiemelked alakjat,
sét a versben a gongorizmus tovabbi jellemz6i is megmutatkoznak. Nem
hagyhatjuk figyelmen kiviil Pedro Calderdn de la Barca Az élet dlom cimfi
szinm{ivére vald vitathatatlan utaldst sem. Ily médon az dlom lesz az a mo-
tivum is, amely végérvényesen beirja a mexikoi szerzénét a klasszikus ha-
gyomdanyba, amint azt Octavio Paz részletesen bemutatja. A 1élek és a test
szembedllitdsa vitathatatlanul 8sszekapcsolhatd Platénnal, Homérosz Ili-
dszdval és Odiisszeidjaval, vagy Arisztotelésszel. Rendkiviil fontos forrds
tovabbd Cicero leirdsa Scipio egyik dlmdrdl, amelyet Macrobius mintegy hat
évszazaddal késébb felelevenitett. Macrobius az dlmokat rendszerbe sorol-
ja, ezek koziil harom tipus bir igazan jelentSséggel: a rejtélyes dlom (one-
irosz, somnium), a profétai latomdas (horama, visio) és a jéslatszer( dlom
(khrematiszmosz, oraculum). Mindegyikben egy természetfeletti erd, egy
demiurgosz (platonista vildgteremtd szellem) vagy egy halott &s bukkan fel.
A masik két tipust, a rémélmokat és az dbrdndképeket nem érdemes figye-
lembe venni. Szdmos kritikus bizonyitotta, hogy Sor Juana Primer suefidja
abban kiildnbozik a klasszikus felfogastdl, hogy nincs jelen felsébbrendd
elem, nincs korabbi latnok, csupén a lélek az, ami az dlomszer{i utazdsra
véllalkozik. Octavio Paz szerint Sor Juana metafizikus kdlteménye ebben
az Osszefliggésben meghosszabbitja a lélek, Almoddas kozbeni, fizikai testet
elhagyd tapasztaldsanak klasszikus hagyomdanydt, ugyanakkor hozzateszi
azt is, hogy a vers t&résként, szellemi &sszeroppandasként is értelmezhetd.®

Noha a vers végén eljén a fény és az ébredés, Octavio Paz itéletet hirdet,
s eszerint a Primero suefiéban nincs isteni egyestilés, hidnyzik a valldsos és
misztikus kinyilatkoztatdssal egylittjard elem, az istenélmény. Paz szdmadra
Sor Juana megelGlegezi a romantika koranak spiritualitdsat, pontosabban
az ember magdnyos allapotdnak felismerését, és azt, hogy ,,a természetfe-
letti vildg semmivé lett”.' Igaz, hogy utolsé szavaival ,,a vildg fénybe borul,
és én felébredek”, ekképpen pedig a lirai én mintegy megérkezik és hang-
sulyos poziciéban zarja Utjét, s&t ezzel egyidejlileg az apaca-koltd szavaival
élve: a, kiils6 érzékelés visszatér, és a lathatd dolgok megtelnek szinekkel”.
Maga Octavio Paz is elismeri, hogy a vers hdrmas szerkezet(i (4lom, utazas
és ébredés), amely szimmetrikusan tovabbi hét részre tagolddik. Miutdn
a lélek bejarta a vildgegyetem Gsszes szférdjan at vezetd Utjat, eljut a végso
megvildgosoddshoz, ahol a Nap diadaldnak metonimidjdn keresztiil meg-
17 Octavio Paz: i. m. 475, 477-480.

18 Uo. 482.
19 Uo.
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jelenik a hajnali fény, vagyis a m{iben uralkodé kddds sotétség feloszlik,
noha a masik félteke sziikségszerlien s6tétbe burkoldzva marad. A vers
végén kihangsulyozott ,,én” a vildgegyetem kdzéppontjdba helyezi magat,
ébredése a kinyilatkoztatds szimbdluma, az alany kinyilatkoztatdsaé. Mi
t6bb, ahogy Georgina Sabad de Rivers hangsulyozza, ez nem az altaldnos
értelemben vett, személytelen alany ébredése, hanem egy néé,° s ez a tény
mindig is foglalkoztatta Sor Juanét,” tavlatokat nyitva ezzel a n6i hangok
hosszt sordnak az amerikai irodalomban.

Sor Juana magasabb dimenziébdl, ,,piramisszer(i”, ,,égi” magassagbdl,
a sOtétség szférdjabdl indul el a 1élekkdriili utazésra, és érkezik meg a fel-
ébredt egyénhez. Gorostiza ellenben dnmagdbdl indul ki, pontosabban
a Narcisz-mitoszt idézd dnfelismerés pillanatdbdl. A Vég nélkiili haldl kez-
dé sorai igy hangzanak: ,,Magammal teli b&rdm Gsszenyomja / egy fullasz-
t6, megfoghatatlan Isten, / [...] magammal telitve felismerem / magam az
elképedt képben a vizben” (26.). Majd a forditott evolucid, a szakadékba
zuhands és a kezdettdl fogva jelen 1év6 6rok halal utan, a m@ egyetemes,
sét kozmikus mérték{ katasztréfaval végzédik. Sor Juandndl az alany alko-
téfolyamatat szemléljiik, a lirai ént, amely a koltemény révén, tehdt azzal
péarhuzamosan &lt alakot, és igy valik az egyetemes teljesség metonimidjava.
Ezzel szemben Gorostiza versében a kidbrandult, Isten 4ltal fojtogatott lirai
én jelenik meg, aki dobbenten ismer magara 6nmaga sajat képmdésédban,
ezutdn pedig a kozmikus univerzum &sszes részecskéjével parhuzamosan
teljesen megsemmisiil a szdveg sordn, amelyben utolséként ,,véres szava”
semmisiil meg (44.). Az utolsé kacaj az Orddgé, és végsd fokon ezzel az
ironikus hanggal mindent megkérdé&jelez. Salvador Elizondo szerint a Vég
nélkiili haldl értelmezhetetlen, kdzéppontjdban az tiresség 4ll,>2 amely azon-
ban végiil mégiscsak lehetfvé teszi a teremtés aktusdnak megvaldsitasat,
amely minden misztika sajatja.

Ha Sor Juana Primero suefio cim{ verse a bolcsesség irdnti vagyddds db-
rézoldsa, akkor Octavio Paz olvasatdban® José Gorostiza Vég nélkiili haldlja
minden tudas, a 1étezés és a koltdi kifejezés semmissé tételét szimbolizalja.
Gorostiza a barokkbdl megtroklott eszkdzokkel él, hogy az emberi tuddssal
kapcsolatosan hasonld kérdésekre valaszoljon. Vannak tapasztalatok, ame-
lyeket lehetetlen szavakkal megfogalmazni, éppen a nyelv hidnyos 4llapota,
elégtelen jellege, valamint misztikus eszencidja miatt. Ez a transzcendens
rejtély Snmagaban is felfoghatatlan és kifejezhetetlen, kévetkezésképp vég-
sé soron nem mas, mint egy végérvényesen hermetikus és athatolhatatlan

»poharba” zart szubsztancia.

20 Georgina Sabad de Rivers: EI “Suefio” de Sor Juana Inés de la Cruz.
Tradiciones literarias y originalidad. Tamesis Books Limited, London, 1976, 150.
21 Georgina Sabad de Rivers: Sor Juana Inés de la Cruz.
In: Historia de la literatura hispanoamericana. Tomo I. Epoca colonial.
(Szerk. Luis Ifligo Madrigal.) Catedra, Madrid, 1982, 2778.
22 Jaime Labastida: Muerte sin fin. Una posible interpretacién.
In: ué: La palabra enemiga.
Siglo XXI Eds., México, 2008, 276-277.
23 Octavio Paz: i. m. 504.
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A SPANYOL-AMERIKAI IRODALOM NEHANY
HAGYOMANYVONALA A BOOM UTAN

Bar a spanyol-amerikai irodalom Scholz Laszld szerint mar a huszadik
szazad elsé felében is , kortarsa a vilagnak™ (a chilei avantgard Vicente
Huidobrotdl a mexikdi Kafkdig, Juan Rulfdig, az argentin egzisztencialista
Ernesto Sabatdig vagy a mdr a szdzad kdzepén hibdtlan posztmodern
szovegeket gyartd Jorge Luis Borgesig), a nem-spanyol ajku kdzénség jé
része leginkabb egy politikai eseménynek, egy Franco-rendszerbdl kikii-
16n1il6 varosnak és egy kimeriilé irodalmi tendencidnak kszénheti, hogy
kozelebbrdl is megismerkedhetett képviselSivel.

A politikai esemény Fidel Castro 1959-es kubai forradalma volt, mely a
hatvanas években hatalmas reményekkel, nagy lendiilettel és rajongésra
alkalmas kulcsfigurdkkal (Che Guevara) igyekezett 6tvozni és a gyakorlat-
ba is 4tiiltetni Karl Marx és José Marti> munkdassédgat, felhelyezve Kubat
és Latin-Amerikét a vildg hirolvasdinak térképére. A varos Barcelona, mely
nemcsak a boom legfébb anyafigurajat (a kulcsszereplék kozos ligynokét,
a halaldig hat Nobel-dfjast képvisel6 Carmen Balcellst) és kdzponti kiado-
jat (a Seix Barralt) szolgéltatta, de a hatvanas-hetvenes évek forduldéjara
a hiresen frankofil spanyol-amerikai irodalom mdasodik otthonava is valt
- az 1967-ben idekdlt6zb Gabriel Garcia Marquezt hamarosan olyanok k&-
vették, mint José Donoso vagy Mario Vargas Llosa.3 A Parizsbdl Barce-
lonéba kolt6zd Vargas Llosa Utja ugyanakkor kicsiben leképezi a korabeli
irodalom trendjeinek mozgasirdnydt is: Scholz joggal fogalmaz ugy, hogy
a noveau roman kimeriilésével tdmadé rt a spanyol-amerikai Gjpréza
»késedelem nélkiil be tudta tolteni”.4 Mindekdzben persze egységes poé-
tikardl a boom esetében nem beszélhetiink: a legsziikebben vett képviselSi
is széles skdldn mozognak a hagyomanyos realizmustdl a fantasztikumon
4t a kisérleti irodalomig,

Bar a boom csucsidbszakdnak hagyomanyosan a hatvanas éveket tart-
jék (a Szdz év magdnytdl A vdros és a kutydkig, az Artemio Crug haldld-
tdl a Sdntaiskoldig), a szerzbihez vald viszonyulds és a spanyol-amerikai
mdrkavédjeggyé valé magikus realizmus sikere egészen a kilencvenes
évekig meghatdrozza a térség irodalmdnak imdzsat. Mindez természete-
sen nem egyezett az irodalmilag nyilvdnvaléan heterogén térség magérol
alkotott képével: az egzotizmus elvardsat ugyanis sokan inkdbb béklydnak
érzékelték.

1 ,[A] latin-amerikai k&ltészet gyakorlatilag a modernizmus nagy paradigmavdéltdsa 6ta,

a préza pedig legaldbb az 1930-as, 1940-es évek Ota vildgszinvonali.”

Scholz Laszlé: A spanyol-amerikai irodalom vovid torténete.

Gondolat, Budapest, 2005, 241.

2 José Marti (1853-1895) kubai kolt8, esszéista, szabadsdgharcos. K5lt6ként a spanyol-amerikai
modernizmus egyik legfontosabb figurdja, politikusként a Kubai Forradalmi Part (PRC) alapitdja,

az 1895-0s kubai fliggetlenségi harcok egyik szervezdje és dldozata. Haldla utdn kultikus tisztelet

6vezte Kubdban, a Castro-rezsim panteonjdnak kiemelkedd alakja.

3 Gerald Martin: Gabriel Garcia Mdrquez - Egy élet. (Ford. BSlcskei Erzsébet, Ureczky Eszter.)

Magvetd, Budapest, 2009, 341.
4  Scholz Léaszl6: i. m. 243.
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Koztiik volt a chilei Alberto Fuguet is, aki - miutdn 1994-ben részt vett
az Iowai Egyetem hires nemzetkdzi iréworkshopjan - irt egy novelldt az
Iowa Reviewnak, melyet azzal kapott vissza, hogy nem elég latin-ame-
rikai, vagyis til kevéssé egzotikus és magikus realista: ,,akdr [Eszak-]
Amerikéban is jatszédhatott volna”.> Mivel ezaltal igazolva l4tta a kubai
Reinaldo Arenas tézisét, mely szerint Latin-Amerikabdl kiilfoldon csak az
egzotikum és a fejletlenség az érdekes, 1996-ban Sergio Gémezzel kdz0s
szerkesztésben kiadtdk a cimében Szdz év magdny Maconddjat karikirozé
McOndo antoldgidt, mely urbanus, popkulttrat és modern technikat in-
tegrald irodalmat hirdetett: batran sz4llt ald a tilnépesedett nagyvarosok
alvildgaba, ahol drogot, nyers, tabusért szexualitdst és minden hésiessé-
get nélkiilozd erdszakot taldlt, melyet nyelvileg is a maga kéznapisdgaban
talalt.

Ugyanebben az évben Mexikéban egy ennek élesen ellentmondd kialt-
vany lat napvildgot: a nevével szintén torésre utalé Crack-manifesztum.
Ahogy Béder Petra fogalmaz, a Crack szerzdi (Ignacio Padilla, Jorge Vol-
pi, Eloy Urroz, Pedro Angel Palou, Ricardo Chévez Castafieda y Vicente
Herrasti) ,,bonyolult szerkezetl, Osszetett regényeket kivetelnek, ame-
lyekben az esetleges tarsadalomkritikdt friss, szarkasztikus humor mogé
bujtatjak”,® mert elegiik van az olvasé lenézéséb6l. Ok tehdt mar nem a
boom, hanem az azt kdvetd postboom ellen ldzadnak - mely ugyanakkor
nem kevés atfedést mutat a McOndo-esztétikdval (lasd példaul a periféri-
kus vérosi terek, a szexualitds, a kbznapi nyelv és a realizmus fontossagat
mindkettSben).

Amint az lathatd, e szimbolikus pillanatban a kontinens kiil6nbdz8
pontjain egyszerre szdllnak szembe a kiilf6ldon, illetve az otthon main-
streamkeént kezelt spanyol-amerikai irodalommal - mikgzben szdmos pon-
ton folytatjdk azokat, vagy visszatérnek hozzdjuk. De mi vezetett idaig?

Hogy e meglehetdsen Ssszetett kérdést megvélaszoljuk, érdemes hosz-
szabb idétavban és globdlis térben gondolkodnunk. Az elmult évtizedek-
ben ugyanis egyszerre valtozott meg radikdlisan az irodalom globdlis
keretrendszere és benne a spanyol-amerikai iré. R6viden fogalmazva:
mikdzben az irodalom professzionalizdlédott és deterritorializalédott,’
az 6t koriilvevs medidlis tér éppugy 4talakult, mint az iréi és olvasdi sze-
rep - ez pedig értelemszerlien a spanyol-amerikai irodalomcsindlasra is
kihatott. De ldssuk mindezt kicsit részletesebben!

Az irodalom professzionalizdcidjdnak ive az elmult évtizedekben a
reneszdnsztdl a multicéges munkamegosztds felé tart: az elmult fél év-
szazadban ugyanis jelent8sen differencidlédtak az irodalomtermelés
tevékenységi korei. Carmen Balcells még jészerével pdtanyja volt kép-
5 Alberto Fuguet: I am not a magical realist! Salon, 1997/June;

https:/fweb.archive.org/web/20000229211322/http://www.salon.com/junegy/magicalg70611.html.

A tbrténet anonimizdlt verzidja aztan bekeriilt a McOndo antolégia el8szavaba is.

Bader Petra: Le a mdgikus realizmussal! Alféld, 2015/3, 78-87., itt: 83.

7 Ana Gallego Cuifias: Introduccién.
La cuestién de la literatura latinoamericana y espaiiola en el siglo XXI. VIGILIA

In: ué. (szerk.): Novisimas: las narrativas latinoamericanas y espaiiolas del siglo XXI.
Iberoamericana - Vervuert, Madrid - Frankfurt am Main, 2021, 11-41,, itt: 33-34. 1 73
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viseltjei legkivalébbjainak (Marquez példaul az 8 telefonvonaldt hasznal-
ta végtelen hossziisagl interkontinentdlis beszélgetéseihez), manapsag
ugyanakkor egy kényv nemzetkdzi sikerén scoutok, ligynokok, rendez-
vényszervez8k és marketingesek dolgoznak egymastdl elkiildniilé mun-
kakdrdkben. Ez ugyanakkor &sszefiliggésben van azzal is, hogy az irdi
presztizs csdkkenésével, valamint a kiildnb6z8 kdnyvfesztivalok és -va-
sarok szamanak novekedésével az {rénak ki kellett mozdulnia iréasztala
mogiil: mivel olvasékdzonsége politikai és kzéleti tigyekben formalt vé-
leménye helyett ma mér sokkal inkdbb a jelenlétére (a benjamini aurdra)
szomjazik, a hajdan fels6bb kérskben mozgd (ne adj isten, Fidel Castréval
és hollywoodi szinészekkel paroldzd) public intellectual véleményforma-
16bdl konyvfesztival-performerré valt: mig Marquez még tuddsitani jart a
fesztivalokra, a 21. szdzad iréi mar kényvbemutatdokon, kerekasztalokon
szerepelni és dedikdlni.

A deterritorializdcid jelenségét egyrészt a térbeliség fogalmat atértelme-
z0, atjarasokat megkonnyitd internethez szokds kotni, a spanyol-amerikai
esetben viszont arrdl is szé van, hogy az irodalom hagyomdnyosan nem-
zethez, kontinenshez vagy nyelvteriilethez k6t6d6 keretrendszere felts-
redez8ben van. A felszentelt {révé valdshoz sokan az Egyesiilt Allamok-
ba mennek kreativ irdst tanulni, féldrajzilag egyre szélesebb az elérhetd
irérezidencia-programok és Osztdndijak palettdja, a térség sztdrjait nagy
nemzetkozi ligyndkségek képviselik (Jorge Volpi szimbolikus pontként ér-
tékeli, mikor Bolafio 6r&kosei a Balcells igynokséget odahagyva a Wylie’s-
hez szerz8dnek?®), a spanyol- és spanyol-amerikai dijakndl (Cervantes,
Rémulo Gallegos, Casa de las Américas) kivanatosabba és elérhetbbé
vélnak a Booker long- és shortlistjei, az j irégeneracidkat pedig nem
nagypresztizsi kritikusok vagy esszéistdk (mondjuk Donald Shaw), ha-
nem olyan nemzetkdzi folydiratok és fesztivalok vélogatdi olvasztjak egy-
be, mint a Granta® vagy a Bogotdzg. Mindehhez hozzdadddik, hogy immar
a spanyol nyelv irodalmi haszndlata sem a spanyol-amerikai irésag alap-
vet§ feltétele: az imént emlitett nagyszabasu projekt, a 39 legigéretesebb
negyven alatti latin-amerikai irét felvonultatni kivdné 2007-es Bogotdzg
zs(rije két angol nyelven alkotd szerz6t is felvett listdjdra: a perui Daniel
Alarcént™ és a dominikai Junot Diazt.

De hogyan véltoztatta meg mindez a spanyol-amerikai {rékat? Nos, elég
jelentdsen: a mar emlitett Volpi kétoldalas tdbldzatban hasonlitja ssze
a boom és a 2000-es évtized végének irdit," és alig taldl kdzottiik parhu-
zamot - igaz, az ellenségek rovatban mindkettejiiknél ott szerepel: ,,més
irodalmi csoportok”. A hatvanas-hetvenes évek forduldjan sziiletettek
ugyanakkor mar cikinek érzik a forradalmi balos aktivizmust, barati ko-
reikben elndkdk és caudillék helyett észak-amerikai akadémikusok és fil-
mesek szerepelnek, kikopott az olvasmdanyaikbdl a francia hatés, kaland-
8 Jorge Volpi: El insomnio de Bolivar. Debate, Barcelona, 2009, 171.

9 A Granta 2010-ben és 2021-ben is kiadta a legjobb spanyol nyelvi{i regényirék listajat.
10 Kiilon érdekesség, hogy Alarcén a Granta 2007-es, legjobb fiatal amerikai irékat felvonultatd

listajan is rajta volt.
11 Jorge Volpi: i. m. 163-164.
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regény-klasszikusok (Verne, Salgari) helyett film- és sorozatklasszikusok
(Turpi urfitél az Alkonyzdéndig) hatdrozzdk meg irodalmi nevel8désiiket,
és mar nem akarnak Latin-Amerika é16 lelkiismerete lenni - helyette az
irodalmi vildgpolgdrok természetességével irnak Kindrdl (Santiago Gam-
boa), Oroszorszagrdél (José Manuel Prieto), Anglidrél (Rodrigo Fresdn)
vagy a naci Németorszagrol (Jorge Volpi). Mindez gyengtils kétédést jelez
a politikumhoz, a nemzethez és a kontinenshez: a diktatérikus kormany-
zas visszaszoruldsaval és a hideghdborui végével kivetkezd jobb-rosszabb
demokrécidk kevesek irdi fantdzidjat mozgatjdk meg, mikozben kevesen
vallaljédk, hogy regényterjedelemben vélaszoljanak az olyan nagy kérdések-
re, mint amit Vargas Llosa tesz fol a Négy 6ra a Catedralban feliitésében
(,,Mikor cseszte el Peru a sorsat?”'?). Ahogy Diego Trelles Paz fogalmaz
a hetvenes-nyolcvanas évek kozt sziiletettek magyarul is elérhetd anto-
16gidjaban, A jové nem a miénkben: ,,Nem kotnek minket sem gySkereink,
sem a hagyomdnyok, még kevésbé az olyan idejétmult fogalmak, mint a
nemzetiség vagy a sziil6haza, immadr szabadon kdthetiink szdvetséget
a szépirodalommal.”3 Mindez némileg parnasszista valasznak t{inik, de
nem feltétlentiil vezet élettl és valésagtdl elrugaszkodd, Snmagara muta-
t6 irodalomhoz: inkdbb erésen hibrid életmivekrdl beszélhetiink.

gy van ez a huszonegyedik szézadi spanyol-amerikai irodalom két,
nalunk taldn legismertebb ,el6futdraval”, az argentin Ricardo Piglidval
(1941-2017) és Roberto Bolafiéval is (1953-2003): mindketten szerepelnek
az imént emlitett A jov6 nem a miénk antoldgia ,,irdnymutatd szerz6i”
kozt, mindkettejiik irdsai er6s posztmodern jegyeket mutatnak, mikézben
mindketten ki is 1épnek a paradigmdbdl.

Piglia'4 torténészként végzett, de sokkal inkdbb iréként, esszéistaként,
és egy Méraiéhoz mérhet8 hosszisagy, elképesztben izgalmas naplé-
folyam (Los diarios de Emilio Rengzi) szerzdjeként valt ismertté, mikoz-
ben mindvégig foglalkoztatja a torténelem folyamatos djragondolésa és
-konstrudlasa. Irodalmi nevel6dését nagyban meghatdrozta az amerikai
hard boiled krimi: a mdra mdr legendds Serie Negra (,,Fekete Sorozat™)
szerkeszt8jeként rengeteget tett Dashiell Hammett és tdrsai argentinai
megismertetéséért - nem véletlen, hogy miivei (koztiik a magyarul is
elérhetd Ejjeli vaddszat és Az elttint vdros') tele vannak (reménytelen)
nyomozdsokkal. Piglia sajat bevalldsa szerint két, egymassal szdgesen
ellentétes hagyoményt vall magdénak: az oralitdson alapuld, tobbek kozt
Juan Rulfo 4ltal képviselt népi, illetve a regiszterkeverd, avantgard, polisti-
rélis joyce-i, puigi hangot. Sajatja mégis leginkdbb argentin mestereihez,

12 Mario Vargas Llosa: Négy 6ra a Catedralban.
(Ford. Gulyds Andras.)
Eurdpa, Budapest, 1973, 11.
13 Diego Trelles Paz: A j6v6 nem a miénk.
In: ud. (szerk.): A j6v6 nem a miénk. (Ford. Kertes Gabor.)
JAK - D’Harmattan, Budapest, 2011, 19.
14 Pigliarél magyar monogréfusa, Cselik Agnes irt palyarajz értékii utészét:
Cselik Agnes: Utdszd. In: Ricardo Piglia: Az eltiint vdros.
(Ford. Kertes Gébor.) FISZ - Kalligram, Budapest, 2019, 217-230.
15 Dornbach Mdria, illetve Kertes Gabor forditédsai.
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Borgeshez, Macedonio Ferndndezhez és Roberto Arlthoz &ll kzel: erds
metairodalmisag, jatékossag, és a valdsdg/fikcidé kozti folyamatos inga-
mozgés jellemzi. Els& regénye, az 1980-ban megjelent Respiracion artifi-
cial [Mesterséges légzés] a benjamini ideat kisérti: olyan miivet irni, mely
kizarélag idézetekbdl all. Mér itt megjelenik a szerzd alteregdja, a Piglia
masodik kereszt- és vezetéknevét visel6 Emilio Renzi, aki aztdn az egész
palyajat végigkiséri, ahogy a mult rekonstrudladsanak igénye is. Nem bujik
ki ez aldl a szerz6 masodik, s talan legjobb regénye, Az eltiint vdros sem,
amely egyszerre mélyen posztmodern térténet Macedonio Fernandez
0nallo életre kelt mesélégépérdl, és a totdlis diktattira allegdridja. A nagy
nemzetkdzi dijakat (koztiik a Rémulo Gallegost) mégsem ezekért, hanem
a 2010-es Ejjeli vaddszatért kapta, mely egy dél-argentin pampakon folyta-
tott (természetesen eredménytelen) nyomozas térténete - egyszersmind
posztmodern kerengés az igazsag lehetSsége koriil és a detektivregény
totdlis dekonstrukcidjanak kisérlete.

Utébbi elmondhaté Roberto Bolafio mdra klasszikussd avanzsalt
2666-jdnak nagyhatasu, negyedik konyvérél (A gyilkossdgok konyve) is,
melyben &sszesen 112 néi holttest dermeszt8en hideg, patologikus leira-
st olvashatjuk, a hozzdjuk tartozdé gyilkossdgok ugyanakkor sehogy sem
allnak 6ssze mintdzattd - a blin rendszerszint(l, a nyomozas reményte-
len, blinh&désre pedig esély sincs. A kritika Latin-Amerika allegdridjaként
azonositja a széveget, a Marquez Maconddjdbdl Bolafio Santa Teresdjaba
vezetd utat pedig a kidbrandulds utjaként értelmezi, mely a mégikustdl az
er8szakosig vezet,'® mindez pedig tdkéletesen tiikrdzi a huszonegyedik
szazadi spanyol-amerikai préza két alapvetd tulajdonsagat: az er8szak
kozponti helyét a poétikdban és a kidbrandultsdghdl fakadd sotét jovi-
képet. Elébbire kifejezett dgazatok éplilnek a kortdrs spanyol-amerikai
Gjrealizmusban: az er8szakirodalom (narrativas de la violencia) egy speci-
alizalt 4ga, a Fernando Vallejétdl Daniel Alarcénig h1zédé narkdirodalom
(narcoliteratura) példdul Jorge Volpi szerint egyenesen Latin-Amerika
maégikus realizmus utdni mérkavédjegye,'” amit csak fokoznak a Net-
flix-sorozatok (leginkdbb a Narcos) sikerei.”® Ami ugyanakkor a kidbran-
dultségot illeti, Tryno Maldonado kérisméje a Grandes hits cim{ mexikdi
generdaciés valogatds bevezet§jében éltaldnos allapotokat rgzit: ,,6k [az
antoldgia szerz6i] mar nem hisznek semmiben, hisz egész életiik hazug-
sdgokon alapult. Olyan generdcid ez, melyet hazdja bet0ltetlen igéretekkel
tapldlt, folyamatosan emelve a ddézist, egy végtelenitett, csattand nélkiili
vicchez hasonlatosan.”"

Bolafio prézaja ugyanakkor az erdszakirodalomnal jéval tdgasabb:
egyrészt, amint Sipos Baldzs rdmutat, dnéletrajz-kdzeli miveivel (leg-
16 Paula Aguilar: Violencia y literatura en América Latina a partir de 2666 de Roberto Bolaiio.

In: Teresa Basile (szerk.): Literatura y violencia en la narrativa latinoamericana reciente.

Universidad Nacional de La Plata, Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién,

La Plata, 2015, 172-194., itt: 185-186.

17 Jorge Volpi: i. m. 187.
18 Magyarul a mexikdi Juan Pablo Villalobos Bunkerzstrja (ford. Csuday Csaba)

és Juan Gabriel Vasquez Becsapdddsa (ford. Szényi Ferenc) jelent meg.
19 Idézi Trelles Paz: i. m. 15.
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jobb koziilliik kétségkiviil a nemzetkdzi sikert meghozdé Vad nyomozdk)
tokéletesen illeszkedik az ,,iij személyesség” poszt-posztmodern vildgten-
dencidjaba,*° mdsrészt részben Pigli4tdl ihletett metairodalmi krimizsé-
nerével (wannabe {rék igazi frék utdn nyomoznak, és kdzben irodalomrdl
beszélnek) egyszerre mutat a posztmodern multba (Borges és Cortdzar
felé), szdlitja meg a kovetkezb generdcidot?' és ihleti meg a jovbt: 2021
Goncourt-dijasa, a szenegdali Mohamed Mbougar Sarr példaul bevallottan
Bolafio és a Vad nyomozdk lekdtelezettje, ami jol ldthatd dijnyertes regé-
nyén, Az emberek legtitkosabb emlékezetén is.??

A multfeldolgozds kevésbé irodalomcentrikus mddjat vélasztjék
a (poszt)memodrok, melyek a fitk nemzedékének néz6pontjabdl (vagyis a
posztdiktatdérikus id&szakbdl visszatekintve) tapintanak rd a mult érzé-
keny pontjaira, dltaldban valamely személyes érintettség okan - f6ként
Chilében és Argentindban, Alejandro Zambratdl Andrea Jeftanovicig és La-
ura Alcobdig.23 Magyarorszdgon ugyanakkor jobban lathaték az Alfagua-
ra-dijas Juan Gabriel Vasquez Kolumbia torténelmét feldolgozd regényei,
melyek rendre a tavoli vagy kozeli mult egy-egy traumatikus epizddjét
kotik Ossze a jelennel Philip Roth és Mario Vargas Llosa jobb napjait
idézve. A nemzeti emlékezet szempontjabdl taldn a Kolumbia évtizedekig
rejtve maradt mésodik vildghdboruds politikajat felfedd Informdtorok a
legfontosabb munkdja, a generdcids emlékezet szempontjabdl ugyanakkor
alighanem a nyolcvanas-kilencvenes évek escobari rémuralmat megidézo
Becsapddds.?

A fantasztikus irodalom élénk hagyomdny4t® ismerve ugyanakkor sejt-
hetd, hogy van élet a realizmuson tul is: ez legféképp a neofantasztikum
irodalmaban tetten érhet8.%° E kivaltképp a Rio de la Plata-térségben nagy
hagyomanyokkal biré almfifaj (melynek legfontosabb kifejezési forma-
ja legttbbszdr nem a regény, hanem a novella) legfontosabb szerzdinek
jelenleg két argentin {réné, Mariana Enriquez és Samanta Schweblin t{-
nik: a gétika kdédjait haszndld Enriquez 2021-ben a Booker rovidlistdjan
szerepelt az azéta magyarra is leforditott Agyban dohdnyozni veszélyes-
sel,? Schweblin pedig egyenesen elnyerte a 2022-es amerikai Nemzeti
Konyvdijat a Siete casas vacias [Hét lires haz] angol forditasaval. Koziillik
mifelénk egyel6re az Adolfo Bioy Casares nyomdokain jaré Schweblin
20 Sipos Baldzs: A hidny és a maradék. Jelenkor, 2015/1, 106-111,, itt: 106.

21 Ehhez ldsd Diego Trelles Paz egészen meghatd, személyes esszéjét: Soha nem voltam

Blanesban. (Ford. Kertes Gabor.) 2000, 2012/11, 53-55.

22 A kotet magyarul Bogndr Rébert forditdsaban olvashatd.
23 A téma kivald attekintését adja Laura Fandifio:

Las memorias de los hijos en la literatura argentina y chilena. Sobre la transmision

v la recepcién de los legados en torno al pasado traumdtico.

Cuadernos de la ALFAL 8 (2016), 139-149.

24 Imrei Andrea, illetve Szényi Ferenc forditasa.
25 A témdhoz elengedhetetlen munka magyarul: Bdder Petra - Menczel Gabriella (szerk.):

A fantasztikus irodalom elméletei Spanyol-Amerikdban.

(VAL és az elbszot irta: José Miguel Sardifias.)

ELTE Spanyol Nyelvi és Irodalmi Tanszék, Budapest, 2019.

26 Fantasztikus és neofantasztikus irodalom kiilsnbségeihez l4sd:

Jaime Alazraki: Mi az a neofantasztikum?

(Ford. Baglyosi Leona.) In: Bdder Petra - Menczel Gabriella: (szerk.): i. m. 205-219.
27 Magyarul Pavai Patak Mdrta forditdsédban jelent meg.
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az ismertebb, kiiléndsen A maddrevs novelldiz® révén: ezek a rendsze-
rint meghatdrozhatatlan helyen és id6ben jatszédé novellak rendszerint
valami megmagyardzhatatlannak és banalisnak kdszénhetéen fordulnak
szorongatd, kafkai abszurdba: a latszdlag nyugodt felszin alatt mindig pat-
tandsig fesziilt a helyzet, és mindig ott a leveg&ben az Briilet lehet&sége.?

Zarjuk most korképlinket e hatalmas kontinensrdl két kicsiny, egyedi
jelenséggel: a mikrofikcidval és egy mikrokiaddval. A mikrofikciét vagy
mikronovellat az 6rkényi egypercesek és az angolszasz flash fiction kdz-
ti térben kell elképzelniink: olyan ultrardvid szdvegekr6l van szo, me-
lyek kultikussd vélva teljes disszertdcidkat inspirdlhatnak (a leghiresebb
minden bizonnyal a guatemalai Agusto Monterroso A dinoszaurusg cim{i
alkotésa, mely igy szdl: ,,Amikor felkelt, a dinoszaurusz még ott volt”),
mik&zben néhany szdéval gétikus horrorba vagy gogoli abszurdba repit-
hetnek (ilyen az argentin-spanyol Andrés Neuman Rémregénye: , Frissen
borotvalt arccal ébredtem.”). Amint a téma monografusa, Bakucz Déra
rémutat, az utébbi évtizedben egyre tobben haszndljék ,,a miifaj népsze-
riiségét tadrsadalmi problémdk kozvetitésére, illetve a tdrsadalmi egyen-
16tlenségek, a patriarchdlis berendezkedés elleni felszdlalds eszktzétil”3°
- igy kapcsolddik ssze a miifaj példaul a feminizmussal.

Emeljiink ki végiil egy minden szempontbdl példaértékli magyar kez-
deményezést: a nevével a Vad nyomozdkat megidézd Sonora Kiadét, mely
2020 Ota olyan szerz6k muveit jelentette meg, mint a mexikdi Mario Bel-
latin, az argentin Marfa Gainza vagy a chilei Lina Meruane. E pillanat-
ban gy ldtom, Magyarorszdgon Miklds Laura mikrokiaddja az, amely
a leginkabb rajta tartja az ujjat a latin-amerikai irodalom {it6erén. Csak
remélhetjiik, hogy a j6v& az 6vé - ha mar Trelles Pazéké uigysem lehet.

28 A maddrevén kiviil még egy kotet jelent meg Schweblintél magyarul, a Reményvesztett nék,
mindkett8 Kertes Gabor forditdsa.

29 Schweblinrél magyarul legatfogébban Bader Petra utdszava tuddsit:
Béder Petra: Utdszd.
In: Samanta Schweblin: Reményvesztett nék.
FISZ - Jelenkor, Budapest, 2016, 153-168.

30 Bakucz Déra: Nem mikron-, nem is omikron-, hanem mikrofikcid!
1749.hu, 2021. december 20.;
https://1749.hu/fuggo/essze/nem-mikron-nem-is-omikron-hanem-mikrofikcio.html (2022.12.23.)



AZ EMBEREVO FENEVAD

Nhambu az indidn azt mondta, hogy

Az indidnldny terhes a naptdl, és
Nhambu

Késb6bb azt mondta, hogy a lany nemcsak
a naptdl,

De a holdtdl és a csillagoktdl is terhes, és
amikor

Kimondta, hogy a l4ny a naptdl, a holdtdl
és

A csillagoktdl terhes, a természet felor-
ditott,

Hogy a lany nem terhes, de a szliz vagy
voros lany

Anyanak sziiletett és mindig anyaként élt
és én

Azt kérdeztem t6le Anyam mit csindljak
az agy

Ekommal, ezzel az emberevd fenevaddal

QUETZAL

Minden 4ron vele akartam lenni
Ki akartam mondani hogy

6 a szerelmem

Es amikor megtudta hogy
Léként élek

Egyik éjjel eljott értem

Es meg akart csékolni

Engem a lovat

De amikor ideért

A 16 mér a mezdn volt
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Djami Sezostre
1971-ben sziiletett Minas Gerais-i k6lt6,
ess2éird, performanszmiivész, Skoperformer.
A Poesia Biossonora intermedicilis miivészeti
projekt életrehivdja. Brazilia, Latin-Amerika,
Afrika és Eurépa szdmos vdrosdban adott elb
performanszokat. Egy, a kiillonbsed portugdl
nyelvil orszdgok (Brazilia, Portugdlia,
Zold-foki-szigetek, Bissau-Guinea, etc.)
koltészeti diskurzusait elemz8 nemzetkszi
kutatécsoport vezetdje és egy neves, Belo
Horizonte-i koltészeti és muivészeti fesztivdl
(Encontro Internacional de Leitura, Vivéncia
e Memdria de Poesia Tergas Poéticas)
alapité-kurdtora. Az Anome Livros kiadd
alapito-szerkesztbje. Versei angol, spanyol,
olasz, német, finn, gorog és bolgdr forditdsban

is megjelentek.

Urbdn Bdlint forditdsai

Nekem meg egy madar

Volt a szdmban

Ram nézett majd

Korbenézett

Es azt kérte hogy

Csoékoljam szdjon

Pedig tudta hogy

a madar szdmban

Quetzal Acaud Kigydszsdlyom Quetzal
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Laura Erber

1979-ben sgiiletett bragil ivé, kélts,
képzémiivész, egyetemi oktatd, a vidi
székhelyil Zazie Edigoes kiadd alapito-
szerkesztGje. Miiveit nemcsak Brazilia-szerte,
de szdmos eurdpai vdrosban is kidllitottdk. Ez
iddig t6bb mint tiz kotete jelent meg. Verseit
szdmos nyelvre leforditottdk. 2022-ben a CEU
residency programjdnak keretei kozott t6bb
hénapot élt és kutatott Budapesten. Jelenleg a
Koppenhdgai Egyetem és a Leideni Egyetem

oktatdja és kutatdja.

Urbdn Bdlint forditdsai
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FENYKORULMENYEK

korbe-kodrbe ropkddiink
mint a fénynyaldbok
kozé szoruld

elgyotort

madarak

akik bar nem tudjak

de sajat haldlukat
kertilgetik

a tekn@sok elvesztik

szem eldl a horizontot

ahogy megsziiletnek
Osszezavarodnak

céltalanul

vonszoljak magukat a homokban
tul sokan halnak meg koziiliik
nemcsak a fény

hidnya

de a tuldraddsa

is

gyilkol

mondja a csillagész

mondja a sotét éjszaka Grzdje
mondja egy Uj teknésbarat fény arusa
mondja a szemben a kék
kovetkezményeit kutatd

mondja a madarcsont szakértd
mondja a napfénynél vildgosabb
benzinkutak ellenében a férfi

azon a budapesti éjszakan
most mdr tudom hogy
nem denevérek jartak
tancuk a sGtétben

hanem maddrrajok
cikdztak

a reflektorfények kozé
szorulva



alkalmatlansdguk
nehézkedéstiik

vagy a szdmitdsok miatt
a dolgok

lassan véltoznak

egy cigdnyasszony azt mondta nekem
hogy nem biztos hogy az ér tébbet
ami kevésbé f3j

a karjara tetovalt csillagokat néztem
a Rio Branco sugariton tortént

egy heves esGzés és az dradédsok elbtt

annyi gond van a vildgban

és a kolténd még csak bohém sem lehet
hogy

elvonatkoztassa érzékelje és magéba
gyljtse

a lényegi jelenségeket

nem a letaglézott dllatokrdl akarok be-
szélni

hanem egy kdnyv lapjaibdl

éjszakardl éjszakara sziiletd

réka-versrél

gyere és iilj ide mellém
nézziik egylitt elmulni

a hortenzidkat

az opaléjszakat

az atformalédé érzést

az egész évet

az egész életet

SZEP/IRAS

LAMPAVERS
KARLNAK

egy vers kezd8dhet egy jelentéktelen
aprésaggal
a haldl eltdvolodhat
majd djra felbukkanhat a rozsddshast
sabid-rigé énekében
az es@ben ami eldztatja a k6tSrmeléket
és a murvat
és nem lehet megszabadulni téle
az 1i1d6z6 szél ztigdsa ostromol és nem
lehet megszabadulni téle
a viz illata bet6lti a hdzat
megrazza a gyerek csorgdjét
szétftjja a papirokat
boldogsagunk és
félelmiink
kidraddsait
félbeszakitom a mosolyod ahogy utat
nyitunk magunknak
a vadonban és mészk 1épcsbksn
ereszkediink le
oda ahol semmi sem ragyog mér
tulsdgosan
és semmi sem rejtézik el
az éjszakatdl kireplilnek
a nagyszarnyu méhek tliindérfénnyel
izzik fel Bulgakov kisldmp3ja
amit Bailly kapcsolt fel
egy mdsik kényvben
- ami macskaként
iild6z minket -
felismerem a mulé napokat
a hanghordozasodban
a kétségek helyén
a nyugalmat
egy nérciszt
egy szegflt
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Gdjer Ldszlo
1983-ban sziiletett
Szombathelyen.
Katolikus pap, a
PPKE HTK II. sz.
Keresztény Bolcseleti
Tanszék tanszékvezetd
egyetemi tandra, a
Vigilia felelés kiaddja.
Legut6bbi frdsdt
2022. 10. szdmunkban

kozoltiik.
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SZENT 6SCAR’ROMERO: ) o
PROFETAI SZO AZ IGAZSAGOSSAGROL

Ferenc papa 2018. oktéber 14-én szentté avatta Oscar Arnulfo Romero y
Galdamezt (1917-1980), San Salvador érsekét, akit 1980. mdrcius 24-én
szentmise bemutatdsa kzben 16ttek le. Oscar Romero a szocidlis igaz-
sagtalansag és az erdszak ellen szot emelve egy politikai konfliktus kell6s
kozepén vallalta az érseki szolgdlatot. A katonai kormanyzat és a baloldali
felkelS6k kozott ez a konfliktus végiil polgdrhdbortihoz vezetett San Salva-
dorban. Jéllehet a gyilkossagért senkit soha felel6sségre nem vontak, egy
ENSZ altal létrehozott igazsdgligyi bizottsdg megéllapitotta, hogy politikai
motivacié allt a leszdmolds mogott. A gyilkossagot a hadsereg rendelte
el, az a hadsereg, amely Osszejatszott az orszag gazdasagi oligarchdival
a hatalom megtartdsa érdekében. Romerdt 1977-ben nevezték ki salva-
dori érsekké, akit akkor mélyen megérintett baratja és paptarsa, a bazis-
kozodsségeket 1étrehozd jezsuita Rutilio Grande meggyilkoldsa, melynek
kovetkeztében a tdrsadalmi kérdésekben konzervativnak tartott érsek a
katonai kormanyzat heves kritikusava valt. Grande nem vallalt politikai
szerepet, egyszerlien csak a népért, az emberekért dolgozott. Meggyil-
kolésa felnyitotta Romero szemét arra, hogy a hatalom milyen messzire
elmehet az egyes helyzetekben, elviselhetetlenségig fokozva ezzel az igaz-
ségtalansdgot. Miktzben a felszabaditds teoldgidjanak képviseldi lelkesed-
tek Romerdért, 6 maga kevéssé a teoldgiai irdnyzat hatdsara, mint inkdbb
mély szolidaritdstdl vezetve ragaszkodott a tarsadalmi igazsdgossagrol
és a periféridn é16k megsegitésérél szdld keresztény erkdlcesi elvekhez.!
A szegényekben Krisztus inkarnacidjat latta.2 Igazsagosabb térvényeket
és tarsadalmi reformokat kovetelt, mikézben sokat meritett az Opus Dei-
ben kibontakozd, a mindennapi munka megszentelésérdl és a vilagban
megélt életszentségrdl szolo lelkiségbdl. 2019-ben a salvadori érsek, José
Luis Escobar Alas egyenesen arra kérte a papat, hogy Romerdt nyilvanitsa
egyhazdoktorrd, mikdzben Latin-Amerika egyhdzai egész Amerika véds-
szentjének kezdték nevezni 6t. Romerét nagy tisztelet Gvezi egyes anglikan
és lutherdnus kozdsségekben, ahol helyet kapott az egyhézi naptarban is.
Szobra megtaldlhaté a londoni Westminster Abbey nyugati kapujan.

Még nem volt 63 éves, amikor megdlték az oltdrndl, ahol éppen misé-
zett. A felajdnldshoz érkezve akkoriban gyakran igy imddkozott a szent-
misén: ,,Ez a feldldozott Test és az emberiségért kiontott Vér téplljon
minket is, hogy Krisztushoz hasonléan mi is odaadjuk sajat testiinket
és vériinket, nem Snmagunkért, hanem azért, hogy igy néplink szdmdra
az igazsdgossag és a béke gylimdlcseit teremjiik.” Azokban a hetekben a
halél témdja vissza-visszatért a beszédeiben is. Erezte, hogy a gytildlet
1 V6. Martha Zechmeister: A megfeszitett nép egyhdza.

(Ford. Gorfol Tibor.) Vigilia 78 (2013/9), 649-656.

2 V6. Edgardo Colén-Emeric:

Oscar Romero’s Theological Vision. Liberation and the Transformation of the Poor.
University of Notre Dame Press, Notre Dame, IN, 2018, 1.



egyre er8sebb koriilgtte. Nem akart elmenekiilni: nem hagyta el az or-
szagot és nem kért segitséget a Vatikdntdl sem. Egy olyan néppel maradyt,
amely a gerilldk, illetve az oligarchikus katonai hatalom k&zotti kiméletlen
harc dldozata volt, mikdzben még a plispckdk t&bbsége is forradalmdr-
nak tekintette 6t. Romero forradalma azonban a béke volt. Ezt hirdette
a harcolé feleknek. Vigasztalta a népet, amely javarészt évszdzadok dta
megaldzott és periféridra szorult, j6vEkép nélkiili parasztokbdl allt. Tette
ezt egy olyan orszagban, ahol sokszor a papok is kiszolgaltdk a katonai
hatalmat. Méghozz4 t6bbnyire nem is teljesen tudatosan, vagy csak ellent
nem 4llva az igazsdgtalansdgnak, gyakran csupéan az egyhdz léte és a meg-
élhetés érdekében.

Mik&zben Romero felemelte szavat a katonai vezetés visszaéléseivel
szemben, sokan kommunistdnak bélyegezték. Pedig nem volt még csak
a felszabaditas teoldgidjanak kovetdje sem. A II. Vatikani zsinat plisptke
volt, aki a zsinat tanitdsa alapjan arra térekedett, hogy az Evangélium ereje
atjarja a vildgot. Tobben még a boldogga avatdsa idején is aggodalmukat
fejezték ki, hogy kanonizédldsa esetleg a felszabaditds teoldgidjdnak elis-
merését sugallhatja, mely aggodalmakat Ferenc papa finoman elutasitotta
és hallgatott a nép hangjara, boldoggd avatva az érseket. Romero pasztor
volt, aki életét adta a juhaiért. Boldogga avatasakor a sirjanal egylitt mi-
séztek San Salvador plispokei Vincenzo Paglia érsekkel, a szenttéavatési
ligy posztuldtoraval, ami szinte csodas eseménynek tekinthetd, hiszen a
salvadori plispSkk kozott erds volt a megosztottsdg Romero személyét
illet8en, de mds kérdésekben is. A boldoggé avatds kapcsan Paglia ugy
nyilatkozott, hogy Romero meggyilkoldséval a II. Vatikdni zsinat egyhdzara
kivdntak csapast mérni, arra az egyhdzra, amely jelen van a vildgban, meg-
szdlal az igazsagtalansag ellen, a szegények és a kitaszitottak védelmében.3

Romerdnak tobben tandcsoltak a haldla el6tt, hogy hagyja el az orsza-
got. O nem tette. Megdlték, de haldla éppen ezért irdnyitotta a figyelmet
az orszagban zajlé folyamatokra. Mértirként halt meg, a baloldali forrada-
lom hésként tekintett ra, a jobboldal zavarban volt alakjatdl. II. Janos Pal,
aki 1979-ben taldlkozott Romerdval, és figyelmeztette 6t, hogy nem elég
az igazsagossagot védelmezni, de el kell kertilni a forradalom el8rettrését
is, amely nehéz helyzetbe hozhatja az egyhédzat, maga is bizonytalan volt.
Mivel Romero a baloldal szimbdluméva valt, a pdpa nem szorgalmazta
az érsek boldoggd avatésat. Id6vel azonban beszélni kezdett réla, 1996-
os San Salvador-i ldtogatdsa sordn pedig felkereste Romero nyughelyét.
Kezét az érsek sirjara téve hosszan imddkozott, majd annyit mondott:
»Romero a miénk”.4 Bergoglio biboros, Buenos Aires érseke, roviddel
nyugdijba vonuldsa el6tt ugy nyilatkozott, hogy ha & lenne a papa, akkor

3 V0. George Weigel: Witness of Hope. The Biography of Pope John Paul II.
Harper Collins Publischer, New York, 1999, 773-774, valamint
Andrea Riccardi: Romero, il pastore che mori per il sou gregge.
Famiglia Christiana, Editoriale, 21.03.2015.
4 V6. Marco Impagliazzo: Storia della Chiesa.
I cattolici e le Chiese cristiane durante il pontificato di Giovanni Paolo II (1978-2005).
San Paolo, Cinisello Balsamo (Milano), 2006, 244-245.
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Oscar Romero

Gdjer LdszI6 forditdsa

A salvadori
plispokdk lizenete
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Romero mér szent lenne. Romero életszentségének elismerésével egyben
annak a tdbb szaz martirnak is emléket allitott, akik az er8szak éveiben
haltak meg Latin-Amerikdban.>

Romerdt a lakdhelyélil szolgdld kérhdz kdpolndjdnak oltdrdndl Slték
meg. Arra az id8re szavainak, melyek az orszagban igazsagossagot kive-
teltek, mar nemzetkdzi visszhangja volt. 1978 és 1987 kdzott egész Kozép-
és Latin-Amerikdban kiiléndsen nagy volt az erszak, amely sok helyen
érintette az egyhdzat is. A tekintélyuralmi rendszerek mindeniitt megje-
lentek a térségben, tobbnyire a kommunista gerillaakcidk elleni kiizdelem-
mel indokolva kemény fellépésiiket. Argentindban Perdn és az 6t kévetd
katonai diktatdra, Chilében Pinochet, Paraguayban pedig Stroessner neve
fémjelezte ezeket az éveket. A katolikus egyhdz taldn az egyetlen intéz-
mény volt ebben a helyzetben, amely a nép kdzelében maradva tamaszt
tudott nyujtani az embereknek az &ket ért erdszakkal és igazsagtalan-
saggal szemben. Ekdzben az egyhéz a II. Vatikdnum inditdsai nyomdn
nagyobb figyelemmel fordult a szegények felé - a rédmai ,,katakomba-pak-
tum” lelkisége érvényesiilni kezdett. Romero nem egy forradalmi egyhaz
megtestesit&je volt. O volt az egyetlen, aki az egyhdzmegyében szentmisét
mert bemutatni Rutilio Grande lelki {idvéért. Majd néhany nappal késEbb,
Alfonso Navaro Oviedo atya plébanidn tértént meggyilkoldsa kapcsén az
éppen kinevezett érsek megfogalmazta a helyzetben adhaté legfontosabb
erkélcesi alapelveket: Az egyhdz elutasit minden er&szakot, és nem hagy-
hat jéva egyetlen blintényt sem, mikdzben mindig kiéll a legszegényebbek
mellett. Martha Zechmeisterrel egylitt mondhatjuk, hogy a 20. szézad
utolsé évtizedeiben - az 1968-as medellini konferencia lehet e folyamat
szimbolikus kezdete - Latin-Amerika valddi plinkdsdét élt at, amikor be-
fogadva a zsinat tanitdsat, megnyilt a vilag felé: kidllt az igazsdgossag
mellett és elutasitotta a tarsadalmi blint.

AZ ORSZAGOT MELYEN ELSZOMORITO
EROSZAKROL

HOMILIA 1977. MAJUS 22-EN,
KRISZTUS MENNYBEMENETELENEK
UNNEPEN

Az el salvadori plispokok lizenetével szeretném kezdeni ezt a beszédet,
amelyet az orszagot elszomoritd erdszakhullamra adott valaszként fo-
galmaztak meg, az egységrél és a szolidaritdsrdl szélé tanisigtételként.
A plisp6kdk korlevélében ezt olvassuk:

,Mi, El Salvador piispokei, mélységesen aggddunk az orszag és az egy-
héz jelenlegi helyzete miatt. Szeretnénk nyilatkozatot tenni annak érde-
kében, hogy segitsiik a salvadori népet véleményének kialakitdsa sordn.

5 V6. Andrea Riccardi: Keresztények a vértanisdg szdzaddban.
(Ford. Szerdahelyi Csongor.) Uj Ember, Budapest, 2002, 418-425.



Egységben vagyunk San Salvador érsekével, és vele egylitt elitéljiik az
er6szak, a gyllolet, a ragalmazds és a bosszu hullamat, amely elszomoritja
az orszagot. Osztozunk abban a fajdalomban, amely lelkipasztorként az &
szfvét nyomja két papja és més 4rtatlan dldozatok kegyetlen meggyilkolé-
sa miatt. Azonosulunk Mauricio Borgonovo Pohl sziileinek, feleségének és
gyermekeinek szenvedésével, a fiatalember, Luis Alfredo Torres sziileinek
szenvedésével, mindazok szenvedésével, akik Roberto Poma kegyetlen
haldlat gyaszoljdk, és azoknak a munkdsoknak a szenvedésével is, akiknek
ugyanez a sors jutott. Azonosulunk megannyi apa, anya, hazastérs és
gyermek szenvedésével, akik ebben a sz&rnyli érdban - amely szégyennel
tolt el minket a civilizalt vilag elétt - tehetetlentil gydszoljak szeretteik
haldldt és »eltlinését«. Ismét kijelentjiik, hogy az erészak, a gyildlet és a
régalmak nem fogjak megoldani a rank nehezed8 problémdkat.”

Szeretnék nyilvanosan k&szdnetet mondani szeretett testvéreimnek,
El Salvador plispdkeinek, azért, hogy kifejezték szolidaritdsukat. Szent
P4l (Ef122) azt tanitja nekiink, hogy Krisztus felment a mennybe, de az
egyhdzat itt hagyta a f6ldon, és a felel6sséget érte a hierarchia vallara
helyezte a megtérés és a blinbocsanat {izenetével. Ezért az egyhdznak
felhatalmazésa van arra, hogy a blint elitélje, és hirdesse a blinbocsénatot.

A plispdki kar is hétkdznapi emberekbdl all, mert bar az egyhdzi hierar-
chia részei, mégis emberek vagyunk. Ezt a nyilatkozatot mult pénteken
kezdtiik irni, és amikor kedden befejeztiik a munkat, azonnal lelkiismeret-
vizsgdlatot tartottunk. Nekiink is szilikségiink van ugyanis a megtérésre.
Mivel a plispokdk, a pdpa és minden keresztény atéli ezt a fesziiltséget,
amelyet Krisztus hatrahagyott a vildgnak, nekiink is dllandé megtérésre
van sziikséglink. Jaj annak a lelkipasztornak, aki nem éli meg ezt a fe-
sziiltséget, hanem alkalmazkodik egy kényelmes életmddhoz! Osztoznunk
kell az emberekkel a megtérésben, még akkor is, amikor felszdlalunk a
gyllGlet, a széthuzas, a rdgalmazdas és minden démoni erd ellen, amely
megosztja a vildgot. Magunkkal kell kezdeniink. Orémmel mondhatom el
nektek, testvérek, hogy mi, plisp6kok komolyan elgondolkodtunk a lelki
megtérés sziikségességén, hogy elkeriiljiik a széthtizds botranyat és egy-
ségben éljlink egymadssal. Oriilsk, hogy plispdktestvéreim is odadllitanak
engem azok mellé, akik szenvednek, gazdagok és szegények mellé egy-
arant, és hogy egyuttal szolidaritdsukat fejezik ki az érsekség hangjéval,
amikor elutasitjak az erészakot, barhonnan is szdrmazzon az.

Ezen a héten elitéltiik az Aguilaresben elk&vetett er6szakos cselekmé-
nyeket. Elitéltiik a Victor Guevara atya elleni erdszakot is, akit a Nem-
zeti Garda laktanydjéba vittek és kegyetleniil bantak vele. Vides atyat, a
Nemzeti Garda tdbori lelkészét az érsek kiildte, hogy vigye el az Olta-
riszentséget az aguilaresi templombdl, de ezt nem engedték meg neki.
Még az érseknek sem engedték meg, hogy teljesitse a kdtelezettségét,
eltdvolitva a Szentséget és megakadalyozva annak meggyaldzasat. Vides
atydnak végiil megengedték, hogy ezt megtegye, és remélem, hogy tegnap
este elhozta a Szentséget. Ezért, testvéreim, mivel sok embert kinoznak
és bantalmaznak, az egyhdz nem hallgathat, mert 6 Krisztus hangja, aki
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az 6 dicséséges mennybemenetelével feltdrta az ember valddi méltésagat.
Krisztus elmondja nekiink, mennyire szereti az emberiséget, és meny-
nyire elkeseriti, hogy még mindig vannak a vildgban olyan helyek, ahol
az emberi méltésagot labbal tiporjdk. Ordmmel hallgattam ma reggel az
Amerika Hangjdt. Bizonydra sokan hallottdk a hirt, hogy hdrom piispo-
kot fognak kitiintetni a Notre Dame Egyetemen az Egyestilt Allamokban,
ahol Carter elnk beszédet mond majd az emberi jogok védelmében, és
kitlintetéseket ad 4t a plispokdknek, akik az emberiség ezen jogainak
védelmez6i voltak. Nagyon 6riilok, hogy a mi salvadori plispdkeink is ott
vannak ebben a sorban.

Salvadori piisp&keink iizenete egy olyan tanbeli irdny-
vonalat mutat be, amelyet kérlek benneteket, testvéreim, hogy tanulma-
nyozzatok. Akiknek nincs meg az Orientacion ezen kiaddsa, azoknak az
elkdvetkez8 napokban fogunk majd nyomtatni. Arra kérem a katolikus
szervezeteket, hogy sokszorositsdk ezt az {izenetet, mert itt, a masodik
részben nagyon hasznos eligazitas taldlhatd, amely segit megkiilonbdztetni
az egyhdz és a kommunizmus {izenetét. Es ahogy az egyhéz elutasitja a
kommunizmust, Ugy utasitja el a kapitalizmust is. Hallgassdtok meg ezt
a gyonyorQ nyilatkozatot: ,,Az egyhdz hisz Istenben, a Teremt&ben, Jézus
Krisztusban, a Megvéltéban és a Szentlélekben, a Megszentelében. Az
egyhaz hiszi, hogy a vildg arra hivatott, hogy magat Jézus Krisztusnak
rendelje ald, Isten Uralmdanak fokozatos megteremtése altal. Hisz a szentek
kozdsségében és abban a szeretetben, amely minden embert egyesit. Az
egyhéz hisz abban, hogy az emberi személy arra van meghivva, hogy Isten
gyermeke legyen. Hisz Isten Orszdgaban, a blin vildgdbdl a szeretet és az
igazsdgossdg vildgaba valdé fokozatos elmozdulds lehet&ségében, és egy
olyan orszagban, amely most, ebben a vildgban kezdddik, és az Srokkévald-
sagban teljesedik ki.” Ez egy gyonyOrQ hitvallds; ne feledkezziink meg rdla.
Ma a Hitvallds helyett a salvadori piispkdknek ezt az igehirdetését fogjuk
elmondani, amely kifejezi az egyhdz Istenbe és az Srokkévaldsdgba vetett
hitét. A f6ldi valédsdgot ennek a hitnek a fényében és a mennybe felemelke-
dett Krisztus szemszdgébdl itéljiik meg, aki ember 1évén egyittal Isten is,
és aki Isten jobbjan iil. Ezért az egyhdz nem lehet sem kommunista, sem
kapitalista, mert mindkett& a materializmus formdja.

Figyeljiink oda erre a pontositasra: elészor is, ,,az egyhaz elitéli a kom-
munista marxizmust, mert az mint ideoldgia és forradalmi gyakorlat ta-
gadja Istent és tagad minden szellemi értéket, amelyekrél azt mondja,
hogy elidegenit4”. A kommunizmus nem ismeri el a valldsgyakorldshoz
vald jogunkat. A vallast elidegenitének, a nép 6piumdénak nevezi, és azt
tanitja, hogy a vallds csak elaltatja az embereket, hogy ne tiltakozzanak.
Latnunk kell, hogy ez nem igaz. Mivel a kommunizmus mindent az anyag-
ra alapoz, kimondottan materialista, mig az egyhdz kifejezetten spiritudlis.
A kommunizmus ,,kihaszndlja az osztdlykiilénbségeket a tdrsadalomban,
hogy harcot provokaljon, és az embereket pusztdn eszkzként haszndlja
fel, hogy megszerezzen egy az ideoldgidjanak megfelelS politikai hatal-
mat”. Ez a kommunizmus szintézise.



,»,De az egyhdz ugyanilyen intenzitdssal {téli el a liberdlis kapitalizmus
rendszerét is. Bar ez az ideoldgia elfogadja az Istenbe vetett hitet, a gya-
korlatban mégis tagadja Istent, és a profitba, mint az emberi fejlédés
alapvetd céljdba veti a bizalmat. Az emberi személyt pusztan a gazdasd-
gi novekedés eszkdznek tekinti, mikdzben az embereket szegénységben
hagyja, és igy szitja az osztdlykiilonbségeket a tdrsadalomban. Labbal
tiporja az emberi jogokat, az emberi méltdsagot, s6t magat az életet is,
hogy meg0rizze a politikai, tarsadalmi és gazdasagi hatalmat, amelyet
egyesek megszereztek.” Miért tdmadjdk ma a kapitalistdk az egyhdzat?
Miért tdmadjék a politikailag er6sek az egyhdzat? Pontosan emiatt: mert
az egyhdz nem egyezhet bele a pénz vagy az dllam balvédnyozaséba. Ma ol-
vastuk Szent P4l levelében (Ef1,20-21); Egyediil Krisztus az Ur, és az egyhéz
kiildetése az, hogy prédikdljon az emberiségnek, kiilondsen azoknak, akik
meghajolnak a f6ldi balvanyok elétt, hirdetve nekik, hogy nem szabad
balvdnyokat teremteni a féldi javakbdl. Csak Krisztus az Ur. Az egyhaz
azt mondja a hiveinek, dldottak vagytok ti, lélekben szegény kereszté-
nyek, szegények az elszakaddsban, szegények a jobb vildg megteremtésé-
re iranyuld er6feszitéseikben, mert az igazi szabaditdt, Krisztust, az Urat
kovetitek, aki az embereknek igazi méltdsdgot ad. Sem a kommunizmus,
sem a kapitalizmus nem imdadja Krisztust; 6k a maguk balvanyait imadjak.
Az egyhdz imdadja Krisztust, és ezen a napon &t hirdeti célként, amelybé&l
minden keresztény eszményei fakadnak. A mennybe emelkedd Krisztus
az igazi emberi fejlédés eszménye, amely eszmény végiil magaval az Is-
tennel vald egyestiléssel végzddik.

A plisp6kdk lizenetiikben ezutdn a kvetkezd kérdést
teszik fel: Mi az egyhdz hozzdjaruldsa ehhez a felszabaditd kiizdelemhez
a vilagban? Nem lehet sem kommunista, sem kapitalista. Az lizenet idézi a
pépénak a vilag plisptkeivel 1974-ben folytatott konzulticidjan elhangzott
szavait. Egy évvel késGbb a papa kdzzétette hires buzditdsat, az Evan-
gelii nuntiandit, amelyben kijelentette: ,,Meghallgattuk plispSktdrsaink
szavat” (EN30), és hangsulyozta, amit a harmadik vildg plispSkei mondtak
az alultdpldltsagrdl, az frdstudatlansdgrdl és a marginalizdcidrdl. A papa
azt mondta, hogy az egyhdz nem maradhat k6z6mbd&s emberek millié-
inak hangja el6tt, akiknek szlikségiik van a megvaltas iizenetére. Majd
azoknak a munkatdrsaknak a helyzetével foglalkozott, akiket az egyhdz
felkészit a vildg felszabaditdsdnak munkajara. Ok nem marxistdk és nem
kapitalistdk, hanem keresztények - magyardzta. Az egyhdz és a keresztény
»felszabaditék” sajdtos hozzdjdruldsat nem szabad &sszekeverni egy tak-
tikai hozzaalldssal vagy egy politikai rendszer szolgdlatdval. Ezek a papa
szavail Az egyhdz biztositja ezeknek a keresztény ,felszabaditéknak” a
hit inspirdcidjat, a testvéri szeretet motivacidjat és a szocidlis tanitast.
A keresztényeknek tudatdban kell lenniiik az egyhdz hozzdjaruldsdnak, és
ezt a hozzdjaruldst fel kell haszndlniuk tuddsuk és tapasztalataik alapjaul,
hogy ezt a felszabaditdst a cselekvés, a részvétel és az elkdtelezettség
kategdridira forditsdk le (EN38),
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Testvéreim, vannak papok, és kell, hogy legyenek laikusok is, akik tel-
jes mértékben részt vesznek ebben a kiizdelemben, hogy megszabadit-
suk az embereket a marginalizacidtdl, de a mi népiinknek nem szabad a
kommunizmustdl segitséget kérnie, és nem szabad a kapitalizmusban
biznia. Mindkett§ a materializmus egy formaja ugyanis. Az egyhaztdl
kell kapnia a hit inspirdciéjét, a szeretet motivécidjat és egy nagyon vi-
lagos szocidlis tanitdst. Megragadom ezt a pillanatot, hogy elmondjam
mindannyidtoknak, testvérek, hogy minél inkdbb novekszik szivetekben
a Krisztusba vetett igaz hit, minél inkdbb névekszik szivetekben az Isten
és a felebardt irdnti igaz szeretet, és minél inkdbb tanulmdnyozzatok az
egyhdz szocidlis tanitdsét, anndl inkdbb a haladés igazi eszkozeivé valtok,
valddi felszabaditdsunk igazi eszkdzeivé. Itt az ideje, hogy a papok és a
laikusok magukévd tegyék a szeretetnek ezt a motivacidjat. Szavainkat
sohase ihlesse a sért8dsttség, a gylildlet vagy az osztalyharc. Hallgas-
satok figyelmesen: az egyhdz nem prédikdlhat nehezteléssel. A hit és a
szeretet ihletése az, ami arra készteti az egyhédzat, hogy minden ember
testvérének érezze magdt, kiiléndsen azoknak, akik szegénységet, kinzast
vagy elhagyatottsagot élnek 4t. Ok az én testvéreim. Hogy ne tudndm &ket
szeretni? E szeretet és e hit alapjan tanulmdanyozzuk az egyhdz szocidlis
tanitdsat. Ekozben pedig fontos, hogy a medellini dokumentumokat ne
keverjiik Gssze a marxizmussal.

Van egy Ujsag a varosban, amely rosszhiszem irast k6zolt, Medellint
marxista kategdéridkban prébélva értelmezni. Ez tiszta rdgalom. Medellin
a latin-amerikai piispSkok taldlkozdja volt, amelyet a padpa 1968-ban enge-
délyezett, hogy a II. Vatikdni zsinat tanitdsat a kontinensre alkalmazzdk.
Csodalatos esemény volt! Emlékszem egy szent preldtus, Pironio plispk
szavaira: ,,A Szentlélek ralehelt a mi kontinenstinkre”. Egyesek, felszine-
sen ismerve ezt az eseményt azzal a céllal akarjdk bemutatni azt, hogy
rossz hirét keltsék az egyhdznak. Ezért nevezik Medellint felforgaténak.
A II. Vatikdni zsinat dokumentumaiban, amelyek mély teolégidval {réd-
tak a modern kor szamara, illetve a papak szocidlis enciklikdiban olyan
javaslatokat taldlunk, amelyek messze feliilmtlnak minden rendszert. Az
egyhdz nem kindl semmilyen rendszert, de kindl egy tarsadalmi tanitést,
amelyet a keresztények lelkiismeretiik szerint alakithatnak ki, nem az
egyhdznak mint intézménynek elkGtelez6dve, hanem az egyhdzbdl és ta-
nitdsdbdl meritve ihletet.

A plispokok lizenete ezutén elitéli a hagyomdnynak azt a hamis értel-
mezését, amely az egyhazat merdben spiritualistdnak prébélja beallitani
- a szentségek és imdk egyhdzdnak, tdrsadalmi kotelezettségvallaldsok és
a torténelem iranti feleldsség nélkiil. Elarulnank a lelkipédsztori kiildeté-
slinket, ha az evangelizaciét pusztan az egyéni jAmborsagi gyakorlatokra
redukalndnk. Ahogy a papa mondja nekiink, az evangelizdcié nem lenne
teljes, ha nem venné figyelembe szakadatlanul az Evangélium és az em-
ber konkrét életének sziintelen kdlcsénhatédsat, mind a személyes, mind
a tarsadalmi életben (EN29), Ez nem az az id6, testvérek, amikor hitiinket
a személyes életlinkre korldtozhatndnk, hogy ugy éljlink a nyilvdnossag



el6tt, mintha nem lenne hitlink. A zsinat figyelmeztetett benniinket, hogy
a hit és a gyakorlati élet szétvalasztdsa korunk egyik nagy tévedése (GS 43),
Olyan nagy ez a tévedés, hogy még az egyhdzat is felforgaténak nevezik,
éppen azért, mert a keresztényeket konkrét életiikben akarja hitbeli elks-
telezettségre vezetni. Kérjiik, tanulmanyozzatok, kedves katolikusok, az
egyhaznak ezeket a bolcs és igaz tanitdsait, és latni fogjatok, hogy milyen
messze vannak a kommunistdk, marxistdk vagy felforgatdk azoktdl a pa-
poktdl és keresztényektdl, akik megélik keresztény elkGtelezettségiiket
a vildg irdnt.

A plisptkok lizenete siirgds felhivassal és meghivassal
zarul, amelyet elsésorban a politikai és gazdasagi hatalom birtokosainak
cimeztek:

,»--nogy csatlakozzunk az orszdg szdmos eleven kezdeményezéséhez,
egylitt akarjuk keresni a tdrsadalmi igazsdgossag hatékony megvaldsita-
sanak maddjdt, hiszen csak ez menthet meg minket, és akaddlyozhatja meg,
hogy az orszag még inkdbb az erdszakba vagy valamiféle totalitarizmus-
ba siillyedjen. Ha egyre jobban ragaszkodunk a partikuldris érdekekhez,
és elfelejtjiik a jogfosztottak kidltasait, akkor csak a totalitarius erészak
szamdra teremtiink helyet. Ahogyan a chilei plisp6kok megéllapitotték, a
marxizmus elleni igazi harc abban &ll, hogy felszdmoljuk a marxizmust
el6idéz6 okokat, megvaltoztatjuk a magagyat, amelyben az kifejlédott, és
életképes alternativat kindlunk. Gyakran azonban az antimarxistak ma-
guk azok, akik létrehozzdk azt a rosszat, amely ellen 4llitélag kiizdenek.
Akaratlanul is segitik a marxizmust, amikor marxistdnak vagy marxiz-
mus-gyanusnak tartjak azokat a személyeket, akik az emberi méltdsagért,
az igazsdgossdgért vagy az egyenl8ségért kiizdenek, vagy azokat, akik po-
litikai részvételre torekszenek és ellenzik a hatalommal valé visszaélést.”

A plispkdk felhivdsa azzal zdrul, hogy kifejezik bizalmukat a papok
szolidaritdsdban, és kiilon emlitést tesznek a Jézus Tarsasdgardl, a jezsui-
tdkrdl, akiket jelenleg sokan rosszindulatian becsmérelnek. ,,A salvadori
plispSkok ellen folytatott kampdny, amelyet a névtelenség drnyékabdl
irdnyitanak, megprébdlja megfojtani és elhallgattatni az egyhdz hangjat,
és igazolni az emberi jogokkal szembeni legszdrny(ibb visszaéléseket.”

Testvéreim, megragadom az alkalmat, hogy elmondjam nektek, a sze-
mindriumban az egyhdaz felkésziti papjait, hogy a vilag igazi fejlédésének
munkatarsai legyenek, és hogy jov6 vasarnap, amikor a Szentlélek eljovete-
1ét tinnepeljiik, hazdnkban is megiinnepeljiik a szemindriumok napjat. J6vé
szombatra, az azt megel6z6 napra a szemindriumok egy kiilonleges &sz-
szejovetellel késziiltek, és aki akar, eljchet a Maria Auxiliadora templomba.
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A beszéd megtaldlhatd
a WWWw.romerotrust.
org.uk honlapon
spanyol és angol
nyelven. A most k6201t
szoveg itt olvashato:
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ZSENGELLER JOZSEF: | .
A BIBLIAI APOKRIFEK ES A REFORMACIO
AZ APOKRIF/DEUTEROKANONIKUS KONYVEK KARRIERJE

Juhdsz Pdl Baldzs

KALVIN KIADO, BUDAPEST, 2022

Annak ellenére, hogy az apokrif/deuterokanonikus
konyvek a nemzetkozi teolégiai életben élénk érdek-
16désre tartanak szamot, a magyar nyelvii biblikus
teoldgiai irodalom ritkdn foglalkozik szisztematikus
formdban a bibliai apokrif, illetve a deuterokanonikus
irodalom anyagaval. Magyar nyelven inkabb cikkek-
kel, tanulmdanyokkal, egyes kdnyvek forditaséval és
elemzésével taldlkozhatunk, amennyiben ebben a
témakdrben vizsgilédunk, de a teljes témat atfogd ml
kevés sziiletett magyar nyelven. Rdaddsul magyarul az
kiilondsen ritka, hogy ezt a témakdrt egy meghatdro-
zott szempont szerint vizsgalja valaki. Igy Zsengellér
professzor kdnyve mar elsd ranézésre is izgalmas
szellemi ajanlat az olvasé szamara.

A szerz0 az dszovetségi apokrifekkel és a (katolikus
szempontbdl) kézottiik megtaldlhaté deuterokanoni-
kus kodnyvekkel foglalkozik egy meghatarozott nézs-
pontbdl: a reformacidval valé kapcsolatukat tekinti at.
Konyve korabbi, a kdnonnal foglalkozé munkajdnak
(A kdnon tobbszdélamiisdga. LHarmattan Kiadé - Kalvin
Kiadd, 2014) egyfajta folytatdsaként is értelmezhetd.
Zsengellér a konyv anyagét hdrom részre osztot-
ta, mintegy koncentrikus korékként bemutatva és
kibontva a témaét. A kiilsé kor az dltalanos, elméleti
alapok korvonalat adja, melynek sordn a Szentirds
és a kdnon(ok) kérdésérdl, a hebraica veritasrdl,
el8reformétorokrdl, reformdaciés nemzedékekrdl,
Tridentr6l és szamaritanusokrdl olvashatunk. A ma-
sodik, eggyel beljebb htiz6dé kér alapvetSen miivészi
karakter(i, melynek két cikkelye van. Az egyik a 16-17.
szézadi népi valldsossag, a masik a magyar protestan-
tizmus korében vizsgélja az apokrifek ,,miikédését”,
hasznalatat. A harmadik, legbelsé kor egy konkrét
példat hoz az apokrifek karrierjére, melyet alaposan és
mélyenszantéan mutat be: Manassé imdjanak karrier-
jét ismerhetjiik meg.

Zsengellér Jézsef kényve kiilsé kdrében elméleti
alapokat kindl a cimben felvetett témdt illetéen, mely
széles 14tokorl, olvasmanyos és jél kbvethets. Mar
a szbvegegység elején egy meghtkkentd tényt kozol:

»a Magyarorszagi Reformétus Egyhdznak a mai napig
nincsen hivatalosan, zsinati déntéssel elfogadott
kanonja, csupén a szészéki bibliahaszndlatra vonatko-
zban sziilettek hatdrozatok” (14, 7. 1dbjegyzet). T6bb
mint meglepd az a teoldgiai valésag, hogy az Ige egy-
hézanak nincsen definitiv mdédon régzitett hatarozata
arrdl, hogy mi is hordozza az Igét. Ez azt jelenti, hogy
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egyéltalan nem magatdl értet6dd a kanon tartalma a
protestans kozdsség(ek) szamara. Ennek a jelenségnek
sarkallnia kell a teljesen lezart kdnont haszndld katoli-
kus kdzosséget arra, hogy (Ujra és djra) tudatositsa a
Szentirds tartalmdnak, valamint formdjanak jelent6-
ségét sajat hitére vonatkozodan. A szerzd kifejezetten
érdekes megkozelitést tesz a Szentiras és a kdnon
fogalmat illet8en: mig az elébbit teoldgiai perspektiva-
bdl szemléli, az utébbit metodoldgiai oldalrdl kozeliti
meg. Ennek fényében kiilonbséget tesz a Szentirds
és a kanon fogalma kozott, melynek komoly teoldgiai
jelentésége van. ,,A Szentirds mindig egy egész, a ka-
non valtozd és idénként téredékes. A Szentirds 6rok, a
kénon mindig pillanatnyi” (17.). Zsengellér egy jszerd
definiciét is ad a kdnonra vonatkozdan: ,,a kdnon
olyan szent szovegek vagy konyvek listaja, melyet egy
adott kézdsség egy adott id6ben allapit meg” (uo).
Ez a kdnonfelfogds magéban hordozza a valtozas/val-
toztatas potencialjat, ami katolikus néz&pontbdl egy
teljesen hipotetikus, &m izgalmas kérdés. Protestans
néz6pontbdl sem pusztan elméleti eszmefuttatds
a kdnon megvaltoztathatésdganak kérdése, hanem
olyan gondolatfelvetés, ami mindenképpen vélasz utdn
kidllt. Nyilvanvaldan ez a sola Scriptura elve alapjan
tdjékoz6do protestans szisztematikus teoldgia teriile-
tén adddé kovetkezmények miatt rendkiviil érdekes
kérdéskor. Zsengellér a tovabbiakban - tébbek kdzétt
- arnyalja az altaldnosan elfogadott Luther-képet, ami-
kor igy ir: ,,A reformécid vezérgondolatait Luthernek
szokas tulajdonitani, mégis a Szentiras tekintetében
nemcsak az el6reformatorok el8zik meg, de kortarsa
és »harcostéarsa«, Andreas Bodenstein, alias Karlstadt
is” (53.). Ehhez kapcsolédéan csak két szempontot
emelek ki a konyvbdl. Az els6, hogy Karlstadt el6bb
fogalmazza meg a sola Scriptura tanat, mint Luther.
A masodik, hogy a korban egyediil § foglalkozik szisz-
tematikusan és kifejezetten teolégiai szempontbdl a
kénon kérdésével. A kdnon flexibilitdsdnak felvetése
mellett ugyanilyen megdtbbentd az a tény, hogy
,,a reformacié elsé nemzedékébdl Karlstadt végzi el az
apokrifek szisztematikus és teoldgiailag is megalapo-
zott dekanonizacidjat” (57.), rdadédsul egyediil &.

A masodik kor szévegegysége két részre bonthatd.
Az elsé a 16-17. szazadi népi valldsossag korében vizs-
galja az apokrifeket, a méasodik ugyanezen id&szak-
ban a magyar protestantizmus viszonyuldsat tekinti
at ehhez az iratcsoporthoz. A mtvészetek kérébdl
nyujtott panordmakép rendkiviil leny(igdzd és szines,
Magyarorszagon sziik réteg kérében ismert mivek-
kel kapcsolatban olvashatunk érdekes elemzéseket,
bemutatdsokat és értékeléseket. ,,A fejezet elemzé-



sébdl egyértelmlien lathatd, hogy bar a reformacié
klasszikus szdzaddnak eredményeként az apokrifek
kanonikus értéke meggyengiilt, mégsem tlintek el sem
a protestans hatter(i irodalom, sem a képz8miivészet,
sem a zene teriiletérdl” (103.) Vagyis céfolja azt a
képet, miszerint 1517. november 1-jén reggel latvanyos
és azonnali torés kdvetkezett volna be a katolikus és

a protestans teoldgiai gondolkodasban a Szentirassal
kapcsolatban. A panoramakép szinei tovabbi arnyala-
tokkal gazdagodnak a magyar vonatkozasu részt olvas-
va. Harminc miivet (!) elemez, melyeken keresztiil azt
bizonyitja, hogy a korszakban jelen voltak az irodalmi
alkotdsok kdzott az apokrifek, és szamos szerzd kéno-
ni tekintélyt tulajdonitott nekik. Megdtbbentd az az
adat, miszerint 1776-ban és 1804-ben hazédnkban még
megjelent olyan protestans (!) kiaddsu Biblia, mely
tartalmazta az apokrifeket. A kés@bbi altaldnos hidny
egyik oka a felekezeti identifikdcié volt.

A harmadik, legbelsébb kér egy konkrét példan
keresztiil mutatja be egy - kevésbé ismert - apokrif
irat karrierjét: Manassé iméjaval ismerkedhet meg az
olvasé. Egyrészt velés elemzését adja a torténelmi és
a bibliai (ezt héber és gérdg vonatkozasban egyarant)
Manassé kirdly alakjanak. Kiilon értéke a bemutatés-
nak, hogy a szerz§ érzékeny volt a m{i kdnoni statusza
mellett annak keleti és nyugati liturgikus hasznalataval
kapcsolatban is. Manassé iméjanak ilyen terjedelm,
mélységli és mindségli feldolgozdsa mindenképpen
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kiemelkedik a vonatkozé magyar nyelv{i szakiroda-
lomban. A szerzd az izgalmas és szdmos - kevésbé
ismert - szempontot tartogatd szellemi utazasnak a
végére tartogatja a bénuszt. Ugyanis mostanaig Karoli
Gésparnak tulajdonitottdk Manassé imajanak elsé
magyar nyelvii forditasat, de Zsengellér Jézsef kuta-
tésai alapjan lathatjuk, hogy mér 1556-ban elkésziilt
egy magyar forditas, ami a Hoffgreff-énekeskdnyvben
szerepel. Ez a felfedezés két tijdonsaggal is szolgdl a
kutatastorténet szamara. Az egyik - amely 6nmagaban
is figyelemre méltd -, hogy t&bb évtizeddel korabbi
magyar nyelv{l forditast fedezett fel anndl, mint amit
eddig ismertiink. A masik - talan ez a megddbbentbb
- a forditas pozicidja: egy énekeskdnyvben helyezkedik
el, vagyis a gyiilekezet liturgikus életében szantak neki
szerepet. Zsengellér J6zsef meggy6zden mutatja be,
hogy a 16. szdzadi magyar nyelvii protestantizmusban
nemcsak ismerték Manassé imdjat, hanem olyannyira
értékesnek tartottdk, hogy leforditottédk és a liturgi-
4ban hasznaltak. Az 8si lex orandi lex credendi (az
imédsag torvénye a hit térvénye) elv fényénél ez hit-
vallasnak is tekinthet6 Manassé imajanak a kanonhoz
vald tartozasa mellett.

A kotet kellemes kivitell, j6l szerkesztett és atte-
kinthet6, egyszer(ien: j6 kézbe venni. A szévegkép és a
l&bjegyzetanyag elrendezése igényes. Az érdekfeszitd
gondolatmenet tovabbgondolasara 17 oldalnyi felhasz-
nalt irodalom nyujt tAmpontot az olvasé szdmadra.

Mezey Katalin

MAGYAR NAPLO KIADO, BUDAPEST, 2021

A koltészet az emberi nyelv sajatos lehet8sége. Sritett,
esszencidlis, nem mindennapi kézlésmdd, amelyben a
szavak tilléphetnek sajat megszokott jelentéstartoma-
nyaikon. Kardcsony Sdndor megfogalmazdsa szerint a
mivészi alkotés 1ényege, hogy a haszndlt jelek jelkép-
pé valnak benne.

Kaldsz Mérton Virrasztd - tdvol cim{l posztumusz
verseskdnyvében a miifaj klasszikus kévetelményeihez,
de a Kaldsz-i életm( korabbi korszakaszaira jellemz4
kolt6i megszdlaldsokhoz képest is masféle, téredezet-
tebb és kédoltabb szévegeket taldlunk. Ugyanakkor a
kédolas egyfajta logikai miivelet, amely meghatarozott
jelentéstartalombdl indul ki, és a kédolds szabélyossa-
gait felismerve megfejthetd a kddolatlan kézdlnivald.

A Virraszté - tavol versformdldsa inkdbb az dlmok
spontdn épitkezésére emlékeztet, amelyekben a nagyon
ismerds, egyértelm(i képsorok hirtelen a kordbbiak-
hoz nem kapcsolddd, bar lehet, hogy szintén ismerds
képekkel folytatédnak. Almunkban tSbbnyire nem
taldlunk ebben semmi kiilondset, semmi magyarazatra
szorulét, de felébredvén, ha emlékeziink rdjuk, nem
tudjuk felfogni, hogy miként kertiltek egymds mellé. Mi
lehetett koztiik az a természetes és vildgos kapcsolat,

amire éber allapotunkban nem emlékeziink, ezért mér
nem ismerjiik fel az esetleges Gsszefiiggéseiket.
Alomszerti szovegtormelékek volnanak a posz-
tumusz k&tet versei, amelyek értelmét nem tudjuk
megfejteni? Csak elfogadjuk, ahogy a szavak, szdkap-
csolatok, félmondatok egymadsra kovetkeznek, ahogy
felvezeti egyik a masikat, taldn mert az elme raktara-
ban valamiféle logikdn és értelmen tuli sszetartozéds
alakult ki kozottiik? Felvillantak a szellem fél-éber
dllapotaban, mint az egymdsutdn kil6tt tlizijatékok
egymadsba hullé fényébréi? Lassuk benniik az egész
életen at szorgalmasan és fegyelmezetten folytatott
szdvegalkotds rutinjat, amely ezuttal az agy ellendri-
zetlen, 6nkényes, a féldlom-dllapotdban tovabbfolyta-
tott jatékaként miikddik? De lathatjuk benniik akdr a
posztmodern szévegpoétika sajdtos megvaldsulasait
is. Annyi bizonyos, hogy ezek a versek az értelmi
mérlegelésen tuli gondolkodas, fogalomalkotas széveg-
lenyomatai, amelyek arrdl is tantiskodnak, hogy a kélts
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életmiikodéséhez a megfogalmazas, a kozlés funkcidja
mind6rékre hozzatartozik.

Bizonyos, hogy kdzelebb keriiliink az elfogadédshoz,
ha nem az érthet&ség szamonkérésével kozelediink
ezekhez a versekhez, hanem valdéban ugy tekintlink
rajuk, mint az dlmokra, amelyek a felidézés szandéka
nélkiil mégis sok mindent felidéznek, és dltaluk a tudat
mélységébll réges-rég elsiillyedt térténetek, élmények,
személyek, szinek, tajak bukkannak el8. Mintha egy
vetit6gép pergetné elénk egy hidnyos és téredezett
film képeit, amelyekre még mi magunk sem minden
esetben ismeriink rd. Jl példazza ezt az Elégia - em-
Iékezés cimt vers (45.), amelyben valamely gyerekkori
torténet villan fel Ujra meg Gjra: varakozas a papara,

a nadas, a malom, az esti 6rlés, amit ,sziveskedné-
nek haza vinni”, talan mert reggelre elviszi mas, és
»a ministrans ruhét épp adjuk 4t”, az ijedtség, ,,a titkolt
konny s egyéb mind feledve”, és az elharapott, sietés
kozlések utdn a zéras: ,,hogy mondhassam tovabb”.

A versben taldlhaté nyelvi alakzatok sokfélesége
nehezen kategorizalhatd. Egymadst kovetik a szabdlyos
mondat-téredékek és a szabdlytalanok, vannak dssze
nem fligg8, kézbevetett szavak, jelzés szerkezetek,
vannak kordbban nem létez§, a k6ltS altal épp most
Osszetett szavak is, ahogy a kényv legtbb versében
is el6fordulnak. Ilyen példaul a ,,korvasar” (Korvdsdr,
44.), a ,fény-szenv” vagy a ,,kézbujté” (Kod - messze,
68.) és még sok egyéb. Erdemes lehetne kigy{ijteni a

"o

kotetbdl valamennyit. A slirlin véltozd, sajitos nyelvi
formacidkbdl {zelitét ad a Kod - messze cimi vers
inditédsa: ,,S hisz beteg vagyok, mar gy fogadva néha,
mint / tiriilt fény-szenv, magamat, kint még vélhettem,
nyujtva ez ablakig / figyelve, mit képez homalyaink-
ban, most épp melléliink, feléliink jobb / kézbujtd, a
kod volt éjekig csak messze, telepi faink, tét, 6rokos /
zugasukkal, gytngébb fenyék, mondhatnank még...”

Baj-e, hogy Kaldsz Marton az agym(ikédés dlom-
gyarébdl értelmen és kommunikécidn tili vagy inneni
kolt6i médszert alkotott, és a lirai kozlés megszokott
mintait behelyettesitette vele? Mennyire érvényes és
mire j6 ez a médszer? Mondd-e tébbet anndl, mint
hogy ,,szellemem az emlékezés akart és akaratlan
tormelékeivel jatszik, és nekem nincs mas feladatom,
minthogy papirra vessem, amit meg tudok ragadni
belble”?

Vélaszunk attdl fligg, hogy mit kerestink egy
versben, egy verseskotetben. Atélhetd, esetleg
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elmondhatd, elszavalhatd szévegeket? Személyes,
emberi tantisdgtételt? A sajat életemben is megtapasz-
talt érzések, élmények kifejezését, titkok megfejtését?
Eredeti kolt6i formajatékot vagy a nyelvi megformalds
kiilénleges toménységét? Vagy mindezt egyszerre?
Kal4sz Marton Virraszté - tdvol cim{ verseskdnyve
ezekre az igényekre csak részben reflektdl. Viszont
mintha egy hosszt, sok megprébaltatdst magdban
foglald életpalya lepréselt virdgcsokrat-élménycsokrat
nyujtand at nekiink, amelyben, ha egyenként nézziik,
mar minden egyes virdg sériilt, téredezett, mégis a
csokor, igy egyiitt képes felidézni az eredeti, életteli
valdsagot.

Ré kell hagyatkoznunk tehdt a szdvegek nkényére
ahhoz, hogy el tudjuk fogadni a Kaldsz Mérton késé&i
lirdjara jellemzd, sajatos kifejezésmdédot, amelyet
mintha a kimondas és az elhallgatés kett8s ingere
vezérelne. A félig elharapott, félig kifejtett, félig
megformadlt, félig 6sszezavart verssorok éhatatlanul
hatéssal vannak rank, ha kovetjiik az alkotdt, aki az
oregkor magénydban, elszigeteltségében, betegségek,
jarvanyok, karanténok idején sem tud lemondani a
megszdlalds lehet8ségérél, pedig mintha nem hinne
mar annak értelmében, a meghallgatasban és a meg-
értésben. Jelzéseket ir a papirra, amelyek - mint egy
hidnyos mozaikkép kovei - sok mindent eldrulnak sor-
sa emlék- és gondolatkalandjaibdl, melyek szellemét
foglalkoztatjdk.

A meg8rzitt és az elvesztett mozaikkdvek akkor
allhatnak leginkdbb Gssze kerek egésszé, ha Kalasz
Mérton életmiivének ismeretében, annak részeként
olvassuk a posztumusz kotetet. Nem arrél van szo,
hogy az életm{i korabbi korszakaibdl vett idézetek len-
nének ennek a kétetnek a sorai, de az bizonyos, hogy
a lirai és epikai opuszok és Kaldsz Mdrton élettitjanak
ismerdi kdnnyebben fel tudjak fedni a posztumusz
verseskdnyv sokszor ismeretlen szintaxisdnak izene-
tét. Megértik a félbeharapott utaldsokat, felismerik a
toredékesen megidézett torténeteket, a Kaldsz-versek,
prézék és miforditdsok sokrétli univerzumaban gys-
kerez8 utaldsokat. Ugyanakkor e nélkiil is érdekes és
vonzd az a lirakisérlet, amely Kaldsz Marton koltészeté-
nek utolsé korszakat és benne a posztumusz Virrasz-
t6 - tdvol cim{ kotet verseit is jellemzi, mert §szintén
és hitelesen vonja be olvasdit a kolt6i elme magényos
emlékforgalmaba, az id6ben megfoghatatlannd valt,
elnéptelenedett élet verskisérleteibe.
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